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INSTRUKCIA OBSEUGI
DALMIERZ LASEROWY 15197, 15198, 15199
Instrukgja oryginalna

OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem uzytkowania laserowego urzadzenia pomiarowego
nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi wraz z
zawartymi w niej zaleceniami dotyczacymi bezpieczeristwa pracy i

bezwzglednie ich przestrzegac.

Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia pomiarowego moze
spowodowac powazne uszkodzenie narzadu wzroku uzytkownika lub
innych os6b.

Nalezy dbac o czytelnosc tabliczek ostrzegawczych, znajdujacych sie na

urzadzeniu pomiarowym.
PROSIMY ZACHOWAC STARANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

ZASADY BEZPIECZENSTWA:
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Dalmierzlaserowy nalezy zawsze uzywaczgodnie zjego przeznaczeniem.
Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzatdomowych.

. Nie nalezy pozostawia¢ materiatu z opakowania bez nadzoru. Moze on sie stac

niebezpiecznym materiatem do zabawy dla dzieci.

. Produkt nalezy chroni¢ przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim

dziataniem promieni stonecznych, silnymi wstrzasami, wysok3 wilgotnoscia,
wilgocia, gazami palnymi, oparamiirozpuszczalnikami.

. Nienalezy umieszcza¢ urzadzenia pod jakimkolwiek obcigzeniem mechanicznym.
. Jedli nastapita sytuacja, iz nie jest mozliwe dalsze bezpieczne korzystanie z

urzadzenia, nalezy odfaczy¢ produkt od zasilania oraz zabezpieczy¢ go przed
przypadkowym uzyciem. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznej pracy urzadzenia
jezeli:

-Na produkcie znajduja sie widoczne uszkodzenia;

-Produkt nie dziata prawidtowo;

- Produkt byt przechowywany przez diuzszy czas w ztych warunkach otoczenia lub
zostatpoddany powaznym obciazeniom mechanicznym.

. Nalezy postepowac z produktem ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek

nawet zniewielkiej wysokosci moze spowodowacjego uszkodzenie.

. Dalmierz jest urzadzeniem wyposazonym w laser klasy 2 wg EN 60825-1. Nie

wolno wpatrywac sie w wiqzke Swiatfa laserowego. Spojrzenie w promien

emitowany przez laser klasy 2 nie jest szkodliwe, jezeli nie trwa dfuzej niz 0,25 s.

Odruch zamykania powiek na ogét stanowi wystarczajaca ochrone. Uzycie

przyrzadow optycznych, na przyktad okularow, loretek czy lunet nie powoduje

zwiekszenia ryzyka uszkodzenia oczu, jednak spogladanie przez przyrzady optyczne
4



bezposrednio w wiazke lasera moze by¢szkodliwe.

8. Niewolnokierowaczrédfa Swiattana osoby postronne lub zwierzeta.

9. Nie wolno dopusci¢, aby urzadzenie laserowe dostato sie w rece dzieci lub innych
0s6b nie zapoznanych z trescig niniejszej instrukcji. Moga one nieumyslnie oslepi¢
siebielubinne osoby.

10. Nie wolno postugiwac sie urzadzeniem laserowym umieszczonym na poziomie
gtowy przechodzacych oséb lub w sasiedztwie powierzchni pokrytych warstwa
odbijajaca, gdyz moze to spowodowac niebezpieczne ukierunk ie odbitej
wiazki Swiatta laserowego.

11. Nalezy zadbac o to, by przy pracujacym urzadzeniu nie doszto do niekontrolowanej
zmiany kierunku promienialaseraitrafienia nim w oczy.

12. Nie nalezy kierowac cyfrowego dalmierza laserowego w kierunku storica lub innych
Zrddet$wiatta, moze to spowodowac btad odczytulub niedoktadne pomiary.

13. Podczas korzystania z urzadzenia pomiarowego nie nalezy zakfada¢ okularéw
przeciwstonecznych ani ochronnych. Nie zapewniaja one dostatecznej ochrony
przed $wiattem lasera i jednoczesnie utrudniaja pewne rozpoznanie promienia
lasera.

14. Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako okularéw ochronnych. Okulary
do pracy z laserem stuza do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do
ochrony przed promieniowaniem laserowym.

15. Nie nalezy stosowac okularow do pracy z laserem jako okularéw stonecznych, ani
uzywac ich w ruchu drogowym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniaja
catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja rozrdznianie kolorow.

16. Nie wolno wiaczac dalmierza laserowego w miejscach, gdzie istnieje niebezpieczen-
stwo pozarubadZ wybuchu, na przyktad w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

17. Nigdy nie fadowa¢ ponownie zuzytych baterii. W przeciwnym razie moga one
wybuchnac. Nie wrzuca¢ baterii do ognia, nie rozbierac ani nie zwierac, nie wyrzuca¢
razemzodpadami domowymi.

18. Nie wymieniac diody laserowej klasy 2 na diode innego rodzaju. Za ewentualne
szkody spowodowane ingerencja w urzadzenie laserowe producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

19. Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich elektronarzedzi wykonuje Serwis
PROFIX, co gwarantuje najwyzsza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych
czedcizamiennych.

UWAGA! Otwieranie abudawy dalmierza lub ]ak:ekalwwk
/'\ modyfikacje urzqdzenia d przez uzytkownik
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utrate g gi oraz brak odp i pr za
powstatewwyniku tego szkody.




ZASTOSOWANIE:

Dalmierz laserowy przeznaczony jest do pomiaru odlegtosci, dtugosci, wysokosci,

odstepdw, a takze do obliczania powierzchni i kubatury. Urzadzenie pomiarowe nadaje

sie do zastosowania wewnatrz i na zewnatrz pomieszczeri. Kategorycznie wyklucza
i iadowszelkichinnych celow.

siewykorzy

KOMPLETACJA:

« Dalmierzlaserowy - 1szt.+ pokrowiec Tszt.
« Paseknadtoi- 1szt.

* Instrukcja obstugi- 1szt.

ELEMENTY URZADZENIA :
Numeracja elementéw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia graficznego
umieszczonegonastr. 2-3instrukgjiobstugi:
Rys.A 1. Klawiatura:
1 - Przycisk wiaczania urzadzenia/ Pomiaru odlegtosci/ Ciagtego pomiaru
2 — Przycisk funkcyjny
3 — Przycisk dodawania
4 — Przycisk wyboru ptaszczyzny odniesienia pomiaru
5 — Przycisk pamieci
6 — Przycisk odejmowania
7 — Przycisk kasowania/ wyfaczania urzadzenia (C/ OFF)
2. Wyswietlacz:
1 - Pomiar ciagly
2 — Funkcje pomiaru:
Pomiar powierzchni
Pomiar objetosci
Pomiar posredni
Pomiar — Funkcja Pitagorasa (trzy punkty)
3 - Slot pamigci pomiaréw /Funkja kata pochylenia
4 —Wskaznik stanu natadowania baterii
5 —Jednostka
6 — Gtowna linia odczytu
7 - Dodatkowa linia poprzedniego odczytu
8- Dodawanie / odejmowanie
9 — Bfad sprzetu
10 — Wskaznik min
11 - Wskaznik max
12 - Odniesienie pomiaru
13 - Wskaznik laserowy
3. Stopka



4, Paseknadfon
Rys.B 5. Otwor wyjsciowy wiazki laserowej

6. Soczewka odbioru sygnatu

7. Pokrywa komory baterii

8. Blokada pokrywy komory baterii

9. Baterie*
* Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w sktad
wyposazeniastandardowego.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY:

Przed kazdym uzyciem dalmierza nalezy sprawdzic, czy nie jest on w jakikolwiek sposéb
uszkodzony (np. czy jego obudowa nie jest peknieta i Ze nie posiada wytamanych
elementéw). W przypadku wykrycia jakichkolwiek szkéd nalezy oddac urzadzenie do
punktu serwisowego w celu sprawdzenia stanu bezpieczeristwa uzytkowania.
m|nstalacjai wymiana baterii (patrzrys. B)

Dozasilania urzadzenia nalezy uzywac wytacznie bateriialkaliczno-manganowych.

W celu instalacji baterii, nalezy wcisnac blokade (8) i zdjac pokrywe (7). Whozy( baterie
(9) 1,5V LR03 (AAA) do komory, zwracajac uwage na zachowanie prawidtowej
biegunowosci, zgodnie ze schematem umieszczonym wewnatrz komory (odpowiednio
«+»i«—»). Nastepnie whozy¢ pokrywe zpowrotem.

Baterie powinny by¢ wymienione, gdy na wyswietlaczu (2) ukaze sie migajacy symbol
baterii 2.

Baterie lub akumulatory nalezy zawsze wymienia¢ kompletami. Nalezy stosowac tylko
baterie lub akumulatory pochodzace od tego samego producenta i o jednakowej
pojemnosci.

Jezeliurzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjacz niego baterie. Moga
one przy dfuzszej przerwie w uzywaniu ulec korozjilub roztadowaniu.

OSTRZEZENIE:
Rozlane baterie mogq spowodowac uszkodzenie urzqdzenia.

Komorezanieczyszczonqrozlanymibateriaminalezy wytrze¢suchq
szmatkq. Dopracyzaktadacrekawice ochronne.

PRACAURZADZENIA: ] 1]
mWiyczanie/wytaczanie gi 0w
1. Naciénij przycisk pomiaru (1), aby
wiaczy¢ urzadzenie. Wyswietlacz
pokazuje ekran gotowosci.
- -.- - m



2. Nacisnij ponownie przycisk pomiaru, aby aktywowac wiazke laserowa. Na
wyswietlaczu pojawisie wskaznik laserowy (13).
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% OSTRZEZENIE! Nie wolno kierowac wiqzki laserowej w strone osdb i

Ind,

zwierzqt, jak rowniez spoglqdac w wiqzke (nawet przy zachowaniu

e o nbnéri)
i)
enace)

3. Jeslitokonieczne, nacisnij przycisk C/ OFF (7), aby wytaczyclaser kierujacy.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk €/ OFF (7) przez ok. dwie sekundy, aby wyfaczy¢
urzadzenie. Urzadzenie wylacza sie rowniez automatycznie po 3 minutach
bezczynnosci.

é UWAGA: Nie wolno zostawiac wiqczonego urzqdzenia pomiarowego

bez nadzoru, a po zakoriczeniu uZytkowania naleiy je wytqczac.
Wiqzkalaseramoze spowodowacoslepienie 0s6b postronnych.
mUstawieniajednostki
Domyslnie wszystkie pomiary beda wyswietlane w metrach.
«Nacisnij przycisk pamieci (5) przez ok. dwie sekundy, aby wybracinna jednostke.
«0dpowiedni wskaznik wyswietlany jest bezposrednio obok wartosci pomiaru.
«Dostepne s3 nastepujace jednostki:

Metr Stopa Stopa/ cal Gl
Diugos¢ m ft 0'00" in
Powierzchnia| m’ ft’ ft in’
Objetos¢ m ft ft in’

m Wyborptaszczyzny odniesienia (patrzrys. C)
Przed rozpoczeciem pomiaru mozliwy jest wybor miedzy roznymi pfaszczyznami
odniesienia:

t
a) BI— od tylnej krawedzilub od stopki urzadzenia pomiarowego,

t
b) B —od przedniej krawedzi urzadzenia pomiarowego



Wyboru ptaszczyzny odniesienia dokonuje sie przez kilkakrotne wciskanie przycisku 4, az

do ukazania na wyswietlaczu (2) pozadanej ptaszczyzny odniesienia. Po kazdym

wiaczeniu urzadzenia pomiarowego automatycznie wyznaczanajest jego tylna krawedz
jako ptaszczyzna odniesienia.

mWykonywanie pomiaréw

«Aby wykonac pomiar odlegtosci, nacisnij przycisk pomiaru (1) dwa razy.

+Nacisniecie przycisku (1) jeden raz aktywuje wiazke laserowa (13), ale nie rozpocznie
zadnego pomiaru.

«Nacisniecie przycisku (1) po raz drugi rozpocznie pomiar.

Po kazdym pomiarze odlegtosci laser jest dezaktywowany i musi zosta¢ ponownie
aktywowany przed wykonaniem kolejnego pomiaru.

«Podczas pomiaru powierzchni, objetosci i posredniego pomiaru (Twierdzenie
Pitagorasa), gdy laser zostanie aktywowany po raz pierwszy, wtedy nie musi by¢
reaktywowany, gdy mierzy drugai trzecig wartos¢w krotkim czasie.

+Nacisnij przycisk C/ OFF (7), aby usuna¢ wykonany pomiar.

® Pojedynczy pomiarodlegtosci

1. Gdy urzadzenie jest wiaczone, aby dokona¢ pomiaru odlegtosci nacisnij krétko

przycisk (1): laser zostanie uaktywniony. Wyceluj laserem w cel i przytrzymaj
urzadzenie w bezruchu.

2. Jeszcze raz nacisnij przycisk pomiaru (1). Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i odczyt

pojawisie nawyswietlaczu.

1 1]
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m Dodawanie pomiaréw

1. Zmierzpierwsza wartos¢.



2. Nacisnij przycisk + (3). Zmierzona wartos¢ zostanie przeniesiona do poprzedniej linii
wyswietlacza.

3. Zmierz druga wartos¢. Druga wartos¢ jest pokazana w drugiej linii na wyswietlaczu.
Sumaobu pomiaréw jest wyswietlana w dolnej linii.

4. Wykonajopisane wczesniej kroki, aby dodac kolejnepomiary.
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UWAGA: Wartosci odlegtosci, powierzchni i kubatury nie mogq byc mieszane pomiedzy

sobqprzy obliczeniach (np. nie mozna dodac do wartosci objetosciwartos¢ powierzchni).

m Odejmowanie pomiaréw

1. Zmierzpierwsza wartos¢.

2. Nacisnij przycisk - (6). Zmierzona wartos¢ zostanie przeniesiona do poprzedniej linii
wyswietlacza.

. Imierz druga wartos¢. Druga wartos¢ jest pokazana w drugiej linii na
wyswietlaczu.Roznica obu pomiaréw jest wyswietlanaw dolnej linii.

w

4. Wykonajkroki opisane powyzej, aby odja¢ dalsze pomiary.
==y — (1)
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m Pomiarciagly

Podczas pomiaru ciagtego urzadzenie pomiarowe mozna przyblizy¢ relatywnie do celu,

przy czym warto$¢ pomiarowa aktualizowana jest co 0,5 sekundy. Mozliwe jest wiec na

przyktad odsunigcie sie od $ciany az do pozadanej odlegtosci, a aktualng odlegtos¢

moznabedzie nadal odczytac.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk pomiaru (1) przez ok. dwie sekundy, aby przejs¢ do
trybu ciagtego pomiaru.

. Wskazniklaserowy (13) jest wiaczony. Odlegtoscjest mierzona bez przerwy.

. Wyswietlacz pokazuje maksymalna, minimalng i ostatnio zarejestrowana
warto$¢ procesu pomiarowego.

w oo
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4. Nacisnij przycisk pomiaru (1), aby zatrzymac ciagty pomiar. Wartosci pomiaru
pozostaja widoczne.

m Pomiarpowierzchni

1. Aby dokona¢ pomiaru powierzchni nalezy nacisna¢ przycisk funkcyjny (2). Na
wyswietlaczu ukaze sie wskaznik pomiaru powierzchni 4.

1 - (L]
! e
1 uu
----- m
. m

2. Nalezy kolejno zmierzy¢ dtugosc i szerokosc, jak w przypadku pomiaru odlegtosci.
Miedzy oboma pomiarami wiazka lasera jest nieprzerwanie emitowana.

. Po zakoriczeniu drugiego pomiaru, powierzchnia obliczana jest automatycznie i
wyswietlana w linii gtownej. Mierzone wartosci wyswietlany sa w liniach
dodatkowych.
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m Pomiarobjetosci (kubatury)
1. Aby dokona¢ pomiaru kubatury, naciénij przycisk funkcyjny (2) dwa razy. Na
wyswietlaczu pojawissie szescian wskazujacy tryb pomiaru objetosci.

11
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2. Nastepnie nalezy zmierzy¢ dtugosc, szerokosc i wysokos¢, tak jak w przypadku
pomiaru odlegtosci.

3. Po zakoriczeniu trzeciego pomiaru, kubatura obliczana jest automatycznie i
wyswietlana w linii gtéwnej. Mierzone wartosci wyswietlane s3 w liniach
dodatkowych.
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® Posredni pomiar wysokosci/ pomiar Pitagorasa
Posredni pomiar wysokosci stuzy do pomiaru odlegtosci, w sytuacjach, kiedy nie s3
mozliwe pomiary bezposrednie, gdyz bieg promienia zaktécony jest przez jakas
przeszkode, lub gdy do dyspozycji nie mamy zadnej ptaszczyzny mogacej odbic promiert
Swietlny. Prawidtowe wyniki moga zostac tylko wtedy osiagniete, gdy wymagane przy
danym pomiarze katy proste zostana doktadnie zachowane (twierdzenie Pitagorasa).
Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby punkt odniesienia dla danego pomiaru (np. tylna
krawedz urzadzenia pomiarowego) przy wszystkich pomiarach wchodzacych w sktad
danego procesu pomi goznajdowatsie zawsze doktadnie w tym samym miejscu.
1. Naciénij trzy razy przycisk funkcyjny (2). Tréjkat i kat pochylenia sa pokazane u géry
wyswietlacza, aby wskaza¢ pomiar posredni.
Zwrd¢ uwage, ze urzadzenie (C) znajduje sie na tej samej wysokosci co dolny punkt
pomiarowy (B).
Aby uzyskac doktadne wyniki, nalezy upewnic sig, ze odlegtos¢ (BC) jest prostopadfa
doodlegtoscidocelowej (AB).
Pomiarkata pochylenia przyjmuje tylna czes¢ obudowy urzadzenia jako odniesienie.
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2. Teraz przechyl narzedzie pomiarowe i zmierz odlegtos¢ (AC) jak dla pomiaru
dhugosci, wtedy wszystkie wartosci s obliczane automatycznie i beda wyswietlane.
Kat"a" pokazany jestw pierwszymwierszu.

Kat pochylenia (nachylenie w stopniach) "a" to kat pomiedzy przeciwprostokatna AC
ikrawedzia pozioma BC (kierunek do przodu, nie kieruneklewy / prawy).

Odlegtos¢ (AC) pokazana jest w drugim wierszu.

Odlegtos¢ (BC) pokazanajestw trzecim wierszu.

Wysokos¢ pionowa (AB) jest wyswietlana w dolnej linii.

UWAGA: Pomiar posredni nie ma zastosowania w takiej sytuacji, w ktdrej kat odchylenia

wynosi 90, wéwczas moze dojé¢ do bedu Err08.

Posrednipomiar odlegfoscipomiedzy trzema punktami (suma dwdch odlegtosci)

Dzieki zastosowaniu twierdzenia Pitagorasa (a’ + b* = ') wysokos¢ obiektu mozna

okresli¢posrednio.

W przypadku pomiaru posredniego przy uzyciu 3 punktow pomiarowych czterokrotnie

nacisnij przycisk funkcyjny (2). Na ekranie pojawi sie symbol é} / A .

Zgodnie z wskazowkami wyswietlanymi na ekranie (bok tréjkata, ktory trzeba zmie-
rzy¢, bedzie migat), dokonaj pomiaréw odcinkdwnr1, nr2inr3.
Nalezy przy tym zwrdcic uwage, by odcinek nr 2 i mierzony odcinek X tworzyly kat

prosty.
13



Po wykonaniu trzeciego pomiaru urzadzenie natychmiast oblicza lezacy naprzeciwko

"dystans posredni".

Po zakoriczeniu ostatniego pomiaru, wynik mierzonego odcinka X wyswietlany jest w

gtéwnejliniiwyswietlacza.

m Przywotywanie zapisanych pomiaréw

«Ostatnie 99 pomiardw jest zapisywanych automatycznie.

«Jesli wszystkie miejsca pamieci (0-99) zostaty przypisane, najstarszy pomiar zostanie
usuniety. Ostatni pomiar bedzie zapisany w pamigci pod numerem 99.

*Nacisnij przycisk (5) w celu wyswietlenia wynikéw pomiaréw znajdujacych sie w
pamieci.

«Naciénij przycisk (3) + w celuwyswietlenia nastepnego wyniku pomiaru.

«Nacisnij przycisk (6) — w celu wyswietlenia poprzedniego wyniku pomiaru.

«Nacisnij przycisk (7) - w celu kasowania wyniku pomiaruz pamieci.

«Nacisnij przycisk (1) w celu zakoriczenia wyswietlania wynikéw z pamieci.

Slotpamigci pomiaréw jest pokazany na gorze wyswietlacza.

EI 19 mmm
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ELEMENTY WPLYWAJACE NAWYNIK POMIARU:

Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi

temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na

przyktad pozostawia¢ na dtuzszy okres czasu w samochodzie. W przypadku, gdy

urzadzenie pomiarowe poddane byto wiekszym wahaniom temperatury, nalezy przed

uzyciem odczekac, az powrdci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie lub

niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ negatywny wptyw na

precyzje pomiaru.

W wyniku uwarunkowanych fizycznie czynnikow nie mozna wykluczy¢, ze wyniki

pomiaruniektdrych obiektéw docelowych moga sie okazac btedne. Do nich naleza:

—przezroczyste obiekty docelowe (np. szkto, woda),

— powierzchnie lustrzane (np. polerowany metal, szkto),

— porowate powierzchnie (np. materiatyizolacyjne),

— powierzchnie osilnejfakturze (np. surowy tynk, kamien naturalny).

Wplyw na wartos¢ mierzong moga mie¢ tez warstwy powietrza o roznych
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temperaturach oraz posrednio odebrane refleksy. Btedy w pomiarach s3 mozliwe
rowniez w przypadku celéw namierzonych z ukosa.
m Kontroladoktadnosci pomiaru odlegtosci
OSTRZEZENIE! Nalezy unika¢ silnych uderzeri i nie dopuszczaé do
A upadku urzqdzenia pomiarowego. W przypadku silnego
oddziatywania zewnetrznego na urzqdzenie pomiarowe, nalezy
F ddal: 1prn('£r L dzick '!‘ ktad) ".

Doktadnos¢ pomiaru odlegtosci mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposéb:

— Nalezy wybrac odcinek o dtugosciod 1do 10 m, ktory nie bedzie sig zmieniati ktérego
dtugos¢ jest doktadnie znana (np. szerokos¢ pomieszczenia, otwdr drzwiowy).
Odcinek ten musi znajdowac sie w pomieszczeniu zamknietym, a obiekt pomiaru
musi by¢ gtadkii dobrze odbijac Swiatto.

— Odcineknalezy zmierzy¢ dziesieciokrotnie —razzarazem.

0dchylenie poszczegdlnych pomiardw od wartosci Sredniej moze wynosi¢ maksymalnie

+2,0 mm. Pomiary nalezy protokotowac, aby w pézniejszym czasie moc poréwnac ich

doktadnosc.

KOMUNIKATY 0 BLEDACH:
Podczas pracy urzadzenia na wyswietlaczu moga pojawic sie komunikaty o btedach w
postaci odpowiednich kodow.

Ponizszatabelka okreslaznaczenie kodow i prop rozwiazanie probl
KOD BLEDU| PRZY(ZYNA BLEDU PORADA

Er08 | Btad obliczania twierdzenia Pitagorasa | Powtérz procedure

Err10 | Baterie wyczerpane Wymier baterie

Er14 | Blad obliczeniowy Powtdrz procedure

Err15 Przekroczony zakres pomiaru Do pomiaru wybrac odlegtos¢
znajdujacy sie w zakresie
pomiarowym.

Err16 | Otrzymany sygnat jest zbyt staby lub | Uzyj tarczy celowniczej lub zmiert
zhytsilny powierzchnie na lepiej odbijajaca
promier lasera.

Err18 | Jasnosc tha zbyt wysoka Zacienic obszar docelowy

Er26 Poza wyswietlaczem

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie symbol a==c (9), wystapit btad sprzetowy. W takim
przypadku nalezy kilkakrotnie waczy¢iwytaczy¢ urzadzenie.

15



KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

Urzadzenie pomiarowe nie wymaga zadnych specjalnych zabiegéw konserwacyjnych.
Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci, utrzymywac w stanie
czystosci, chroni¢ przed wilgocig i zapyleniem. Warunki przechowywania powinny
wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzer mechanicznych oraz wptyw czynnikow
atmosferycznych.

m (zyszczenie

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie aniinnych cieczach.
Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie uzywac
z7adnych $rodkéw czyszczacych ani zawierajacych rozpuszczalnik.

Soczewka odbioru sygnatu (6) wymaga takiej samej starannej pielegnacji, jak okulary
lub soczewka aparatu fotograficznego.

m Transport

Urzadzenie pomiarowe nalezy transportowac i sktadowa¢ w stanie wyfaczonym w
oryginalnym opakowaniu, chronigcym przed uszkodzeniami mechanicznymi.

INFORMACJE O GWARANCJI:

Aby skorzystac z ustugi gwarancyjnej, mozna zwréci¢ wadliwy produkt w punkcie
zakupu albo u autoryzowanego dystrybutora lub sprzedawcy produktéw firmy PROFIX,
od ktérego dany produkt zostat zakupiony. Przed zwrotem produktu nalezy uzyska¢
informacje o zasadach zwrotu. Zazwyczaj nalezy uwzglednic informacje umozliwiajace
identyfikacje produktu, facznie z numerem modelu i numerem seryjnym, oraz
szczegotowy opis zgtoszonego problemu. Nalezy rowniez dotaczy¢ dowdd zakupu w
punkcie sprzedazy detalicznej, potwierdzajacy, ze okres gwarancyjny nie zostat
zakoriczony.

Gwarancja na produkt obejmuje dwa lata od daty zakupu. Firma PROFIX zastrzega sobie
prawo zamiast naprawy niesprawnego produktu do jego wymiany na inny sprawny
produkt tego samego rodzaju, posiadajacy taka sama lub wyzsza jakos¢ jak niesprawny
produkt przed usterka.

Gwarangja nie bedzie uznana w przypadku braku lub zmiany numeru produktu na
urzadzeniu.

Gwarancja nie s objete uszkodzenia sprzetu powstate na skutek niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania, konserwacji, transportu,
samowolnego naprawiania lub przerdbek urzadzenia, oraz dodatkowo wszelkie
uszkodzeniamechaniczne.

Powyisze przyczyny oraz dokonanie naprawy przez osoby nieuprawnione moga
spowodowac utrate gwarancji.

PRODUCENT:

Profix Sp. z 0.0.,

ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polska
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DANE TECHNICZNE:

Zakres pomiaru 0,05 m.50/70/100* m
Doktadnos¢ pomiaru (typowa) +2.0 mm*
Maksymalna tolerancja pomiaru +3.0mm

Klasa lasera 2

Moc wyjsciowa lasera P <ImW

Dtugosc fali A 620-690 nm
Automatyczne wytaczanie po ok. 1805

Podswietlanie wyswietlacza tak

Pomiar ciagty tak
Dodawanie/odejmowanie tak

Zasilanie urzadzenia (typ baterii) 3x1,5VLR03 (AAA)
Zakres temperatury pracy 0°C... +40°C

Zakres temperatury przechowywania -20°C... +65°C
Relatywna wilgotnos¢ powietrza maks. 70%

Wymiar i waga 120 x48 x 24 mm, 929
Pomiar kata pochylenia a:

Zakres pomiarowy 0°-90°

Maksymalna doktadnos¢ pomiaru +0,8°

Najnizsza jednostka wskazujaca 0,1°

* Przy niekorzystnych warunkach, takich jak intensywne $wiatto stoneczne, stabo
odbijajaca lub nieréwna powierzchnia, wahania temperatury, dokfadnos¢ pomiaru
mozessie pogorszy¢. 50m-15197, 70m-15198,100m-15199.

Doktadnos¢ dla pomiaréw od 0,05 m do 10 m. Maksymalna tolerancja pomiaru moze sie
pogorszy¢o0,Tmm/m przy pomiarach powyzej 10m.

PIKTOGRAMY:
Na urzadzeniuznajduja sie nastepujace symbole ostrzegawcze:
UWAGA! Nalezy stale kontrolowac
PROMIENIOWANIE LASEROWE
niEweaTRYWAC siE w wiazke I czytelno$c tabliczek i znakéw

URZADZENIE LASEROWE KLASY 2 . . .
EN 60825-1:2014 ostrzegawczych znajdujacych sie
!

A: 620-690 nm, P < 1 mW.

o
naurza ym.
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OCHRONASRODOWISKA:
UWAGA! Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania zuzytego
sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem kary grzywny). Sktadniki
niebezpieczne znajdujqce sie w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
wplywajqnegatywnie nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczyniacsie do odzysku i ponownego
uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie tworzony jest, lub juz istnieje,
system zbierania zuzytego sprzetu, w ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww.
sprzetu maja obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbiorki ww.
sprzetu.
Baterie: Nie wyrzucaj baterii do Smieci domowych, nie wrzucaj ich do ognia ani wody.
baterie nalezy zbiera¢ dorecyklingu lub utylizacji przyjaznej dla $rodowiska.

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania
@ swoich produktow i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania.
Obrazki, podane w instrukgji obstugi, sa przyktadowe i moga
sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego
urzadzenia.
Nlmejsza instrukcja Jest chromona prawem autorskim.
/ powielanie jej bez p j zgody firmy Profix

Sp 20.0.jestzabronione.
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MHCTPYKLIAA 110 KCNYATALIAN
NASEPHDIi IANBHOMEP 15197, 15198, 15199
IepeBop OpUTrMHaNbHOM MHCTPYKLMN

MPEJOCTEPEXEHUE:
Mlepes wncnonb3oBaHueM Na3epHOro M3MepUTENbHOTO YCTPOIACTBa,
Heo0X0AUMO BHUMATENbHO 03HAKOMUTBCA € HACTOALLIE MHCTPYKLMelt no
3KCnyaTauuu BMecTe C COAef A B Heil p
OTHOCUTENbHO 6E30NaCHOCTU TPY/A U HEYKOCHUTENbHO COBNIOAATD UX.
HenpaBunbHoe npuMeHeHMe U3MepUTENbHOTO YCTPOICTBA MOXET
NPUBECTU K Cepbe3HOMY MOBPEXAEHUI0 OPraHOB 3peHuA nob3oartens
WM apyruxauu.

Heobxoanumo cneantb 3a pa3bopuMBoCTbiO Mpepynpexaalownx Tabnuye,

PacnonoXeHHbIX Ha U3MepUTENbHOM YCTPOIiCTBeE.

MOXANYICTA, CMPAYBTE U AKKYPATHO XPAHUTE HACTOALLLYIO UHCTPYKLINIO.

TPABUJIA BE30MACHOCTH:

1. Jla3epHblit fanbHoMep Bcerzia JOMKeH UCMONb30BATLCA N0 HA3HAUEHMIO.

2. YcTpoiicTBO He ABNAETCA UTPYLLKON. XpaHUTb B He/IOCTYMHOM ANA AeTeli 1 JOMALLHUX
KUBOTHbIX MecTe.

3. He octaBnatb ynakoBouHblit Matepuan 6e3 npucmotpa. OH MOXeT CTaTb OnacHbIM
Matepuanom ana AeTckux urp.

4. TlpoayKT HeobXxopUMO NPefOXPaHATL OT IKCTPEMANbHbIX TemnepaTyp, MpAMbIX
CONHEYHBIX NyYeii, CUNbHbIX YAAPOB, BbICOKOI BNAXHOCTH, BAATW, FOPIOYMX Ta308,
NapoB v pactopuTeneil.

5. Henb3snogseprarb ycTpoiicTBo AeCTBIIO KaKUX-N1O0 MeXaHUYeCKUX Harpy3oK.

6. Ecu BO3HMKNA cutyauws, npu KoTopoii GeonacHoe UCMoNb30BaHue YCTPOiicTBa
0Ka3anocb HeBO3MOXKHbBIM, HEOOXOAMMO OTKMKUUTL YCTPOIICTBO OT UCTOYHMKA
NUTaHUA 1 3alUTUTL OT ClyyaiiHoro ucnonb3osaHuA. besonacHaa pabota
YCTPOIACTBA HE MOKET rapaHTUPOBATbLCA, eCIN:

-Hawspenun umetoTca BUAMMbIE NOBPeX/eHNS;

-lpopyKT paboTaeT HenpaBUAbHO;

- MpoAyKT XpaHUNCA B TeyeHwe ANUTENLHOTO BPEMEHN B HEMOAXOAALLYX YCOBUAX
WV MOAABEPTaNCA CUbHBIM MeXaHYeCKVM Harpy3Kam.

7. C npoAykTom Heobxopumo o6palaTbca OCTOPOXHO. TONUKM, yAapbl van Aaxe
nazieHue Jaxe CHe6oMbLLIO BbICOTbI MOTYT BbI3BATb €10 NOBPEX/eHMe.

8. [lanbHomep ABNAETCA YCTPOICTBOM, OCHALLEHHbIM na3epom knacca 2 corn. EN
60825-1.3anp AC Ha. i inyyok. B3rnap Ha
Ny, UCNycKaeMblii nasepom Knacca 2 He npmuocm Bpe/a, eCv OH He AnuTcA Gonee
0,25 ¢. Pednekc mopranua, o6bluHO, ABNAETCA AOCTATOYHON 3aLUTON.
Wa ONTUYECKUX NPUOOPOB, TaKUX Kak 0YKM, GUHOKAb MAM NOA30PHAsA
Tpy6a, He yBeNMUMBAET PUCK MOBPEXAEHNUA 11a3, OAHAKO 3arnALbIBaHUE CKBO3b
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ONTUYeCKUe NPUBOPbLI HEMoCPe/ICTBEHHO B Na3ePHBIIA TTy4 MOXET ObiTb BpEAHbIM.
9. Henb3 HanpaBnATb UCTOUHMK CBETa Ha MOCTOPOHHMX AL, UM KUBOTHBIX.
Henb3a fionyckarb, 4Tobbl na3epHblii NprGop nonan B pykw AeTeii un APYrux nu,
KOTOpble He 3HaKOMbl C COAepXaHMeM [aHHOA MHCTpyKuuu. OHu moryT
HenpezHamepeHHO 0CTenuTb Ce6s NN ApyruX.

=

11. He cnepyeT ucnonb3oBatb nasepHoe yCTpoiicTBO, pacnonokeHHoe Ha ypoBHE rooBbI
TIPOXOXIX U B6NIM3Y NOBEPXHOCTE!, MOKPbITbIX OTPAXAlOLLMM COEM, Tak Kak 3T0
MOXET NPUBECTY K OMaCcHOMY NepeHany OTPaXeHHOr0 N1a3epHoro nyya.

12. Cnepyet n03aboTuTbcs 0 TOM, 4T06bI BO BpeMa paboTbl yCTPOiiCTBa He biNo HIKaKix
HEKOHTPONMpYeMbl ii Hany Na3epHOro Nyya v ero Hanpasnexya
BIMasa.

13. Henb3A Hany Tb LOPOBOIT NazepHblii D B Hanf CONHLA nn

JAPYTYX UCTOYHKOB CBETA, T.K. 3T0 MOXET NPUBECTI K OLIMOKE CHATUA NOKa3aHwii
N HETOYHBIM U3MEPEHUAM.

14.Bo Bpema MCNONb30BAHMA U3MEPUTENbHOrO YCTPOICTBA He CleAyeT HOCUTb
COMHLIE3ALLMTHIE UMW 3alUUTHbe 0uku. OHu He obecneyusarT A0CTaTOYHO!
3allMTbI OT NA3EPHOTO U3NYYeHUA U B TO Xe BPEMA 3aTPYAHAKT AOCTOBEPHOE
pacno3HaBaHye na3epHoronyya.

. He cneyet ncnonb3oBath 0ukm AnA paboTb ¢ 1a3epom B KauecTBe 3aLLUTHbIX 0UKOB.
OuKi AnA paboTbl C 1a3epoM CIyaT ANA NyuLLleil uAeHTUGUKALIMN CBETOBOI TOUKM
WU N1a3ePHOTO N1y4a, a He 1A 3aLLTbl OT Na3ePHOrO U3NyyeHNA.

16. He cnepyeT ucnonb3oBaTb 04K AnA paboThl C Na3epom B KauecTBe ¢ THBIX

04KOB 11160 e CNoNb30BaTb UX BO BPeMS JOPOXKHOT0 ABIKeHNA. Qukit AnA paboTb
C nasepom He obecneuvBaloT NONHOM 3aluTbl 0T YO-U3nydeHus u 3aTpyaHaloT
Pa3nuyeHue LiBeToB.

17. Henb3a BKNlouaTb NasepHblii JaNbHOMEP B MeCTaX, rAe CyLIECTBYeT OMacHoCTb
110Xapa unv B3pbiBa, Hanpumep, BOAU3Y roploYmX XUAKOCTel WU Ta30B.

18. Kateropuyeckin 3anpeluaeTca NOBTOPHO 3apAxaTb MCMONb30BaHHble GaTapen. B
NpPOTUBHOM Clyyae OHM MOryT B30pBaTbcA. He 6pocatb Gatapen B OFOHb, He
pa3bupatb M He 3amblkaTb KOHTaKTbl, He BblOpacbiBaTb BMecTe C ObiTOBbIMM
oTX0AaMMU.

19. He 3ameHATb Na3epHblil AMOA Knacca 2 AMOZAMI ApYroro Tuma. 3a kakoii-nubo
ylLiepb, NPUYMHEHHbI BMELLATENbCTBOM B Nla3epHOe YCTPOIACTBO, Np Tenb
OTBETCTBEHHOCTY He HeceT.

20. TapaHTHilHble W NOCNerapaHTHiiHble PeMOHTbI CBOUX YCTPOWCTB BbINOAHAET
cepBUCHblit LeHTp PROFIX, rapaHTupylowmii BbiCOKOE KauecrBO PeMOHTOB M
CMONb30BaHIA OPUTHAMbHbIX 3aMACHbIX YacTeil.

BHUMAHUE! Omkp Kopnyca 0 pa nu6o niob6aa
Moduukayua ycmpoiicmea,

pusodum K U omKasy npouseodumens om
0meemcmeeHHOCMU 3a 603HUKWIUL 8 pe3ynbmame3mozo yujepo.
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TPUMEHEHUNE:

JlasepHblii panbHoMep npefHasHaueH ANA U3MepeHUA PacCTOAHUA, AMUHDI, BbICOTH,
MHTEPBANOB, a TakxKe ANA pacyeTa nnoaam 1 obbema. N3meputenbHoe ycTpoiicTBo
NPUroAHO ANA MCNONb30BAHUA BHYTPU MOMELLEHUA U HA OTKPHITOM BO3AYXe.
K poli 0nA noBbix dpyaux

P KU 3anp AUC ya

yeneli.

YIAKOBKA:

* JlasepHblii janbHomep- 1wt. + Yexon - Twr.
* PyuHoii pemetwok - 1.

* MHcTpyKuwa no skcnyatauui - .

JIEMEHTbIYCTPOICTBA:
Hymepayus 3nemermos ycmpolicmea omHoCUmca K 2pagpudeckomy npedcmasseuro Ha
cmp. 2-3 UHCMPYKYUU NO SKCNTYamayuu:
Puc.A1.Knasuarypa:
1 - Knonka ycTpoiictea/ Usmep paccroanua / Henpepbis-
HOTO 3Meperua
2 — OyHKUMOHANbHaA KHOMKA
3 — KHonka go6asnenus
4 — Kxonka Bbibopa 0nopHoii NAockocTin 3mepenna
5 — KHonka namatu
6 — KHonka BbluMTaHuA
7 — Knonka copoca/ Bbiknioueua ycrpoiictsa (C/ OFF)
2. [Incnneit:
1 - HenpepblBHoe u3mepeHue
2 — OyHKUWY M3MepeHns:
113mepeHue nnoazn
M3mepeHue 06bema
KoceHHoe n3mepetue
13mepenne - Oynkuua ludaropa (Tpu Toukn)
3 — (noT namATY u3mepeHmii /QyHKLWA yrna HaknoHa
4 — lHzukaTop cocTosiHMA 3apAaKy Gatapeii
5 — EavHuua nsmepenna
6 — [naBHasA CTpoKa NokasaHmit
7 — JlononHuTenbHas CTpoKa npeablayLLx nokasanui
8 — [lo6aBneHue / BblumTaHue
9 — OwwmbKa ycTpoiicTa
10 - lMokasatenb MuH.
11 - Mokasatenb MaKc.
12 - Otcuet usmepenus
13 — Jla3epHblit UHANKaTOP
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3.0nopHas Hoxka
4. PyyHoii pemetwiok

Puc. B 5. BbixopHoe 0TBepCTHe Na3epHOro nyva
6. 00beKTMB ANA Npuema curtana
7. Kpbllwka oTceka ana Gatapeek
8. DuKcaTop KpbILLKM OTCeKa A 6atapeek
9. batapeitkn*

* [lpedcmaeneHHole Ha pUCYHKAX UM p He 8

CMaxdapmHyio KomnaeKmayuo.

OArOTOBKAKPABOTE:

Nepes kaxzabIM 1c a YOeAUTBCA B OTCYTCTBIM KakWX-

nm6o nosp i (Hanpumep, TpeLH unn anemeHToB). Mpu 06HapyeHun

KaKuX-n160 NoBpex/ieHuii He0OX0AMMO 0TAATb YCTPOIACTBO B CEPBUCHDI LIEHTP ANA NPOBEPKY
CTiero b HOTO WCi

mYcTaHoBKa v 3ameHa 6aTapeek (cM. puc. B)

[Ina nutaHua yCTpoiicTBa HeoOXOAMMO MCMONb30BaTb TONBKO LUENOYHO-MApraHLeBble
6atapeiiki.

[Ina ycraHoBKu 6atapeek, cnepyet Haxatb ukcatop (8) u CHATL Kpbiwwky (7). BcraButb
6atapeiiku (9) 1,5 B LRO3 (AAA) B oTcek, obpaLuait Ha NONAPHOCTD,

COrMAcHO CXeMe, NOMeLLEHHOIA BHYTPU 0TceKa (COOTBETCTBEHHO "+" 1 "-"). 3aTem cHoBa
BCTABUTH KPbILLIKY.

bartapeiikn cnepyeT 3ameHuTb, KOrja Ha Aucnnee (2) MOKaXeTca MUralLuil cumBon
GaTapeiikn 3.

batapeiikn unu akkymynaTopbl 00A3aTeNbHO OMKHbI 3aMeHaTbcA napamu. Heobxozumo
1CNONb30BaTb TONbKO OaTapeiiKi unu akkyMynaTopbl 0AHOTO 1 TOT0 e Npou3BOANTENA, 1
O/AMHaKOBOIT eMKOCTH.

Ecnm ycTpoiicTBo He MCnonb3yeTca B TeueHie AUTENbHOTO BPeMeHH, Heo6X0ZMMO BbIHYTb 13
Hero 6atapeiikn. B TeyeHue AMUTENbHOTO MepepbiBa B WCMOAb30BAHWM OHU MOTYT
TI0ZiBEPTHYTCA KOPPO3YM MM PA3PARUTBCA.

TPEAOCTEPEXEHUE:
lpomekwue 6amapeiiku mozym npueecmu K nospexdeHuio
: yempoii Omcex, 3azp i np pei
pomep cyxoii [Ana pab6 iedyem
PABOTA YCTPOJCTBA: BJ

mBknioyeHue/BbIKNIOYEHUE

1. Haxmute Ha KHOMKy usmepenua (1),
4To6bl BKMOUNTL YCTPOWCTBO.
[llucnneit oTobpa3ut 3KkpaH
TOTOBHOCTI.
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2. (HoBa HAXMWTe Ha KHOMKY U3MepeHIs, YTo0bl aKTUBIPOBATb Nla3epHblii nyy. Ha aucrinee
NOABUTCA N1a3epHblii uHankatop (13).

. m
TPEJOCTEPEXEHUE! Henb3a Hanp PHbIL Y4 8 (mop
iedeldi u a makxe p 8 Nyy (0axce ¢ Gonbuiozo

paccmosnus).

3. Tpu HeobxopumocTh HaxmuTe Ha kHonky C/ OFF (7), uTo6bl BbIKNIOYMTD HaNpaBnALMil
nasep.

4. Haxmute u ynepxmsaiite kHonky C/OFF (7) B TeueHne mpuon. ABYX cekyHz, utobbl
BbIKIOYTH YCTPOVCTBO. YCTPOIACTBO TaKKe aBTOMATUYCKM BbIKNIOYAETCA N0 UCTeyeHn
TPeXMUHYT be3geiicTBIA.

TPUMEYAHUE: Henb3a P yempoii Ge3

npucmompa, a nocie 3agepuleHus pa6omel oHo O0MKHO Gbimb BbIKNIOYEHO.

o M

Yy,

mHacrp p

«[oymMonuaHutio Be u3mepeHis byayT oTo6paKaTbes B METpax.

*Haxmute Ha KHonky namaTu (5) 1 yAepxvBaiite ee B TeueHue NpubN. ABYX CeKyHA, uT0ObI
BbI6pATb APYryI0 €/IMHNLLY U3MEpeHUs.

+CooTBETC Il P D TCA HenocpeACTBEHHO PAAOM C U3MepeHHbIM
3HaueHnem.
'WMEK]T(SI(ﬂeﬂleU.lMeEﬂMHVII.lblMBMEpEHVIﬂI
Merp Oyt Qyt/ proiim Lioitm
Inuna m ft 0'00" in
Mnowaab m’ ft ft in’
06bEm m ft ft in’

® Bbi6op onopHoii nnockocty (cm. puc. €)
Mepes Hauanom W3mepeHus MOXHO BbIGUPATb MeXIy PasnUYHbIMU ONOPHbIMU
MNOCKOCTAMY:
t
| M
a) U.i—oT3aaHero Kpas unm oT HOXKY U3MepUTENbHOTO YCTPOiACTBa,
+
b) B — 0T NepeAHero Kpas U3MepUTENbHOr0 YCTPOiiCTBa,
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Bbi60p 0NOpHOI NNOCKOCTI OCYLLECTBAAETCA MYTeM MHOTOKPATHOTO HaXaTiiA Ha KHOMKY
4, noka Ha aucnnee (2) He NOABUTCA TpeGyemas onopHas NAoCKoCTb. Mpu Kaxaom
BKNIOYEHIUY U3MEPUTENbHOrO YCTPOVCTBA ABTOMATUYECK! 3aAA€TCA ero 3aAHuii Kpaii B
KauecTse 0nopHoiA NAI0CKOCTH.

EBbINoNHeHne usMepeHuii

«[InA M3MepeHIa paccToAHNA HaXXMUTE KHONKY U3MepeHua (1) ABa pasa.

0 HOKPaTHOe HaXaTue Ha KHoMKy (1) akTUBUpYyeT nasepHblii nyy (13), Ho He Bbi3oBeT
Hauano u3mepeHus.

*[1pu NOBTOPHOM HaXaTWM Ha KHOMKY (1) HaUHeTCA U3MepeHue.

*[locne Kaaoro U3mMepeHuA paccTonHuA nasep [eakTUBUPYeTCs, U ero Heobxoaumo
CHOB AKTVIBMPOBATb AN BbINOMHEHNA 04EPEHOTO U3MEPEHNA.

+Bo BpemA u3mepenua nnowagu, o6bema U KOCBEHHOro M3mepeHuss (Teopema
lndaropa), Koraa nasep aKTUBUPOBAH B NEPBbIil Pa3, ero He HYXHO MOBTOPHO
aKTUBUPOBATD, KO/ U3MEPAETCA BTOPOE U TPETbE 3HAUEHUA B TeYeHUe KOPOTKOro
WIHTEPBaNa BpEMeHM.

Haxmurte Hakronky C/OFF (7), uTo6bl yaanTb BbINONHEHHOE U3MEPeHUe.

® EguHUYHOE M3MepeHue PaccTosHuA

1. Korga yctpoiicTBo BKtoueHo, 4tobbl B Tb p paccroaHus,
KpaTKOBPeMeHHO Ha KHoMKy (1): nasep Gyzet akTusupoBaH. HanpasbTe nasep Ha
MULLIEHb 1Y AiepKVBaiiTe YCTPOVCTBO HENOABINKHO.

2. Euwje pa3 HaxmuTe Ha KHoMKy u3mepetuA (1). Bbl ycnbilumTe 3ByKOBOIA CUrHan, U Ha
Avicnnee NOABWTCA e3yNbTaT U3MepeHus.

a0acC
3332 m

m [lo6aBnenne usmepenmii
1. BbinonHuTe nepBoe u3mepene.
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2. Haxmute Ha KHomKy + (3). VI3mepeHHoe 3HaueHue 6ypeT nepemellueHo B
NpezblAYLLYHo CTPOKY AnCnes.

3. BbinonHute BTopoe u3mepenue. Bropoe 3Hauenue byaer otobpaxeHo Bo BTOpoit
cTpoke aucnnen. Cymma 06ovx u3mepenmii 6yaet otobparkeHa B HUXKHel CTpoke.

4. BbinonHuTe onicaHHbie Bbllue Wwarw, 4Tobbl A00aBUTb 04epesHoe U3MepeHime.

: - =

g aw i gl ad

1C 11

4850

1acn 7

= 4850 o + 4876

wacn e - - - a7ac
ol w ‘ A iy
TPUMEYAHUE: 3rauerus paccmosHus, nowaou u 06zema He Mo2ym CMewUambca
mexdy coboli 6 pacyemax (Hanpumep, Henb3s l Waou K 3HaYeHuro

o6vema).

B BbluuTaHue usmepeHui

1. BbinonHuTe nepsoe u3mepeHme.

2. Haxmute Ha KHonky - (6). M3mepeHHoe 3HaueHwe OyzeT nepemelueHo B
NpeAbIAYLLYI0 CTPOKY AUCTeA.

3. BbinonHute BTOpoe u3mepenue. Bropoe 3Hauenue Gyaet oTo6paxeHo Bo BTOpOit
CTpoKe aucnnen. PasHuLa 060ux usmepeHuii 6y et oTobpaxeHa B HIKHe CTpoke.

4. BbiNonHuTe ONMCAHHbIE BbILLe AeICTBIA, UTOObI BbIYECTb AANbHeiLLe U3MepeHNs.

gl - al ' w

= HenpepbiBHoe M3MepeHue
Bo Bpems Henpey (] p p Hoe yCTPOVCTBO MOXKHO NPUONUKATD
K Lienw, Npu 3TOM 3HaueHue u3MepeHus 00HOBAETCA Kaxable 0,5 ceKyHAbl. Takum
00pa3oM, MOXHO, Hanpumep, OTOTU OT CTeHbl Ha Tpebyemoe paccTosHue,
daKTuyeckoe paccToaHme byaeT NpoaomKaTh 0T06PaXKaThCA.
1. HaxmuTe n ynepxwvBaiite KHonky u3mepenua (1) B TeueHune npubn. ABYX cekyHz,
4T06bI NepeiiTI K pexuMy HenpepbiBHOr0 U3MepeHua.
2. JlasepHblit yka3atens (13) BKntoueH. PaccToaHue n3mepaeTca HenpepbiBHO.
3. Ha pwncnnee otobpaxaetca MakcMManbHoe, MUHUMANbHOE W NoCneiHee
3aperucTpUpoBaHHOE 3HaueHue NpoLiecca u3mepeHua.
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4. HaxmuTe Ha KHonKy u3mepenua (1), uTo6bl 0CTaHOBUTD HENpepbIBHOE 3MepeHye.
Pe3ynbTarbl U3MepeHua NpoAoIKatT 0TobpaKaTbCs.

B |I3mepeHue nnowaan

1. YT06bl BbINONHUTL U3MEPeHUe NNOWIAAN, HAXMUTE GYHKLMOHANbHYIO KHOMKY (2).
Ha aucnnee noABUTCA MIHAVKATOP U3MEPEHNA NOLLAAN 4.

1 -

. m
2. Heobxopumo nocnesoBaTeNbHO M3MepUTb JNMHY W LMPUHY, KaK B Clyvae
u3MepeHnA paccToAHuA. Mexay ABYMA U3MepeHIAMY Nla3epHblil Nyy u3nyyaetca
HenpepbIBHO.
3. MMocne 3aBepLIeHA BTOPOTO U3MepeHNA NI0LLaAb aBTOMATUYECKH BLIYUCTAIOTCA 1
oToOpaxaloTcA B OCHOBHOI CTpoke. M3mef 3HayeHua 0To6p
JLIONONHUTENbHBIX CTPOKAX.

i -

@B

o |

b L
C2au e
20030 &L

m U3mepenue o6béma (kybarypbi)

1. inA u3mepeHus KybaTypbl HaxMuTe QYHKLMOHaNbHY0 KHOMKY (2) ABa pasa. Ha
Jvcrniee NOABUTCA Ky6, 0603HauI0LLINiA PEXUM U3MepeHNs 06 bEMa.
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2. 3aTem HeoOXOAVMO M3MepUTb AUHY, WUPUHY U BbICOTY, Tak Xe, KaK U B Clyyae
M3MepeHnA paccToAHua. Mexay Bcemu Tpema W3MepeHUAMYU nasepblii nyy
M3y4aeTcA HenpepbIBHO.

3. Tocne 3aBeplueHnA TPeTbero U3Mepenus Kybatypa aBTOMaTUYeCKN BbIYNCNAETCA U
oTobpaxaeTca B OCHOBHOM CTpoke. M3mep p @ B
JIONONHUTENbHbIX CTPOKaX.

[ |
Vi
[ I}
[ o T E?g

iz

IR JN]
(im]
-

S0 3 3 3

m KocBeHHoe p BbICOTbI/| p Mudaropa
KocBeHHOe U3MepeHUe BbICOTbI CYKUT ANA U3MEPEHUA PACCTOAHNA, B CUTYALIMAX, KOrAa
NPAMOE U3MepeHUe He NPejCTaBnAeTca TaKKaK nyy Ha TCAHa KaKoe-
60 NPenATCTBYe, NGO Mbl He pacrionaraem Hil 0fHOI NOCKOCTbI, KOTOPaA MOrfa 6bl
0TPa3uTb CBETOBOIA Nyy. [IpaBUNbHbIe pe3ynbTaTbl MOTYT ObiTb AOCTUTHYTbI TONLKO TOFAQ,
Korfa 6yfeT TOuHO Co6NIOAGHO YCOBUE MpAMbIX YrnoB, Tpebyemoe AnA AaHHOro
u3mepenus (Teopema Mudaropa).
Cnepyet 06paTuTb BHUMaHUe Ha T, 4Tobl TOUKA OTCYETa ANA JAHHOTO M3MepeHua
(Hanpumep, 3aHuii Kpail N3MepUTENbHOTo YCTPOIACTBA) ANA BCEX U3MepeHHii, BXOAALLYX B
COCTaB AAHHOTO MPOLECCa U3MepeHta, BCerAa TOUHO HAXOAUNACH B OJIHOM U TOM e MecTe.
1. Haximute Tpu pasa Ha QyHKUMOHANbHYI0 KHOMKY (2). TpeyronbHUK 1 yron HaknoHa
110Ka3aHbl B BEPXHeil YacTv Aucnnes, Ytobbl yKasaTb Ha KOCBEHHOE U3MepeHe.
06paTuTe BHUMAHMe Ha To, 4TO YCTPONCTBO (C) HAXOAWTCA Ha TOM Xe BbiCoTe, YTO U
HIDKHAA TOUKA M3MepeHuA (B).
[Ina nonyyenus TouHbIX pe3ynbTaToB Heobxoaumo ybepwTbcs, uto otpesok (BC)
nepneHavKynapeH LeneBomy oTpesKy (AB).
V3MepeHue yria HaknoHa npeAnonaraeT 3ajHiol0 YacTb KOPMYea yCTPOiicTBa B KavecTee
0MOpHOA.
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2. Tenepb HaKNOHUTe U3MepUTeNbHOE YCTPOIACTBO 1 M3MepbTe paccToaHue (AC) Kak B
iyyae U3mMepeHuA [JIMHbI, TOraa BCe 3HAYeHUA aBTOMATUYECKN BbIYUCIAKTCA U
oTobpaatotca. Yron"a'" nokasaH B nepeoii CTpoke.

Yron HaknoHa (B rpagycax) "a" - 370 yron mexzy runotery3oit AC 1 ropusoHTanbHoi
rpaHbio BC (Hang Bepe, He Hanf BJIEBO/BNPaBO).
Paccroaue (AC) oTo6paxaeTca Bo BTOPOiA CTPOKe.
Paccrosnue (BC) otobpaxaerca Bo TpeTbeii CTpoKe.
BepTukanbHan Bbicota (AB) 0To6paaeTca B HUXHell CTpoKe.
MPUMEYAHUE: KocseHHoe v3MepeHue He WCMONb3yeTcA B CUTyauuu, Korda yron
OTKNIOHeHUA cOCTaBnAeT 90°, NpU3TOM MOXeT UMeTb MecTo oLum6Kka Err08.

KoceeHHoe u3smepeHue paccmoAHus mexoy mpemsa moykamu (ymma 0syx
paccmosHut)

Bnarofaps ucnonb3osakuio Teopembl Mudaropa (a’ + b’ = ) Bbicoty 06beKTa MOXHO
onpefenuTb KOCBEHHO.

Bcnyuae KOCBEHHOr0 U3MepeHIA CUCnoNb30oBaHem Tpex M3MepuTeNbHbIX TOUYeK YeTbipe
Pa3a HaXmuTe Ha YHKLMOHANbHYI0 KHOMKY (2). Ha 3kpaHe noABUTCA cumeon <‘| /A.

B cooTBeTCTBMM C yKazaHUAMM, 0TOBpAXaeMbIMU Ha SKpaHe (CTOPOHA TpeyronbHUKa,
KOTOPY!0 HYXHO U3MepUTb, 6yAeT MUraTh), BbINONHUTE U3Meperus oTpeskoB N°1,2 3.
Mpu3TOM CleayeT 06paTUTL BHIMaHIE Ha To, 4T0Obl 0TPe30K N° 2 1 M3mepAeMblit 0Tpe3ok
Xo6pa3oBbIBany npaAmoit yron.
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Mocne BbINOAHEHMA TPeTbero U3MepeHua YCTPOICTBO C(Pasy Xe PaccunTbiBaeT NexaLii
HanpoTyB "KOCBEHHbIN 0TPe30K".
Mocne nocieHero

ooTpeskaX

pesynbTup JiHa

omﬁpa)«am(n BINaBHOI (TpoKe Ancnnea.

® Bbi3oBU3NamATH

pesy P

<[locnepue 20 M3MepeHNii COXPaHAIOTCA aBTOMATUYECKN.

<Ecnu Bce aueiiku namaTyt (0-19) okasanucb 3aHATbIMY, CaMoe CTapoe U3MepeHue CTUPAETCA.
MocneaHee p paHAeTCANOg pom19.

*HaxmuTe Ha KHOMKy (5) Ana oTobpaeHuA pesynbTaToB W3MepeHwii, HaxofAwmeca B
NamATH.

<Haxmute Ha KHonky -+ (3) AnA 0TOOPaXKeHNA CIeAYIOLLIEro pe3yNbTaTa u3MepeHua.

«Haxmure Ha KHonky — (6) AnA oToby peablayLLero p ata I

*HaxmuTe Ha KHOMKY (7) ANA CTUPaHWA 13 NaMATM pe3ynbTaTa U3MepeHus.

<Haxmute Ha KHOMKy (1) ANA 3aBeplueHus OTOBPaXeHuA Pe3ynbTaToB M3MepeHuii,
XPaHALLYXCA B NAMATH.

« (notnamatv MSMepEHVIﬁ NOKa3aH B LieHTpe aucniea.

E] 9E - .b
1
acn
0 m
INIEMEHTbI, BINAIOLYNE HA PE3YTIBTAT U3MEPEHNA:
YcrpoiictBo Heob: p p 0T 3KCTp VAN HU3KUX
Temnepatyp, a TaKke OT paTypHbIX i. Hanpumep, ero Henb3a

0CTABNATH Ha ANMTENbHbIi NEPUOA BPEMEHY B aBToMoGune. B ayuae, KorAa u3mepuTenbHoe
YCTPOVICTBO NO/BEPranoc GonbLUMM Nepenasam Temneparypbl, nepes ero uCnofb3oanuem,
Heo6XoAuMo NOA0XKAATD, MOKA He YCTAHOBUTCA HOPManbHad Temnepatypa. JKCTpeManbHo
BbICOKVIE W HU3KMe paTypbl, a Takxe paTypbl MOTyT
OTPULATENbHO NOBAMATH HA TOYHOCTb U3MEPEHUA.
B pe3ynbTate BAMAHNA Qu3nueckix GaKTOpOB, He UCKIIOYEHO, UTO Pe3ynbTaTbl U3MepeHus
HEKOTOPbIX L{eNIeBbIX 00BEKTOB MOrYT 0Ka3aTbCA HeBEPHBIMM. K HIUM OTHOCATCA:
—Npo3payHble LieneBble 06beKTb (Hanpumep, CTekno, BoAa),

P I pUMe p /i MeTann, crekno),
—nopucTble (| p ),
— NOBEPXHOCTH, MMetoLLMe CUNbHYI0 GaKTYpy (HANPUMeP, Cbipast LUTYKATYpKa, NPUPOAHBI
KameHb).
BivAHue Ha pe3ynbTaT U3MepeHus MOTYT Take OKa3aTb C10M BO3AYXa C PasfuuHbIMUA
TeMNepaTypamMu WM KOCBEHHO MoONyyeHHble OTpaeHua. OWMOKN M3MepeHuil Takxke
BO3MOXHbI B ly4ae HaBeAeHNs Ha Lefb COOKY.
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u [IpoBepKaTouHOCTH l paccrosnna
NPEAOCTEPEXEHHE! He 0 « yoapos uHe
donyckame nadeHus usmepumenvHo20 ycmpoiicmea. B ciyyae
CUNbHO20 6HeWHe20 8030elicmeus HA usMepumenbHoe

yampoiicmeo Heo6xodumo, npexcde yem npodomkame paéomy,

POBEPRY Y .

TouHOCTb M3MepeHNA PaCCTOAHIA MOXeT 6bITb NPOBEpeHa CieyioLL MM 00pasom:

— Heobxopmmo BbiGpaTh 0TPe30K AnMHOIA 0T 110 10 M, KOTOPbIiA He ByaeT u3meHATcA
1 [IMHA KOTOPOTO TOYHO M3BECTHA (HaNpUMep, WIPUHA NOMELLeHNs, ABEPHOI
npoem). IT0T 0TPe30K AOMKEH HAXOAUTLCA B 3aKPbITOM MOMELLEHNH, @ 06beKT
13MepeHuA AOMKeH ObITb INaKMM 1 XOPOLLO OTPaXaTb CBET.

— 0Tpe30K HeO6X0AMMO U3MepUTb JIecATb pa3 noapaz.

OTKNOHeHMe OTANbHbIX W3MePEeHUil 0T CPeJHero 3HaueHus MOXeT COCTaBAATb

MaKCManbHo+2,0 MM. W3MepeHna [omkHbl ObiTb 3anpoTOKONMPOBaHbI, YT0ObI

BNOCNEACTBUN UMETb BO3MOXHOCTb CPABHUT UX TOYHOCTD.

COOBLLEHNA 05 OLUNBKAX:

Bo Bpema paboTbi yCTpoiicTBa Ha Aucniiee MOryT NOABNATLCA CO0OLLeHNA 06 oLumbKax
B BY/I€ COOTBETCTBYIOLUMX KOZ0B.

B cnenyloweii Tabnuue onucaHbl 3HaueHUs KOZOB W MpefnaraeMmble pelLeHus
npo6nembl.

KOZ1 OLUMBKK NPUYUHA OLLNBKN PEKOMEHAALMA
Err08 Owi6ka Bbiunciena eopemsl lugaropg  MosTopuTe npoweaypy
Err10 barapeiiku paspsixeHbl 3ameHuTe 6aTapeiikin
Err14 OwvbKa Bbluncnenuit losTOpUTE NPOLEAYPY
Err15 MpeBbilueH Auanasox usmepennii | ing usmepenus Bbibpatb pac-

(TOAHMe, HaxoAALLeeca B npeae-
Nax Avana3oHa u3mepeHns.

En16 MpuATbIA CurHan AnAetca | MCNOTb3yiiTe BUSHDHYlo nnacTiy
CMWKOM Cnabbiv unu ciuwkom | 3AMEHUTE NOBEPXHOCTb Apy-
P TOil ¢ NYYwWwnMm OTpaxeHnem
11a3€pHOTO Nyua.
Err18 fAipKocTb GoHa CIMLIKOM BbICOKAA | 3aTeHuTb Lienesyto obnactb
Em26 BHe npenenos aucnnen

Ecnv Ha ncnnee nosBUTLCA CAMBON 3==c (9), Npou30LLNa oLUM6KA 06opyaoBaHMA. B
3TOM UTy4ae HeoB6X0AMMO HECKOMbKO Pa3 BKMIOYMTb M BBIKMIOUMTb YCTPOICTBO.
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YXOA, XPAHEHUE U TPAHCIIOPTHPOBKA:

V13mepuTenbHoe ycTpoiicTBO He TpebyeT kakoro-nu6o cnewnanbHoro yxopa. OHo J0mKHO
XPaHUTbCA B HEAOCTYNHOM AANA ieTeil MecTe, COAEPXaTbCA B YACTOTe, NPEAOXPAHATLCA
OT BNArv 1 Nbini. YCI0BIUA XpaHeHA 0MKHbI UCKNIYaTh BO3MOMKHOCTb MEXaHUYECKNX
MOBPEXAEHiA 1 BO3LICTBUA aTMOCHEPHDIX aKTOPOB.

B Quucrtka

Henb3A norpyxatb U3mepuTeNnbHoe yCTpoiicTBO B BOAY W ApYrue KUAKOCTH.
3arpA3HeHnA CieflyeT YCTPaHATb C MOMOLbIO BRAaXHOA MArkoil candetku. He
UCNONb30BaTh Kakue-nubo YuCTALMe CPeacTBA WAN CPeACTBA, COAepXKalyne
pacTBopuTeny.

06beKTUB AnA NpUeMa curkana (6) TpebyeT Takoro e TLUATENbHOT0 YX0Aa, KaK 1 0UKK
1M 00bEKTUB GoToannapara.

® TpaHcnopTHpoBKa

/13mMepuTenbHoe yCTPOiiCTBO HEOOXOAUMO TPaHCMOPTUPOBATb U XPaHUTL B
BbIKNIOYEHHOM COCTOAHUN B OPUTMHANLHOI YNakoBKe, KOTOpaA 3aluiyaeT oT
MeXaHUYeCKIX NOBPEX AeHMiA.

UHOOPMALMAOTAPAHTIN:

[InA nonyyerna rapaHTUitHOro 06CNYXKMBaHNA MOXHO BEPHYTb HEUCPaBHbIil TOBap B
NyHKTe MOKYMKY, aBTOPU30BAHHOMY AUCTPUOLIOTOPY UMM MPOAaBLY MpOAYKTa
Kkomnatun PROFIX, y KoToporo AaHHblit npopykT 6bin npuobpeten. Mepen Bo3BpaTom
NpoAyKTa Heob nonyyuTb MHGOF onp Bo3Bparta. Kak npasuno,
HeobXoAUMOo NPefoCTaBUTL UHGOPMALIMIO, MAEHTUGULMPYIOLLYI0 NPOAYKT, BKMloYad
HOMep Mofienyt U CepuitHblii HoMep, a Takxe noApobHoe onucaHue npobnembl.
HeobxoAumo Take MpUnoOXuTb [AOKYMEHT, YAOCTOBEPAIOWMI MOKYNKY B MyHKTe
PO3HUYHOI MPOAAXY, 3 TaKXKe, YTO rapaHTMIHbIA CPOK He UCTeK.

lapaHTua felicTBUTeNbHA B TeyeHue ABYX NeT co AHA mokynku. Komnanua PROFIX
0CTaBNAeT 33 €060/ NPaBO BMECTO PEMOHTA HEUCNPaBHOTO MPOJYKTa 3aMeHATb ero
APYrUM, UCPaBHbIM MPOAYKTOM TOTO e TUMa, UMelLMil Takoe xe Ui nyyiee
KauecTBo, Kak HeucnpaBHbIil NPOAYKT Nepe/ 0TKa30M.

T'apaHTIA He ByfeT MMeTb CUnbl B CTyYae OTCYTCTBIUA UM U3MEHEHNA HoMepa NPoJyKTa
HaycTpolicTee.

[apaHTUA He PaCnpOCTPaHAETCA Ha MOBPeXAEHUA 060pYa0BaHNA, BO3HUKWME B
pe3ynbTaTe HenpaBUNbHOrO WAM HECOOTBETCTBYIOLLIEr0 MHCTPYKLMN UCMONb30BaHUS,
XpaHeHuA, YX0Aa, TPAHCMOPTUPOBKM, CAMOCTOATENbHOTO PEMOHTA WNN Nepefenkin
YCTPOIACTBA, a TaKe KaKUX-NM60 MeXaHUYeCKUX MOBPEXAEHMUIA.

Jmnp ,aTaKxke pemoHTa duump MALAMUA MOXET
NPUBECTI K NOTEPe rapaHTyu.

MPON3BOAUTENb:

000 Profix,

yn. Map Kas, 34, 03-228 Bap Monbwa
31




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTHKM:

[lnanasoH u3mepenusa 0,05 m. 50/70/100% m
TouyHOCTb M3MepeHua (Tunosas) +2.0 MM*

Makct it ponyck I +3.0Mm

Knacc nazepa 2

BbIxoaHaa MoLHocTb nasepa P <1mBrt

[lnuHa BonHbI A 620 - 690 Hm
ABTOMaTnyeckoe 0TKMIOYEHIE NPUMEPHO Yepe3 180 ¢

MopcBeTka ucnnes na

HenpepbiBHoe U3mepeHue na
[lo6aBnenue/BblunTaHme na

[utanue ycrpoiicTsa (Tvn 6aTapeek) 3x1,5VLR03 (AAA)
[nanasox paboyeii Temnepatypl 0°C.... +40°C
[lnana3oH TemnepaTypbl XpaHeHua -20°C... +65°C
OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb BO3AYXa MaKC. 70%

Pa3mepbl n Bec 120 x48 x 24 mm, 92r
/13mepeHve yrna HaknoHa a:

[JlnanasoH u3mepenmii 0°-90°
MakcvmanbHas ToUHOCTb U3MepeHus +0,8°

Camas mManas eMHMLA NOKa3aHuii 0,1°

* Tlpu HeGnaronpuATHbIX YCIOBUAX, TAkWX Kak MHTEHCUBHbII CONHEYHbIiA (BeT, cnabo
0TpaXaiowas Wn HepoBHaA MOBEPXHOCTb, KonebaHWA Temnepatypbl, TOYHOCTb
M3MepeHA MOXET yXyAWwnTbca. 50m-15197, 70m-15198,100m 15199.

TouHocTb Ana u3mepennit o1 0,05 m o 10 M. Makc

i gonyck I

MOXKETyXyALUTBCA Ha 0,1 MM/M Ana u3MepeHuii cabiLe T0 M.

TTUKTOrPAMMBI:

HaycrpoiicTee HaxopATCa ciefylolume npeaynpexzaatoLLe CiMBObI:

NA3EPHOE M3/IYYEHVE
HE CMOTPETb HA NIv4
IAEPHOE YCTPOWCTBO K/IACCA 2
EN 60825-1:2014
A: 620-690 nm, P < 1 mW.
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BHUMAHUE! Heobxopumo
NOCTOAHHO CNeAUTD 3a paz6opuu-
BOCTbIO Mpeaynpexpaowmux
Tabnuyex u CMMBONOB, HAXOAA-
LYUXCA HA NA3ePHOM YCTPOIACTBE.



OXPAHA OKPYXAIOLLEV CPEfIbI:
BHUMAHME! YkazanHelli cumeon 03Hayaem 3anpem Ha pasmeujeue

uc Py emecme ¢ 0p damu (nod
yepo3oii wmpagha). Onachele KOMNOHeHMbl, HAX00AWUeECA 8
J/1eKmpuYeckoM U 3ekmp 06opyo , OKa.

He2amueHoe 8030eLicmaue Ha OkpyXarowyto cpedy U 300p08be Yeosexa.

Jlomalunme xo03aicTBa JOMKHbI CMOCOBCTBOBATL nepepaboTke
MOBTOPHOMY UCMONb30BaHMI0 (PELMKNUHTY) MCnonb3oBakHoro obopyaoBakma. B
Monbiwe 1 8 EBpone co3paeTca unm yxe CyLuecTByeT cuctema cbopa CnoNb30BaHHOT0
060pyA0BaHNA, B paMKkax KOTOPOi BCe TOUKY MO MPOAAXe yka3aHHOro 060pyA0BaHUA
00A3aHbl NPUHUMATL UCMONb30BaHHOE 06opyfoBaHye. Kpome Toro, ectb MyHKTbI
c6opaToro 0bopyaoBaHy.
Barapeiiku: He BbikuabiBaiite B 6bIT0BOI Mycop, He 6pocaiiTe X B OFOHb UK BOAY.
batapeliku fomxHbl cobupatbca AnA nepepaboTKn UAM SKONOTUYECKN YUCTON
yTunM3aLmm.

coxpaHaeT 3a coboii npaBo C ¢
u3spenua 6e3 npeABapuTeNnbHOro yBefoOMNeHUA.
U306paxcenns, umerowneca B UHCTPYKUUN, ABNAKTCA
pumep M moryt TeNbHO OTAMYATbCA OT
(aKTyeckoro BuAa npuo6PETEHHONO YCTPOICTBA.
HactoAwan WHCTPYKUMA No SKCNAyaTauuu 3awuiieHa
aBTOPCKMMM NpaBamu. 3anpeuieHo eé KonupoBawue u
pasmHoxenue 6e3 cornacua 000 «MPOOUKC».
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
TELEMETRU CU LASER 15197, 15198, 15199
Traducere din instructiunea originala

AVERTISMENT:

Tnainte de aincepe s utilizati aparatul de masurat cu laser trebuie s&
cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare impreund cu indicatiile
privitoarelasigurantd sisalerespectati.

C Utilizarea necorespunzatoare a aparatului de masurat poate provoca

leziuni oculare grave utilizatoruluisau ltor persoane.
Aveti grija ca placutele de avertizare de pe dispozitivul de masurare sa

fielizibile.

VA RUGAM SA PASTRATI SI SA DEPOZITATI CU GRIJA ACESTE INSTRUCTIUNI DE

UTILIZARE.

REGULIDESIGURANTA:

1. Telemetrul cu laser trebuie utilizatin conformitate cu destinatiaacestuia.

2. Aparatul nu este o jucdrie. Nu ldsati la indemana copiilor si in apropierea
animalelor casnice.

3. Nuldsatiambalajul laindeména copiilor. Acesta poate fi un material periculos.

4. Produsul trebuie protejat de actiunea temperaturilor extreme, actiunea directa
arazelorsolare, socuri puternice, umiditate, gaze inflamabile, vaporisidiluanti.

5. Nuamplasatiaparatul sub orice tip de sarcind mecanica.

6. Tn cazul unei situatii in care nu este posibil s& continuati utilizarea in conditii de
sigurantd a aparatului, trebuie sa decuplati produsul de la sursa de alimentare si
sd-| protejati impotriva utilizrii accidentale. Nu se poate garanta functionarea
in conditii de sigurantd aaparatului daca:

- Pe produs sunt vizibile defectiuni;

- Produsul nu functioneaza corect;

- Produsul afost depozitat o duratd indelungata in conditii rele de depozitare sau
afostsupus unorsarcini mecanice extreme.

7. Trebuie sa utilizati cu atentie cu produsul. Socurile loviturile sau cdzétura chiar
delaoinaltime redusa pot duce la defectarea acestuia.

8. Telemetrul este un aparat dotat cu laser din clasa 2 cf. EN 60825-1. Nu priviti

inspre raza laser. Privitulin raza de emisie a laserului din clasa 2 nu este nociva
in cazulin care nu dureaza mai mult de 0,25 s. Reflexul de inchidere a pleoapelor,
de obicei, constituie o protectie suficientd. Utilizarea dispozitivelor optice, de
exemplu ochelari, binocluri sau lunete nu creste riscul de afectare a ochilor, insa
privitul prin dispozitive optice directin raza de laser poate fi nociva.
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9. Nudirectionatisursa de lumindinspre persoane sau animale.

10. Nu permiteti ca dispozitivul cu laser sd fie utilizat de copii sau alte persoane care
nu au luat cunostinta cu continutul acestor instructiuni. Acestia isi pot vétama
vederea involuntarsau pot orbialte persoane.

11. Nu folositi dispozitivul cu laser amplasat la nivelul capului trecatorilor sau in
apropierea suprafetelor acoperite cu strat reflectorizant deoarece acest lucru
poate duce la directionarea periculoasa a razei de laser.

12. Aveti grija ca in timpul lucrului s& nu se modifice in mod necontrolat directia
razei de laserisa nimeriti cuaceastain ochi.

13. Nu directionati telemetrul digital cu laser in directia soarelui sau a altor surse de
lumind, acest lucru poate provoca erori de citire sau masurdtoriinexacte.

14.Nu purtati ochelari de soare sau de protectie atunci cand folositi aparatul de
masurd. Acestia nu asigura protectie suficientd impotriva luminii laserului si
totodata ingreuneaza recunoagterea sigura arazei de laser.

15. Nu folositi ochelarii pentru lucru cu laserul drept ochelari de protectie. Ochelarii
pentru lucru cu laserul sunt destinati pentru o mai bund recunoastere a
punctului sau liniei laserului, nu pentru a asigura protectie impotriva razei de
laser.

16. Nu folositi ochelarii pentru lucru cu laserul drept ochelari de soare, nu-i folositi
pentru condus. Ochelarii pentru lucru cu laserul nu asigura protectia integrala
impotrivarazelor UV siingreuneaza recunoasterea culorilor.

17. Nu porniti telemetrul cu laser in locurile in care existd pericol de incendiu sau de
explozie, de exempluin apropierea lichidelor sau gazelorinflamabile.

18.Nu incarcati bateriile uzate. Tn caz contrar acestea pot exploda. Nu aruncati
bateriile uzate in foc, nu le dezmembrati, nu le scurtcircuitati, nu le aruncati
impreund cualte deseuri casnice.

19.Nu inlocuiti dioda de laser din clasa 2 cu o dioda de alt tip. Producétorul
aparatului cu laser nu este responsabil de pagubele cauzate in urma modificarii
aparatului.

20. Reparatiile in perioada de garantie si postgarantie sunt efectuate de service-ul
PROFIX, ceea ce garanteazd cea mai inalta calitate a reparatiilor, precum si
utilizarea pieselor originale de schimb.

ATENTIE! Deschiderea carcasei telemetrului sau orice modificare
a aparatului efectuatd de citre utilizator duc la pierderea
garantiei si scutesc producdtorul de daunele cauzate in urma

acestora.
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UTILIZARE:

Telemetrul cu laser este destinat pentru masurarea distantelor, lungimilor, indltimilor,

intervalelor, precum si pentru calcularea suprafetelor si volumelor. Dispozitivul pentru

masurat poate fi utilizat atat in interiorul cat si in exteriorul incaperilor. Se interzice in
d categoric utili: luiin oricealtescopuri.

VY

CONTINUT:

«Telemetru culaser- 1buc. +Husa - 1buc.
« Cureapentruméand—1buc.

* Instructiuni de utilizare - 1 buc.

ELEMENTELEAPARATULUI:
Numerotarea pieselor din aparat se referd la reprezentarea graficd amplasatd pe pag. 2- 3
dininstructiunile de utilizare:
Fig.A1.Tastatura:
1 - Buton de pornire a aparatului/ Masurare a distantei/ Masurare continua
2 — Buton functie
3 — Buton adunare
4 — Buton selectare plan de referinta pentru masuratoare
5 — Buton memorare
6 — Buton scadere
7 — Buton stergere/ oprire a aparatului (C/ OFF)
2. Earan:
1 - Masurare continud
2 — Functii masurdtoare:
Mésurare suprafata
Mésurare volum
Mésurare indirecta
Masurare — Teorema lui Pitagora (trei puncte)
3 — Slot memorie mésuratori/Functie unghi de inclinare
4 — Indicator nivel de incdrcare baterie
5 — Unitate
6 — Linie principald citire
7 — Linie secundara citire
8—Adunare / scadere
9 — Eroare echipament
10 - Indicator min
11 - Indicator max
12 — Referinta masurare
13 - Indicator laser
3. Picior de sprijin
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4, Cureapentrumand
Fig.B 5. Orificiu iesire raza de laser

6. Lentila receptie semnal

7. Capac compartiment baterii

8. Blocare capac pentru compartimentul de baterii

9. Baterii*
* Echipamentul prezentat sau descris pe ilustratii nu face parte din dotarea
standard.

PREGATIREPENTRULUCRU:

Tnainte de fiecare utilizare a telemetrului trebuie sa verificati daca nu este defect (de ex.
daca carcasa acestuia nu este fisurata si nu prezinta semne de piese rupte). In cazul in care
observati orice daune trebuie sa transmiteti aparatul la un punct de service pentru a
verificadac poate fi utilizat in conditii de siguranta.

mInstalareasischimbarea bateriei (vezifig. B)

Pentruaalimentaaparatul folositi doar bateriialcaline-mangan.

Pentruainstala bateria apasati butonul de blocare (8) si scoateti capacul (7). Introduceti
doua baterii (9) 1,5V LRO3 (AAA) in compartiment, avénd grija sd respectati polaritatea
corectd conform schemei din interiorul compartimentului (respectiv «+» si «—»). Apoi
introduceti capacul laloc.

Trebuie sa schimbati bateriile atunci cand pe ecran (2) clipeste intermitent simbolul
bateriei .

Bateriile sau acumulatorii trebuie schimbati mereu in seturi. Folositi mereu doar baterii
sauacumulatoridela acelasi producator si cu aceeasi capacitate.

Tn cazul in care aparatul nu este folosit o perioadd indelungatd trebuie sa scoateti
bateriile din acesta. Acestea se pot coroda sau descarcain caz de neutilizare indelungata.

AVERTISMENT:
A Bateriile din care au loc scurgeri pot duce la defectarea aparatului.

Compartimentul contaminat de bateriile din care au avut loc
scurgeri trebuie curdtat cu o lavetd moale si uscatd. In timpul
lucruluitrebuiesdpurtatimdnusi de protectie.
LUCRULCUAPARATUL: I T
mPornirea/oprirea aparatului B i i
1. Apdsati butonul de masurare (1),
pentruaporni aparatul. Pe afisaj apare
ecranul pentru starea de pregatire.
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2. Apasati din nou butonul de mésurare pentru a activa raza laser. Pe afisaj apare
indicatorul de laser (13).

o

2
c2

. m

si nu priviti inspre raza de laser (chiar i in caz de mentinere a unei
distante maimari).
3. In cazul in care este necesar, apasati butonul €/ OFF (7), pentru a opri laserul de
directionare.
4. Apasati si tineti apasat butonul C/ OFF (7) timp de cca. doud secunde pentru a opri
aparatul. Aparatul se opreste automat dupa 3 minute deinactivitate.

é ATENTIE: Nu ldsati nesupravegheat aparatul de mdsurare pornit, iar

% AVERTISMENT! Nu indreptati raza de laser cdtre persoane si animale

dupd ce ati terminat lucrul trebuie sd-I opriti. Raza de laser poate
ducelaorbireapersoanelor.

mSetariunitate

«Aparatul este setat pentru aafisaimplicit masuratorile in metri.

*Apdsati butonul de memorie (5) timp de cca. doud secunde, pentru a selecta altd

unitate.
«Indicatorul corespunzator vafi afisat direct|dngd valoarea de masurare.
* Putetiselectaunadin unitdtile urmatoare:

Metru Picior Picior / tol Tol
Lungime m ft 0'00" in
Suprafata m’ ft’ ft in’
Volum m’ ft ft in’

m Selectareaplanuluide referinta (vezifig. ()
Inainte de aincepe masuratoarea putetiselecta unul dintre cele planuri de referinta:

t
a) BI— delamarginea posterioara sau de a piciorul dispozitivului de masurare,

t
b) B —delamarginea frontald a dispozitivului de mésurare.
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Pentrua selecta planul de referintd trebuie s apdsati de cateva ori butonul 4, pand ce pe
afisaj (2) apare planul dorit de referintd. Dupé fiecare pornire a aparatului de méasurare se
determind automat marginea posterioara a acestuia drept plan de referinta.

mEfectuarea masuratorilor

«Pentruamadsura distanta trebuie sa apasati butonul de mésurare (1) de doud ori.

«Dacd apdsati o singura datd butonul (1) activati raza de laser (13), dar nu incepeti sa
efectuati nicio masuratoare.

«Apasatibutonul (1) adoua oard pentru aincepe sa masurati.

«Dupi fiecare masurare a distantei laserul este dezactivat si trebuie activat din nou
fnainte de a efectua o alta mésuratoare.

«Pe durata mésurétorii suprafetei si a masurétorii indirecte (Teorema lui Pitagora),
atunci cand laserul este activat pentru prima datd, nu trebuie reactivat cand masoard a
douasiatreiavaloareintr-o perioada scurta.

« Apdsatibutonul C/ OFF (7), pentruasterge masuratoarea efectuatd.

m Efectuareaunei maasuritori simple de di

1. Pentrua mésura distanta atunci cand aparatul este pornit apasati pentru scurt timp
butonul (1): laserul se activeaza. Indreptati laserul spre tintd si tineti aparatul
nemiscat.

2. Apdsatiincd o datd butonul de masurare (1). Veti auzi un semnal sonor si rezultatul va
aparea pe afisaj.

1 mEp
"
u

gl o

|:|:|
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s

m Adaugareamasuratorilor

1. Mésuratiprimavaloare.
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2. Apasati butonul + (3). Valoarea mdsuratd va fi transferatd in linia anterioara a
afisajului.

3. Masurati a doua valoare. A doua valoare va fi indicata in a doua linie de pe afigaj.
Sumaambelor masuratori vafiafisatd in linia de jos.
4. Efectuatipasii descrisi anterior pentrua adduga masuratori ulterioare.

HJ T 1 (=) ! =

i al i g o

4850

n
* ngU m * ng =E|
gaco 2 . l:l a0

B | . m I tl m

ATENTIE: Valorile pentru distantd, suprafatd sivolum nu pot fiamestecate la calcule (de ex.

nuputetiaddugavaloareapentruvolum lavaloarea suprafetei).

m Scadereamasuratorilor

1. Masuratiprimavaloare.

2. Apdsati butonul - (6). Valoarea masuratd va fi transferata in linia anterioara a
afisajului.

. Mdsurati a doua valoare. A doua valoare va fi indicatd in a doua linie de pe afisaj.
Diferenta dintre ambele masuratori va fi afisata inlinia de jos.

. Efectuati pagii descrisi anterior pentru a scidea mésurétori ulterioare.

)
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m Masurare continua

Tn timpul masuratorii continue aparatul de masurat poate fi apropiat relativ de {intd, iar

valoarea de madsurare este actualizatd la fiecare 0,5 secunde. Asadar va puteti, de

exemplu, departa de perete pana la distanta doritd, iar valoarea actuala va fi cititd in

continuare.

1. Apdsati si mentineti apasat butonul de mésurare (1) timp de aprox. doud secunde,
pentruatrece lamodul de mésuratoare continua.

. Indicatorul culaser (13) este pornit. Distanta este masurata continuu.

. Afisajul va indica valoarea maximd, valoarea minima si ultima valoare inregistrata
din procesul de masurare.

w oo
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4. Apdsati butonul de mdsurare (1), pentru a opri masurarea continud. Valorile
masuratevor ramanevizibile.

m Masuraresuprafata

1. Pentru a masura suprafata trebuie sa apasati butonul functie (2). Pe afisaj apare
indicatorul de médsurare asuprafetei 4.

1 - EED
E I nn°
1l Uy

. m

~

. Trebuie sd masurati pe rand lungimea si latimea, ca si in cazul de masurare a
distantei. Intre ambele masuratori raza laser vafi emisé neintrerupt.

w

. Dupé sfarsitul celei de-a doua masuratori suprafata va fi calculatd automat i va fi
afisatdin linia principala. Valorile mésurate sunt afisate n liniile aditionale.

i y 4 L]
ai oy
- | @
AT [
C2au e
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® Masurarevolum
1. Pentru a mdsura volumul trebuie s& apasati butonul de masurare (2) de doud ori. Pe
afisaj apare un cub careindicd modul de masurare a volumului.
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2. Apoi trebuie sa mésurati lungimea, latimea si inaltimea ca si atunci cand masurati
distanta. Razalaser este emisa neintreruptintre toate cele trei masurdtori.

3. Dupa sfarsitul celei de-a treia masurétori suprafata va i calculata automat si va fi
afisatain linia principald. Valorile mdsurate sunt afisatein liniile aditionale.

[ =
g W g
2270
210 m
F'l‘l C
U m
300
398
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®m Masurarea indirecta a inaltimii / masura indirecté folosind teorema

luiPitagora
Masurdtoarea indirectd a indltimii este destinatd pentru a masura distanta in situatiile in
care nu se pot efectua masuratori directe, in care circuitul razei laser este perturbat de
vreun obstacol sau atunci cdnd nu avem la dispozitie niciun plan care sa poata reflecta
raza de lumind. Puteti obtine rezultate corecte de masurare doar atunci cand pastrati
exactunghiurile drepte necesare pentru masuratoare (teorema lui Pitagora).
Trebuie s aveti grija ca punctul de referinta pentru o anumita masurdtoare (de ex.
marginea inferioard a aparatului de mésurat) respectand toate masuratorile care fac
partedin procesul de masurare sd se afle mereuin acelasiloc.
1. Apasati de trei ori butonul de functie (2). Triunghiul si unghiul de inclinare sunt
indicaten partea superioard a afisajului pentruaindica masuratoarea indirecta.
Aveti grija ca aparatul (C) se afld la aceeasi inaltime ca si punctul de jos de masurare
(B).
Pentru a obtine rezultate exacte trebuie sd v asigurati ca distanta (BC) este
perpendiculard fatd de distanta finald (AB).
Masurarea unghiului de inclinare ia in considerare partea posterioard a carcasei
aparatului drept punct de referinta.
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2. Acum inclinati unealta de masurare si masurati distanta (AC) ca si pentru
masurarea lungimii, atunci toate valorile vor fi calculate si afisate automat.

Unghiul"a" esteindicatin primalinie.
Unghiul de inclinare (inclinare in grade) "a"

Distanta (AC) esteindicatainadoualinie.
Distanta (BC) esteindicatdin atreia inie.

Inéltimea verticala (AB) este afisatd inlinia dejos.

reprezinta unghiul dintre ipotenuza
ACsimarginealaturii BC(directiainainte, nulastanga/ dreapta).

ATENTIE: Mésuratoarea indirectd nu se va efectua in situatia in care unghiul de

inclinare este de 90°, atunci poate aparea eroarea Err08.

Masurareaindirectdadistantei dintretreipuncte (sumaadouddistante)

Folosind teoremaui Pitagora (a’ + b’ = ¢’) putetistabiliindirectinéltimea unui obiect.
Pentru a efectua mésurdtoarea indirecta folosind 3 puncte de mésurare apasati de

patru ori butonul de functie (2). Pe ecran apare simbolul <| /Z

in conformitate cu indicatiile afisate pe ecran (latura triunghiului care trebuie

masuratd, valuminaintermitent), masuratisectiunilenr.1,nr.2sinr.3.

Trebuie sa aveti grija ca sectiunea nr. 2 si sectiunea masurata X sa formeze un unghi

drept.
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Dupa ceati efectuat a treia masuratoare aparatul calculeaza imediat "distantaindirecta".

Dupé ce ati terminat ultima mdsuratoare, rezultatul sectiunii masurate X va fi afisat in

linia principald de pe afisaj.

m Redareamasuratorilorsalvate

«Ultimele 20 de mésuratori sunt stocate automat.

+In cazul in care toate locurile din memorie (0-19) au fost alocate, cea mai veche valoare
vafistearsd. Ultima valoare va fi salvatd in memorie cu numarul 19.

«Apasatibutonul (5) pentru a afisa rezultatele masuratorilor din memorie.

« Apasatibutonul + (3) pentrua afisa urmétorul rezultat de masurare.

« Apdsatibutonul - (6) pentruaafisarezultatul anterior al masurdri.

«Apasatibutonul (7) pentruasterge rezultatul de masurare din memorie.

«Apasatibutonul (1) pentru a termina afisarearezultatelor din memorie.

« Slotul de memorie amasurdtorilor este indicatin mijlocul afisajului.

SE EEEp
l
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ELEMENTE CUIMPACTASUPRA REZULTATULUIMASURATORII:
Trebuie sa protejati aparatul de temperaturile extreme atat ridicate cat si
scazute, precum si de fluctuatiile de temperatura. De exemplu nu-I lasati o
perioad indelungata in masing. n cazul in care aparatul de mésurare a fost expus unor
fluctuatii mai mari de temperatura trebuie sd asteptati pand ce revine la temperatura
normald inainte de utilizare. Temperaturile extrem de ridicate sau scazute, precum si
variatiile puternice ale temperaturii pot avea impact negativ asupra preciziei de
masurare.
Drept consecintd a factorilor fizici nu se poate exclude ca rezultatele de mésurare ale
anumitor obiecte finale pot fieronate. Dintre acesteafac parte:
—obiectetintd transparente (de ex. sticld, apa),
—suprafete stralucitoare (de ex. metal lustruit, sticla),
—suprafete poroase (de ex. materialeizolante),
—suprafete cufacturd puternica (de ex. tencuiala brutd, piatra naturald).
Impact asupra valorii masurate il pot avea si straturile de aer cu temperatura diferita,
precum si reflectarea captatd indirect. Erorile de mdsurare sunt posibile si in cazul
obiectivelormasurare din plan oblic.
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u Controlul exactitétii de masurare a distantei
AVERTISMENT! Trebuie sd evitati loviturile puternice si sd nu
A permiteti cdderea aparatului de mdsurat. In cazul in care
aparatul a fost supus unor forte externe puternice, trebuie sd
verificati exactitatea de mdsurare inainte de a-I folosi in
continuare.

Exactitatea de masurare a distantei poate fi verificatd in modul urmator:

— Trebuie sa alegeti o sectiune cu lungimea intre 1si 10 m, care nu se schimbd, cu
lungime cunoscutd (de ex. latimea incaperii, deschiderea usii). Aceastd sectiune
trebuie sd se afle intr-o incapere inchisd, iar obiectul de masurat trebuie sd fie
neted sisa reflecteze bine lumina.

— Trebuie sd masurati sectiunea de zece ori —o datd dupd alta.

Diferenta dintre fiecare mdsurdtoare fatd de valoarea medie poate fi de maximum

+2,0 mm. Rezultatul masuratorilor trebuie scris, astfel incat sa puteti compara mai

térziuexactitatealor.

MESAJE ERORI

In timpul lucrului aparatului pe afisaj pot aparea mesaje despre erori cu codurile
aferente.

Tabelul de mai jos clarifica semnificatia codurilor si propune modul de solutionare a
acestora:

COD EROARE | MOTIV EROARE SFAT
Er08 Eroare calcul teorema lui Pitagora Repetati procedura
Er10 Baterii descarcate Schimbati bateriile
Err14 Eroare calcul Repetati procedura
Err15 Interval de mésurare depasit Pentru a efectua masuratoarea

selectati o distantd situatd in
intervalul de mésurare.

Err16 Semnalul primit este preaslabsau | Folositi discul cu tintd sau
prea puternic schimbati suprafata cu una care
reflectd mai bine raza laserului.

Er18 Lumina de fundal este prea deschisa |Alegeti o zond tinta mai intunecata

Em26 Tn afara afisajului

Tn cazulin care pe afisaj apare simbolul a==< (9), a aparut o eroare de echipament.
Tnacest caz trebuie s porniti si s& opriti de cateva ori aparatul.
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MENTENANTA, DEPOZITAREA $I TRANSPORTUL

Aparatul de masurat nu necesita operatiuni speciale de intretinere. Aparatul trebuie
depozitat intr-un loc care nu este la indemana copiilor, mentinut curat, ferit de
umiditate si praf. Conditiile de depozitare trebuie sa excluda posibilitatea aparitiei
defectiunilor mecanice si ainfluenteifactorilor atmosferici.

m (uratare

Nu cufundati aparatul de masuratin apa sauin alte lichide.

Tndepértati impuritatile cu o laveta moale, umeda. Nu folositi detergenti sau substante
care contin diluanti.

Lentila de receptie a semnalului (6) necesita aceeasi ingrijire ca si ochelarii sau lentila
aparatului defotografiat.

m Transport

Dispozitivul de masurat trebuie transportat si depozitat in stare oprit, in ambalajul
original, care-| protejeaza impotriva defectiunile mecanice.

INFORMATII DESPRE GARANTIE:

Pentru garantie puteti informa ca produsul este defect la punctul de achizitie, la
distribuitorul autorizat sau la comerciantul de produse de la compania PROFIX, de la
care a fost achizitionat produsul respectiv. nainte de a returna produsul trebuie sa
obtineti informatii despre regulile de returnare. De obicei trebuie s luati in considerare
informatiile care permit identificarea produsului, impreuna cu numarul modelului si
numarul de serie, precum si cu descrierea detaliata a problemei notificate. De
asemenea trebuie sa atasati dovada de achizitie in punctul de vénzare care confirma
faptul cé perioada de garantie nus-a terminat.

Garantia produsului este de doi ani de la data achizitiei. Firma PROFIXsi rezerva dreptul
deainlocui produsul defectinlocde a-lrepara, cuunalt produs de acelasitip, de aceeasi
calitate sau de calitate superioara celeiavute de produsul defectinainte de defectare.
Garantia nu va fi recunoscuta in cazul in care numarul produsului de pe aparat lipseste
sauafostmodificat.

Garantia nu se acordd pentru defectele aparatului care decurg din utilizarea
necorespunzatoare sau neconforma cu instructiunile de utilizare, depozitare,
mentenantd, transport, reparare pe cont propriu sau modificarea aparatului, precum si
pentru toate defectiunile mecanice.

Motivele de mai sus, precum si reparatiile efectuate de persoane neautorizate pot duce
lapierderea garantiei.

PRODUCATOR:
Profix Sp.z 0.0.,
ul. Marywilska 34,
03-228 Varsovia, Polonia
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DATE TEHNICE:

Interval de masurare 0,05 m.50/70/100* m
Exactitate de masurare (tipicd) +2.0 mm*
Tolerantd maxima masuratoare +3.0mm
Clasa laser 2
Putere iesire laser P <ImW
Lungime undd A 620 - 690 nm
Oprire automata alimentare 180s
lluminare afisaj da
Masurdtoare continua da
Adunare/scadere da
Alimentare aparat (tip baterii) 3x1,5VLR03 (AAA)
Interval temperaturi de lucru 0°C.... +40°C
Interval temperaturi de depozitare -20°C... +65°C
Umiditatea max. relativd a aerului 70%
Dimensiune si masa 120 x48 x 24 mm, 1099
Interval unghi de inclinare a:
Interval de mésurare 0°-90°
Exactitate maxima de mésurare +0,8°
Unitate minima de indicare 0,1°

* In caz de conditii nefavorabile, precum lumind solar intensd, suprafata slab
reflectorizantd sau neuniforma, fluctuatii de temperaturd, exactitatea de masurare
poatefiafectata. 50m-15197, 70m-15198,100m-15199.

Toleranta se aplicd in domeniul cuprins intre 0,05 m si 10 m. Toleranta maxima poate

crestela0,1mm/mlalungimipeste 10m.

PICTOGRAME:

Peaparat se afld urmatoarele simboluri de avertizare:

RAZE LASER
NU PRIVITI IN RAZA
APARAT CU LASER CLASA 2
EN 60825-1:2014
A: 620-690 nm, P < 1 mW.

ATENTIE! Trebuie sa verificati in
mod constant ca placutele de
avertizare de pe dispozitivul de
ulasersafielizibile.
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PROTECTIAMEDIULUI
ATENTIE! Simbolul prezentat presupune faptul cd se interzice amplasarea
echipamentului uzat impreund cu alte deseuri (cu riscul de a fi amendat).
Substantele periculoase din echipamentul electric si electronic au impact
negativasupramediuluinatural sisandtdtiioamenilor.
Populatia trebuie s& contribuie la recuperarea i reciclarea echipamentelor uzate. In
Europa este creat un sistem de colectare a echipamentului uzat. Exista puncte de
colectare aechipamentului mai sus-mentionat.
Baterii: Nu aruncati bateriile impreund cu degeurile menajere, nu le aruncatiin foc sau
apa. Bateriile uzate trebuie transmise pentru reciclare ecologica la punctele de colectare
special amenajate.

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continud a
n@ produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de

modificare a specificatiei produsului fara ingtiintarea

anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare

sunt doar exemple si se pot diferi putin de aspectul real al

dispozitivuluiachizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor.

Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei PROFIX Sp. z

0.0.esteinterzisa.
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LAZERINIO ATSTUMY MATUOKLIO 15197, 15198, 15199
@ NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

DEMESIO!

Pries pradédami naudotis lazeriniu matavimo prietaisu, atidZiai
@ perskaitykite $ia naudojimo instrukcijy (joje pateiktas saugos
taisykles). Instrukcijoje pateikty taisykliy bitina besalygiskailaikytis.

Netinkamai naudojantis matavimo prietaisu, galima rimtai pazeisti
vartotojo arbakity asmeny regos organus.

Ant matavimo prietaiso esancios jspéjanciosios lentelés turi bati
aiskios.

S10SINSTRUKCIOS NEISMESKITE IR LAIKYKITE SAUGIOJE VIETOJE.
SAUGOSTAISYKLES:

~o—

w

~

o »

~

oo

. Lazerinjatstumy matuoklj naudokite tik pagal jo paskirtj.
. Prietaisas néra Zaislas. Laikykite ji vaikams ir naminiams gyvinams

nepasiekiamoje vietoje.

. Pakuotés nepalikite be priezilros. Ji gali biti pavojinga su ja ZaidZiantiems

vaikams.

. Prietaisg saugokite nuo labai Zemos arba labai aukstos temperatiros,

tiesioginiy saulés spinduliy, stipriy smagiy, didelés drégmés, degiy dujy, gary
irtirpikliy.

. Saugokite prietaisa nuo mechaninés apkrovos.
. Jeigu prietaisu nebegalima saugiai naudotis, jj butina atjungti nuo maitinimo

Saltinio bei padéti taip, kad matuoklis nebity panaudotas netycia. Saugaus
prietaiso darbo negalima uZtikrinti, jeigu:

-antjomatyti pazeidimai;

- prietaisas neveikia tinkamai;

- matuoklis ilgesnj laika buvo laikomas blogomis salygomis arba jj paveiké
didelé mechaniné apkrova.

. Su prietaisu elkités atsargiai. Matuoklis gali biti sugadintas, jj sutrenkus,

kratantarbanumetus netiris nedidelio aukscio.

. Lazeriniame atstumy matuoklyje yra 2 klasés pagal EN 60825-1 lazeris. /

lazerio spindulj Zidgréti draudZiama. Zvilgsnis| 2 Klasés lazerio spindulj néra
kenksmingas, jeigu Ziirima ne ilgiau nei 0,25 s. Pakankama apsauga i3 esmés
garantuoja akiy voky uzmerkimo refleksas. Optiniy prietaisy (akiniy, Zidirony)
naudojimas nedidina akiy pazeidimo rizikos, taciau per optinius prietaisus
tiesiogiai Ziurétij lazerio spindulj pavojinga.
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9. Lazeriospindulio negalimakreiptijkitus asmenis ar gyviinus.

10. Saugokite, kad lazeriniu prietaisu nesinaudoty vaikai arba Sios instrukcijos
neperskaite asmenys. Jie gali netycia apakinti save arba kitus.

11. Draudziama naudoti lazerinj prietaisa, kuris yra praeinanciyjy asmeny galvos
aukstyje arba netoli atspindinciu sluoksniu padengty pavirsiy, kadangi
atspindétas lazerio spindulys gali nukrypti pavojinga kryptimi.

12. Saugokite, kad prietaiso darbo metu netycia nepakisty lazerio spindulio kryptis
irkadjis nenukrypty j akis.

13. Skaitmeninio lazerinio atstumy matuoklio nekreipkite j saule ar kitus Sviesos
Saltinius. Tokiu atveju matavimai gali bati netikslts arba visiskai klaidingi.

14. Matavimo prietaiso naudojimo metu nenesiokite apsauginiy akiniy arba akiniy
nuo saulés. Jie pakankamai nesaugo nuo lazerio spindulio, taciau apsunkina jo
atpazinima.

15. Darbui su lazeriu skirty akiniy nenaudokite kaip apsauginiy akiniy. Sie akiniai
skirti geresniam lazerio spindulio linijos arba tasko atpazinimui, taciau nesaugo
nuo lazerio spindulio keliamo pavojaus.

16. Darbui su lazeriu skirty akiniy negalima naudoti kaip akiniy nuo saulés arba
neSioti jy transporto priemonés vairavimo metu. Sie akiniai nesaugo nuo UV
spinduliy beitrikdo tinkama spalvy atpazinima.

17. Lazerinio atstumy matuoklio negalima naudoti ten, kur yra gaisro arba
sprogimo pavojus, pvz., netoli degiy skysciy arba dujy.

18. Niekuomet i$ naujo nebandykite jkrauti iSeikvoty baterijy, kadangi jos gali
sprogti. Baterijy nemeskite j ugnj, ju neardykite bei neiSmeskite kartu su
buitinémis atliekomis.

19. Lazerio 2 klasés diodinés lempos nekeiskite j kito tipo lempa. Gamintojas
neatsako uz 7al, atsiradusia, bandant keistilazerinj prietaisa.

20. PROFIX servisas atlieka garantinj ir pogarantinj bendrovés elektros prietaisy
remonta, tokiu bidu uztikrinant auk¢iausia remonto kokybe bei originalias
atsargines dalis.

DEMESIO! Jeigu vartotojas atidarys atstumy matuoklio korpusq
A arba bandys kokiu nors bidu keisti prietaisq, garantija nebus
taikoma, o gamintojas neatsakys uz bet kokiq dél to atsiradusiq
Zalg.
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PANAUDOJIMAS:

Lazerinis atstumy matuoklis skirtas atstumuy, ilgio, aukscio, nuotolio matavimui bei
ploto ir tario skaiciavimams. Prietaisas gali buti naudojamas patalpy viduje ir iSoréje.
Kategoriskai draudZiama prietaisqnaudotikitiems tikslams.

KOMPLEKTASUDARO:

« Lazerinisatstumy matuoklis - 1vnt.+Déklas-Tvnt.
* Delnodirzelis- 1vnt.

« Naudojimoinstrukcija—1vnt.

PRIETAISOSUDETINES DALYS:
Numeravimas atitinka, Naudojimo instrukcijos” 2-3 psl. pateiktas iliustracijas.
Apav. 1. Klaviatira:
1 — Prietaiso jjungimo/ atstumo matavimo/ itisinio matavimo mygtukas
2 — Funkcijy mygtukas
3 — Sudéties mygtukas
4 — Matavimo atskaitos plokStumos pasirinkimo mygtukas
5 — Atminties mygtukas
6 — Atimties mygtukas
7 — Prietaiso i$jungimo/ iStrynimo mygtukas (C/ OFF)
2. Ekranas:
1 - tisinis matavimas
2 — Matavimo funkdjos:
Ploto matavimas
Tario matavimas
Netiesioginis matavimas
Matavimas — Pitagoro teorema (trys taskai)
3 — Matavimy atminties langas/ Nuolydzio kampo funkcija
4 — Baterijos jkrovimo rodiklis
5 —Vienetas
6 — Pagrindiné matavimy eiluté
7 — Papildoma ankstesnio matavimo eiluté
8 — Sudeétis/ atimtis
9 — Prietaiso klaida
10 - Zymeklis min
11 - Zymeklis max
12 — Matavimo atskaita
13 — Lazerio zymeklis
3. Atraminis pagrindas
51



4. Delnodirzelis
B pav. 5. Lazerio spindulio iS¢jimo anga

6. Signalo priémimo lesis

7. Skyrelio baterijoms dangtelis

8. Skyrelio baterijoms dangtelio fiksatorius

9. Baterijos*
* lliustracijose arba aprasymuose nurodytos jrangos néra standartiniame
komplekte.

PARUOSIMAS DARBUI:
Kiekviena karta prie$ lazerinio atstumy matuoklio panaudojima biitina patikrinti, ar
prietaisas néra sugadintas (pvz., ar jo korpusas néra jskiles, ar néra isliZusiy
elementy). Pastebéje kokius nors gedimus, prietaisa atiduokite j servisa tam, kad
bty patikrinta, arjuo galima saugiai naudotis.
mBaterijy keitimas (zr. B pav.)
Prietaiso maitinimui gali bati naudojamos tik Sarminés mangano baterijos.
Norédami jdéti baterija, paspauskite fiksatoriy (8) ir nuimkite dangtelj (7). |dékite
1,5V LR03 (AAA) baterijas (9), laikydamiesi skyrelio viduje pateiktos poliy schemos
(t.y.,+"ir,~"). Tuometvél uzdenkite dangtel].
Baterijas bitina pakeisti, kuomet ekrane (2) pasirodo mirksintis baterijos simbolis
-
Visuomet keiskite abi baterijas. Naudokite tik to paties gamintojo ir tokios pat talpos
baterijas arbajkraunamas baterijas.
Jeigu prietaisu nesinaudosite ilgesnj laika, baterijas i$ jo iSimkite. llgai
nenaudojamos baterijos gali suriidyti arba issikrauti.
DEMESI0!
A Istekéjusios baterijos gali sugadinti prietaisq. Valydami
skyrelj, baterijoms istekéjus, naudokite sausq sluoste. Dévékite

apsaugines pirstines.
PRIETAISO DARBAS 1 D
mjjungimas ir i§jungimas B i

1. Paspauskite matavimo mygtuka (1)
irjjunkite prietaisa. Nusvis parengties
ekranas.
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2. Vel paspauskite matavimo mygtuka ir jjunkite lazerio spindulj. Ekrane pasirodys
lazerio Zymeklis (13).
t { (1]
bl g

2
-2

. m

DEMESIO! Lazerio spindulio negalima kreipti asmeny arba gyviiny

& link. [ spinduljneZidrékite (netiristolo).

3. Jeigureikia, paspauskite C/OFF (7) mygtukairisjunkite kreipiantjjlazerj.

4. Norédami iSjungti prietaisa, paspauskite ir apie dvi sekundes prilaikykite C/OFF
(7) mygtuka. Prietaisas automatiskai iSsijungs, jeigu nebus naudojamas 3
minutes.

DEMESIO! Jjungto prietaiso nepalikite be prieZiiiros, o baige darbq

& matuoklj isjunkite. Lazerio spindulys gali apakinti pasalinius

asmenis.

mMatavimo vieneto pasirinkimas

«Laikantis gamykliniy nustatymuy, visi matavimai bus rodomi metrais.

Norédami pasirinkti kita matavimo vieneta, dvi sekundes spauskite atminties

mygtuka (5).
«Atitinkamas vienetas rodomas 3alia matavimo vertés.
«Galima pasirinkti tokius matavimo vienetus:

Metras Péda Péda/ colis Colis
lgis m ft 0'00" in
Plotas m’ ft’ ft’ in’
Taris m ft ft in’

m Atskaitos plokstumos pasirinkimas (zr. Cpav.)
Prie$ pradédami matavima, galite pasirinkti viena is atskaitos plokStumy:

t
a) B_I—nuogalinés matuokliokrastinésarbaatraminio pagrindo,

t
b) B —nuo priekinés matuoklio krastinés.
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Norédami pasirinkti atskaitos plokStuma, kelis kartus paspauskite mygtuka (4) tol, kol
ekrane (2) pamatysite norim atskaitos plokStuma. Kiekvieng karta ijungus
prietaisa, atskaitos plokStuma automatiskailaikoma jo galiné krastiné.

mMatavimas

+NorédamiiSmatuoti atstuma, 2 kartus paspauskite matavimo mygtuka (1).

«Vieng karta paspaudus mygtuka (1), jjungiamas lazerio Zymeklis (13), taciau
matavimas nepradedamas.

*Antra karta paspaudus mygtukg (1), pradedamas matavimas.

«Po kiekvieno atstumo matavimo lazerisisjungiamas. Pries kiekviena nauja matavima
jireikia vél jjungti.

«Atliekant ploto, tirio ir netiesioginj (Pitagoro teorema) matavimg, pirma karta
jjungus lazerj, i§ naujojo jjungti nebereikia, kadangi matuoklis labai greitai matuoja
antrajg irtreciaja verte.

«Norédamiistrinti atlikta matavima, paspauskite C/OFF (7) mygtuka.

m Vienoatstumo matavimas

1. ljunge prietaisa, trumpam paspauskite mygtuka (1). Lazeris bus jjungtas.

Nukreipkite lazerj tikslg ir palaikykite prietaisa, jo nejudindami.

2. Dar karta paspauskite matavimo mygtuka (1). I3girsite garsinj signal ir ekrane

pamatysite rodoma verte.

1
B of

2023C
AN m

m Matavimo verdiysudétis

1. .ISmatuokite pirmaja verte.
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2. Paspauskite mygtuka ,+" (3). ISmatuota verté bus nukelta j aukstesne ekrano
eilute.

3. I3matuokite antraja verte. Antroji verté bus rodoma antroje ekrano eilutéje.
Abiejy matavimo verciy suma rodoma apatinéje eilutéje.

4. Norédami pridéti daugiau matavimo verciy, atlikite pries tai nurodytus veiksmus.
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DEMESI0! Skaiciuojant atstumo, ploto ir tirio verciy negalima maisytikartu (pvz., prie

tiirio negalima pridétiploto vertés).

m Matavimo verciyatimtis

1. ISmatuokite pirmaja verte.

2. Pauspauskite mygtuka ,-“ (6). ISmatuota verté bus nukelta j aukstesne ekrano
eilute.

. I3matuokite antraja verte. Antroji verté bus rodoma antroje ekrano eilutéje.
Abiejy matavimo verciy skirtumas rodomas apatinéje eilutéje.

w

4. Norédamiatimti daugiau matavimo verciy, atlikite pries tai nurodytus veiksmus.
N -y -t =
il 0™ g | 00
q d' N
- 8850 . - HHHﬂ
1C M o
tl:l" I m T T T m RUULTRY RS

m [Stisinismatavimas
IStisinio matavimo metu matuoklj galima santykinai priartinti prie tikslo; matavimo
rezultatai atnaujinami kas 0,5s. Galima, pavyzdZiui, atsitraukti nuo sienos norimu
atstumu, 0 esamasatstumasirtoliau busrodomas.
1. Paspauskite ir apie dvi sekundes prilaikykite nuspausta matavimo mygtuka (1).
Matuoklis pereis istisinio matavimo rezima.
2. [sijungslazerinis zymeklis (13). Atstumas matuojamas visa laika.
3. Ekranerodoma didZiausia, maZiausiair paskutiné matavimo verte.
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. Norédami iSjungtiistisinio matavimo rezima, paspauskite matavimo mygtuka (1).

Matavimo vertesir toliau matysite.

Ploto matavimas

. Norédami iSmatuoti plota, paspauskite funkcijy mygtuka (2). Ekrane pamatysite

ploto matavimo Zymeklj 4.
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B 1 nrne
| ud

----- m

. m

. Atstumo matavime nurodytu bidu iSmatuokite ilgj ir plotj. Tarp abiejy matavimy

lazerio spindulys veikia visa laika.
Atlikus antrajj matavima, plotas apskaiciuojamas automatiskai ir rodomas
pagrindinéje eilutéje. ISmatuotos vertés rodomos papildomose eilutése.

oo |
L
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20030 &L

m Tario matavimas

1

. Norédami iSmatuoti tarj, paspauskite funkcijy mygtuka (2). Ekrane pamatysite

kuba, kuris reiskia tario matavima.
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2. Atstumo matavime nurodytu bidu iSmatuokite ilgj, plotj ir aukstj. Tarp trijy
matavimy lazerio spindulys veikia visa laika.

3. Atlikus trecigjj matavima, tiris apskaiciuojamas automatiskai ir rodomas
pagrindinéje eilutéje. ISmatuotos vertés rodomos papildomose eilutése.
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m Netiesioginis auk3cio matavimas/ matavimas pagal Pitagoro teorema
Netiesioginis auk$¢io matavimas taikomas tuomet, kuomet nejmanomas tiesioginis
matavimas (spindulio kelyje yra klidtis arba kuomet néra jokios spindulj atspindincios
plokStumos). Teisingi rezultatai galimi tik tuomet, jeigu konkretaus matavimo atveju
btini statiis kampai yra iksliai islaikomi (Pitagoro teorema).
Btina atkreipti démesj j tai, kad matavimo atskaitos taskas (pvz., galiné matuoklio
krastiné) visy matavimo procese biitiny matavimy metu bty toje pacioje vietoje.
1. Tris kartus nuspauskite mygtuka (2). Ekrano virSuje pamatysite trikampj ir nuolydzio
kampa, kurie rodo netiesioginio matavimo rezima.
Atkreipkite démesj, kad prietaisas (C) buty tokiame paciame aukstyje kaip ir apatinis
matavimo taskas (B).
Norédami gauti tiksly rezultata, stebékite, kad atkarpa BC baty statmena
matuojamai atkarpai AB.

Matuojant nuolydzio kampa, atskaitos tasku laika galiné prietaiso korpuso dalis.
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2. Palenkite matuoklj ir iSmatuokite atkarpa AC ilgio matavime nurodytu badu. Visos
vertés bus apskaiciuotos automatiskaiir parodytos ekrane.
Pirmoje eilutéje rodomas kampas,a”.
Nuolydzio kampas (nuolydis laipsniais) ,a“ — tai kampas tarp jZambinés AC ir
horizontalios krastinés BC (kryptisj priekj, o ne | kaire ar desine).
Atkarpos ACilgis rodomas antroje eilutéje.
Trecioje eilutéje rodomas atkarpos BCilgis.
Apatinéje eilutéje rodomas aukstis AB.
DEMESIO: Netiesioginis matavimas negali bati taikomas, kuomet nuolydzio kampas
siekia 90°. Tuomet prietaisas galiinformuotiapie klaida Err08.
Atstumo tarp trijy tasky netiesioginis matavimas (dviejy atstumy suma)
Taikant Pitagoro teorema (a’ + b’ = '), objekto aukst galima apskaiciuoti netiesiogiai.
Norédamitaikyti netiesioginj matavima, panaudojant 3 matavimo taskus, keturis kartus
paspauskite funkcijy mygtuka (2). Ekrane pasirodyssimbolisé /A .

Laikydamiesi ekrane matomy nuorody (matuotinas trikampio kampas mirgés),
iSmatuokite atkarpy Nr.1,Nr.2irNr.3 lgj.

Atkreipkite démesj, kad atkarpa Nr.2 ir matuojama atkarpa X sudaryty staty kampa.
58



Atlikus treciajj matavima, matuoklis i$ karto apskaiciuos pries jj esantj tarpinj atstuma.

Pabaigus paskutinj matavima, matuojamos atkarpos X aukscio verté rodoma

pagrindinéje ekrano eilutéje.

B |radyty matavimo verciy tikrinimas

«Paskutiniy 20 matavimy vertés automatiskaiislaikomos atmintyje.

«Jeigu visa atmintis (0-19 pozicijy) yra i¥naudota, seniausio matavimo verté bus
iStrinta. Paskutiné verté bus jradyta 19-oje poxzicijoje.

«Norédami pamatyti atmintyje jrasytas vertes, paspauskite mygtuka (5).

«Norédami pamatyti kita jrasyta verte, paspauskite mygtuka ,+" (3).

+Norédami pamatytiankstesne jradyta verte, paspauskite mygtuka,—" (6).

«Norédami istrintijrasyta verte is atminties, paspauskite mygtuka (7).

+Paspaudus mygtuka (1), jraSytos atmintyje vertés nebebus rodomos.

* Matavimyatminties langas rodomas ekrano centre.
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VEIKSNIAI, TURINTYS |TAKOS MATAVIMY REZULTATAMS:

Prietaisq goki nuo labai arba Zemos temperatiros bei nuo
iry svy y. Pvz,, nepalikite jo ilgam laikui automobilyje. Jeigu

matuokh paveiké dideli temperatiry svyravimai, prie$ naudojima palaukite tol, kol jis

vél bus normalios temperatiros. Labai aukSta arba Zema temperatiira bei

temperatiiry svyravimai gali neigiamai paveikti matavimo rezultatus.

Délfiziniy veiksniy poveikio kai kuriy objekty matavimo rezultatai gali bti neteisingi.

Tokie veiksniai tai:

—skaidriis matuojami objektai (pvz., stiklas, vanduo),

—veidrodiniai pavirsiai (pvz., poliruotas metalas, stiklas),

—akyti pavirsiai (pvz., izoliacinés medziagos),

—stiprios struktiros pavirsiai (pvz., tinkas, nataralus akmuo).

Matavimo verte taip pat gali paveikti skirtingos temperatros oro sluoksniai arba

netiesiogiai gauti atspindziai. Matavimai gali bti netikslis, jeigu objektai buvo

matuojami jstrizai.
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® Atstumymatavimo tikslumo tikrinimas
DEMESIO! Prietaisq saugokite nuo stipriy smiigiy. Saugokite,
A kad matuoklis nenukristy. Jeigu matuoklj stipriai paveiké
iSoriniai veiksniai, pries prietaiso naudojimq patikrinkite jo
tikslumg.

Atstumy matavimo tiksluma galima patikrinti taip:

— Pasirinkite nuo 1 iki 10 m ilgio atkarpa, kuri yra pastovi ir kurios ilgis yra Jums
Zinomas (pvz., patalpos plotis, dury anga). i atkarpa turi biiti uZdaroje patalpoje,
omatuojamas objektas lygusir gerai atspindintis Sviesa.

— Atkarpa iSmatuokite desimt karty (matavimus atlikdamivieng po kito).

Atskiry matavimy paklaida vidutinés vertés atzvilgiu negali virsyti +2,0 mm.

Matavimus bitina uzradyti tam, kad artimiausiu laiku baty galima patikrinti jy

tiksluma.

INFORMACIJAAPIEKLAIDAS:

Prietaiso darbo metu jo ekrane gali pasirodyti kody forma pateikiama informacija
apieklaidas.

Toliau esancioje lenteléje nurodytos kody reikSmés beisidlomi sprendimai.

KLAIDOS | KLAIDOS PRIEZASTIS SPRENDIMAS
KODAS

En08 | Skaiciavimo pagal Pitagoro Pakartokite matavimo procesg
teorema klaida

Err10 I3sieikvojo baterijos Pakeiskite baterijas
Err14 | Skaiciavimo klaida Pakartokite matavimo procesa

Er15 | VirSytas matavimo diapazonas | Matavimui pasirinkite atstuma, kuris
yra matavimo diapazono ribose

Err16 | Gautas signalas yra persilpnas | Panaudokite plokstele signalo

arba per stiprus sustiprinimui arba pasirinkite
geriau lazerio spindulj atspindintj
pavirsiy
Err18 Per Sviesus fonas Sumazinkite matuojamo ploto Sviesumg

Err26 Uz ekrano riby

Ekrane rodomas simbolis a==c (9) reiSkia prietaiso darbo klaida. Tokiu atveju
matuoklj kelis kartus jjunkite ir iSjunkite.
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PRIEZIURA, LAIKYMAS IR GABENIMAS:

Matuokliui nereikalingi jokie specialiis prieZitros darbai. Prietaisg laikykite Svary
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Saugokite nuo drégmeés ir dulkiy. Patikrinkite, ar
laikymo vietoje matuoklis nebus sugadintas mechaniskai ir ar jo neveiks neigiamos
atmosferos salygos.

m Valymas

Matuoklio negalima nardintijvandenjar kitus skyscius.

Nesvarumus valykite minksta drégna Sluoste. Nenaudokite jokiy valikliy ar tirpikliy.
fotoaparato lgsis.

® Gabenimas

Matuoklis turi biti gabenamas ir laikomas tik gamyklinéje pakuotéje, saugancioje jj
nuo mechaniniy pazeidimy.

INFORMACIJAAPIE GARANTIIA:

Norédami pasinaudoti garantinio remonto paslauga, gaminj su defektais galite
atiduotijo jsigijimo vietoje arba autorizuotam PROFIX bendrovés gaminiy platintojui
ar pardavéjui, kuris Jums pardavé prietaisa. Pirmiausiai turite suZinoti, kokios yra
gaminio grazinimo taisyklés. Dazniausiai reikia pateikti informacija, leidziancia
identifikuoti gaminj (t.y., jo modelio numerj, serijos numerj), bei i$samy defekto
aprasyma. Taip pat batina pridéti gaminio jsigijimo mazmeninés prekybos taske
jrodyma, patvirtinantj, kad garantinis laikotarpis nesibaigé.

Gaminiui suteikiama garantija dviem metams nuo jo jsigijimo dienos. PROFIX
bendrové turi teise gaminio su defektais netaisyti, o pakeisti jj j kita to paties tipo,
tokios patarba geresnés kokybés gaminj be defekty.

Garantija nebus taikoma, jeigu truks ant prietaiso esancio produkto numerio arba jis
bus pakeistas.

Garantija neapima gedimy, atsiradusiy dél netinkamo jo naudojimo arba naudojimo
ne pagal paskirtj, netinkamo laikymo, priezitros, gabenimo, savavalisko taisymo
arba bandymojj perdirbti. Be to, garantija neapimajokiy mechaniniy pazeidimy
Garantijos galima netekti dél ¢ia nurodyty priezasciy bei, jeigu prietaisa bandys
taisytinejgalioti asmenys.

GAMINTOJAS:

Profix Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa, Lenkija
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TECNNINIAI DUOMENYS:

Matavimo diapazonas 0,05 m.50/70/100* m
Matavimy tikslumas (standartinis) +2.0mm*
Maksimali matavimo paklaida +3.0mm

Lazerio klasé 2

Lazerio iSvesties galia P <1mW

Bangos ilgis A 620-690 nm
Automatinis i$sijungimas 1805

Ekrano apsvietimas taip

Stisinio matavimo rezimas taip

Sudétis ir atimtis taip

Maitinimas (baterijy tipas) 3x1,5VLR03 (AAA)
Darbinés temperatiros diapazonas 0°C.... +40°C
Laikymo temperatiros diapazonas -20°C... +65°C
Maksimali santykiné oro drégmé 70%

Matmenys ir svoris 120 x48 x 24 mm, 929
Nuolydzio kampo @ matavimas

Matavimo diapazonas 0°-90°

Maksimalus matavimo tikslumas +0,8°

MaZiausias rodomas vienetas 0,1°

* Esant nepalankioms salygoms (intensyvi saulés Sviesa, blogai atspindintis arba
nelygus pavirius, temperatiiry svyravimai), matavimy tikslumas gali bati blogesnis.

Tolerancija: nuo 0,05 m iki 10 m. Maksimalus tolerancijos nuokrypis: nuo 0,1mm/m vir§
10m.50m-15197,70m-15198,100m 15199.

PIKTOGRAMOS:

Ant prietaiso yra tokie jspéjantieji simboliai:

LAZERIO SPINDULIAI
NEZIORETI | SPINDUL]
LAZERINIS PRIETAISAS 2 KLASE
EN 60825-1:2014
A: 620-690 nm, P <1 mW.

DEMESIO! Batina nuolat tikrinti, ar ant lazerinio prietaiso esancios
ispéjanciosios lentelés bei Zenklaiyra aiskus.
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APLINKOSAPSAUGA:
DEMESI0! Sis simbolis reiskia, kad panaudoto prietaiso negalima iSmesti
kartu su kitomis atliekomis (gali biti baudZiama pinigine bauda). Elektros ir
elektroniniy prietaisy sudeétyje esancios pavojingos medziagos neigiamai
veikia aplinkgirzmoniysveikatg.
Buitiniai vartotojai turi prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo ir perdirbimo.
Lenkijoje ir kitose Europos valstybése yra kuriama arba jau veikia panaudotos jrangos
surinkimo sistema, kurios déka visi jranga prekiaujantieji subjektai privalo priimti
panaudota jranga. Be to, veikia atskiri elektros ir elektroninés jrangos surinkimo punktai.
Baterijos. Panaudoty baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis, nemeskite jy
| vandenj ir nedeginkite. Baterijas rinkite perdirbimui arba utilizavimui aplinkai
nekenkianciu budu.

PROFIXjmoné siekia tobulintisavo produktus, todél gali keistis
produktq specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné néra

ip Sti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo
|nstruk(|]o;e tal tik pavyzdZiai bei gali skirtis nuo nusipirkto
prietaiso.

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise.
Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z o.0. leidimo rastu
draudziamas.
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NAVOD NA OBSLUHU
@ MERICIHO LASERU 15197, 15198, 15199
Preklad pivodniho navodu

VYSTRAHA:

Pred zahdjenim pouzivani laserového méficiho zafizeni je tfeba se
diikladné sezndmit s timto navodem na obsluhu, vetné v ném
obsazenych doporuceni tykajicich se bezpecnosti prace, a

bezpodminecné je dodrzovat.
Nespravné pouzivéni méficiho zafizeni by mohlo zplsobit zdvainé
poskozenizraku uZivatele nebo jinych osob.

Je tieba pecovat o to, aby byly Citelné vystrazné tabulky, nachdzejici se na méficim
zafizeni.

PONECHEJTE S| APECLIVE UCHOVAVEJTETENTONAVOD.

BEZPECNOSTNIPRAVIDLA:

N~

w

S

o v

~

o

. Laserovy méfakje treba pouzivat vzdy v souladu sjeho urcenim.
. Zafizeni neni hratka. Uchovévejte je na misté, které je nedostupné détem a

domacimzvifatiim.

. Neponechdvejte obalovy materidl bez dozoru. Mohl by byt nebezpecny, kdyby jej

déti pouily jako hracku.

. Vyrobek je tfeba chrénit proti extrémnim teplotam, bezprostfednimu piisobeni

slune¢niho zéfeni, silnym otfestiim, vysoké vihkosti, vihkosti, hoflavym plyntiim,
vypariimarozpoustédiim.

. Zarizenise nesmijakkolivmechanicky zatéZovat.
. Pokud nastala situace, Ze neni mozné dalsi bezpecné pouzivani zafizeni, je tfeba

vyrobek odpojit od napajeni a zajistit jej proti nahodnému pouZiti. Bezpecnou
pracizafizeninelze zarucit, pokud:

-Navyrobku jsou viditelnd poskozeni;

-\ljrobek nefunguje spravné;

- \lyrobek byl po delsi dobu uchovavan za $patnych okolnich podminek nebo na
néj plisobilazdvaznd mechanickd zatéz.

. Naklddejte s vyrobkem opatrné. Otfesy, idery nebo pad i z malé vysky mize

zplsobitjeho poskozeni.

. Laserovy mérdk je vybaveny laserem tfidy 2 podle EN 60825-1. Je zakdzdno

divat se do svazku laserového svétla. Pohled do laserem emitovaného svazku
tfidy 2 neni Skodlivy, pokud netrva déle nez 0,25 s. Reflexni zavirani vicek je
zpravidla dostatecnou ochranou. Pouziti optickych pomiicek, napfiklad bryli
nebo dalekohledd, nezpiisobi zvétSeni rizika poskozeni odi, avsak pohled pres
optické pomdcky primo do laserového svazku miize byt skodlivé.
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9. Jezakdzanozaméfovat svételny zdroj na postranniosoby nebo zvifata.

10. Nesmite piipustit, aby se laserové zafizeni dostalo do rukou déti nebo jinych
osob, které nejsou obeznameny s obsahem tohoto ndvodu. Mohly by nedimysiné
oslepit sebe nebo jiné osoby.

11. Je zakdzdno pouzivat laserové zafizeni umisténé ba drovni hlavy prochdzejicich
0sob nebo v sousedstvi ploch s povrchy odrazejicimi svétlo, jelikoz to mize
zplisobit nebezpecné nasmérovani odrazeného laserového svétla.

12.Je tieba pecovat o to, aby pfi spusténém zafizeni nedoslo k nekontrolované
zméné sméru laserového svazku azasazeni ocitimto svazkem.

13. DigitdIni dalkovy laserovy méfic se nesmi smérovat na slunce nebo jiné svételné
zdroje, mlize tozplisobit chybu odectu nebo nepfesné méfeni.

14. B&hem pouzivéni méficiho zafizeni nenoste protislunecni ani ochranné bryle.
Nezajisti Vam dostatecnou ochranu proti laserovému svétlu a zérover stézuji
piresné rozeznani laserového svazku.

15. Nesmi se pro préci s laserem poutzivat bryle jako ochranu. Bryle pro préci s
laserem jsou uréené pro lepsi identifikaci laserové skvny nebo Cary a ne na
ochranu protilaserovému zafeni.

16. Je zakdzano pouzivat bryle pro précis laserem jako slunecnibryle, anije pouzivat
v silnicnim provozu. Bryle pro préci s laserem nezajisti Gplnou ochranu proti UV
zéfeniastézujirozliSovanibarev.

17. Je zakdzdno zapinat dalkovy laserovy méfék na mistech, kde existuje nebezpeci
pozaru nebo vybuchu, napiiiklad pobliz hoflavyich kapalin nebo plynd.

18.Vybité baterie nikdy opét nenabijejte. V opacném piipadé by mohly
vybuchnout. Nevhazujte baterie do ohné, nerozebirejte ani mackejte,
nevyhazujte spolus komunélnim odpadem.

19. Nevyméfiujte laserovou diodu tfidy 2 za diodu jiného druhu. Za pifipadné skody
zplisobené zésahem do laserového zafizeni nenese vyrobce Zadnou
zodpovédnost.

20. Zérucni a pozarucni opravy svych vyrobkd provadi Serwis PROFIX, ¢imz je
zarucend nejvyssikvalita oprav a pouziti pivodnich nahradnich dild.

POZOR! Otevirdni krytu ddlkového mérdku nebo provddéni

A uzivatelem jakychkoliv zmén zafizeni je diivodem ke ztrdté

zdruky a zbaveni vyrobce zodpovédnosti za vzniklé v diisledku

tohotoskody.
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POUZITI:

Laserovy méfak vzdalenostije urceny k méfenivzdalenosti, délky, vysky, mezer a také
k vypoctiim povrchu a objemu. Méfici zafizeni Ize pouzivat uvnitf i vné mistnosti.
Kategoricky sevylucujevyuZitizafizenikjakymkolivjinym ticeliim.

SADAOBSAHUIE:

* Délkovy méficilaserovy pfistroj- 1ks.+Obal - Tks.
* Pdseknaruku-Tks.

* Navodkobsluze- Tks.

PRVKYAZARIZENI:
Cislovdni soucdsti zatizeni se vztahuje ke grafickému zobrazeni, které je na strdnkdch 2-3
ndvodu naobsluhu:
Obr.A 1. Klavesnice:
1 - Tlacitko zapindni zafizeni / Méfeni vzdalenosti/ Trvalého méfeni
2 — Funk¢ni tlacitko
3 —Tlacitko pridavani
4 —Tlacitko volby plochu, vzhledem niz se provadi méfeni
5 —Tlacitko paméti
6 — Tlacitko odecitani
7 —Tlacitko mazéni / vypinani zafizeni (C/ OFF)
2. Displej:
1—Trvalé méfeni
2 — Funkce méfeni:
Meéfeni plochy
Méfeni objemu
Méfeni primérmy
Méfeni — Pythagorova véta (tfi body)
3 — Pamétovy slot méfeni / Funkce thlu sklonu
4 — Ukazatel stavu nabiti bateri
5 — Jednotka
6 — Hlavni fadek odectu
7 — Dalsi fadek predchoziho odectu
8 — Sciténi / odecitani
9 — Chyba zafizeni
10 - Ukazatel min.
11 - Ukazatel max.
12 — Méreni vzhledem k
13 — Laserovy ukazatel
3. Opéré nozka
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4. Péseknaruku
0br.B 5. Vystupni otvor laserového svazku
6. Cotka piijmu signalu

7. Kryt baterii

8. Zajisténi krytu baterii

9. Baterie®
*Zob énebopopsané prisluse inenisoucdstistandardnihovyb
PRIPRAVANAPRACI:

Pred kazdym pouzitim méiaku vzdalenosti je tfeba zkontrolovat, zda neni néjakym
zplisobem poskozeny (napF. zda jeho kryt neni praskly a Ze na ném nejsou vylomené
prvky). V pfipadé zjiSténi jakychkoliv Skod je tfeba odevzdat zafizeni do servisni
opravny za Uicelem provéfeni stavu bezpecnosti pouzivani.

mInstalace avyménovanibaterii (vizobr. B)

Knapdjenizafizeni pouZivejte vyhradné baterii alkalicko-manganové baterie.

Kdyz chcete nainstalovat baterii, stlacte zajisténi (8) a sundejte kryt (7). Vlozte baterie
(9) 1,5V LR03 (AAA) do zaffizeni, vénujte pozornost na zachovani spravné polarity, v
souladu se schématem umisténym uvnitf zafizeni (pfisluSné«+» a «—»). Nésledné
vloztekrytzpét.

Baterie by mély byt vyménéné, kdyz se na displeji (2) ukdze blikajici symbol baterie

Baterie nebo akumuldtory je tfeba vidy vyménovat kompletné. Je tieba pouzivat
pouze baterie nebo akumuldtory pochazejici od stejného vyrobce a se stejnou
kapacitou.

Pokud se zafizeni nepouziva po deli dobu, je z néj tieba vyjmout baterie. Mohou po
del3i prestavce v pouzivénizkorodovat nebo se vybit.

VVSTRAHA:
A Rozlité baterie mohou zpisobit poskozeni zafizeni. Misto uloZeni

baterii v zarizeni znecisténé rozlitymi bateriemi je tieba vytrit
suchym hadrikem. Pfitéto prdcipouZivejte ochranné rukavice.
PRACEZARIZENI: 1 L]
mZapinani/vypinani BJ i
1. Stlacte tlacitko méFeni (1) pro vypnuti
zafizeni. Displej zobrazi pfipravenou
obrazovku.
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2. Stlacte opét tlacitko méfen pro aktivaci laserového svazku. Na displeji se objevi
laserovy ukazatel (13).
t { (1]
i d

c2
2

VYSTRAHA!
Laserovym svazkem se nesmi mifit na osoby a zvitata, ani do

laserového svétlahledét (anipridodrZenivétsivzddlenosti).
3. Pokudjetonutné, stlacte tlacitko C/ OFF (7), prospusténi ovlddaciho laseru.
4. Stlacte a pridrzte tlacitko C/ OFF (7) po dobu dvou vtefin, abyste vypnuli zafizeni.
Zafizenilze vypnout také automaticky po 3 minutach necinnosti.
POZOR: Je zakdzdno ponechat mérici zarizeni zapnuto bez dozoru,
A apo skonceni pouZivdnije tieba je vypnout. Laserovy svazek miize
zpiisobit oslepenipostrannich osob.
mNastavenijednotky
«Pfednastaveno je zobrazovanivech méfenivmetrech.
«Stlacte a pridrzte tlacitko paméti (5) po dobu cca dvou sekund, abyste zvolili jinou
jednotku.
«Pfislusny ukazatel je zobrazeny pfimo vedle hodnoty méeni.
« Jsou dostupné ndsledujicijednotky:

Metr Stopa Stopa/ palec Palec
Délka m ft 0'00" in
Plocha m' ft’ ft in’
Objem m’ ft ft in’

m Volbavztazné plochy (vizobr.C)
Piedzahdjenim méFenije moznd volba ze riiznych vztaznych ploch:

t
a) BI— od zadnihrany nebo od nozky méficiho zafizeni,

t
b) § - od predni hrany méficiho zaizeni.
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Volba vztazné plochy se provadi trojitym stlacenim tlacitka 4, az se na displeji (2)
objevi poZadovand vztaind plocha. Po kazdém zapnuti méficiho zafizeni je
automaticky urcovanajeho zadni hranajako vztazné plocha.

mProvadéni méreni

«Pro provedeni méfenivzdalenostistlacte tlacitko méfeni (1) dvakrét.

«Stlaceni tlacitka (1) jednou aktivuje laserovy svazek (13), ale nezahdji Zadné
méfen.

+Po kazdém méfeni vzddlenosti je laser dezaktivovany a musi byt opét aktivovany
pred provedenim dalSiho méfeni.

*Béhem méfeni povrchu, objemu a nepfimého méfeni (Pythagorova véta), kdyz
bude laser aktivovan poprvé, nemusi byt reaktivovan, kdyz v krétké dobé méfi
druhouatetihodnotu.

«Stlacte tlacitko C/ OFF (F) pro odstranéni provedeného méfeni.

® Jednotlivé méfenivzdalenosti

1. Proprovedeni méfenivzdalenosti kdyZ je zafizeni zapnuto, stlacte krdtce tlacitko
(1):laser bude aktivovan. Zaméite laserem na il a pfidrzte zafizeninehybné.

2. Jesté jednou stlacte tlacitko méfeni (1). Ozve se zvukovy signal a na displeji se
objeviodecet.
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| Pridavani méfeni
1. Zméfte prvnihodnotu.
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2. Stlactetlacitko+ (3).Zméfend hodnota bude prenesena na prednitadek displeje.

3. Zméfte druhouhodnotu. Druhd hodnotaje zobrazena ve druhémadku na displeji.
Soucet obouméfenijezobrazen v libovolném fadku.

4. Zaucelem dalich méreni provedte vy3e uvedené kroky.
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POZOR: Hodnota vzddlenosti, plochy a objemu nemohou byt spolu smichané pri

vypoctech (napr. nelzescitat hodnotu objemu s hodnotou plochy).

m Odecitaniméfeni

1. Zméfte prvnihodnotu.

2. Stlacte tlacitko — (6). Zméfend hodnota bude pfenesena na pedchozi fadek
displeje.

. Iméfte druhou hodnotu. Druhd hodnota je ukdzané ve druhém iédku na displeji.
Rozdil obou méenije zobrazovan v dolnim fadku.

w

4. Provedtevyse uvedenékroky pro odecet dalSich méfeni.
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m Trvalé méfeni

Béhem trvalého méenilze méfici zafizeni relativné piibliZit k cili, pfi cemZ je hodnota

méeniaktualizovand kazdych 0,5 sekund. Je tedy mozné napfiklad odsunout se od zdi

aznapozadovanouvzddlenosta momentdlnivzdalenost bude mozné dale precist.

1. Stlacte a pridrzte tlacitko méfeni (1) po dobu cca dvou vtefin pro piechod narezim
trvaléhoméfeni.

. Laserovy ukazatel (13) je zapnuty.Vzdalenost je méfena bez preruseni.

. Displej ukazuje maximalni, minimaini a posledni registrovanou hodnotu méficiho
procesu.

w N
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4. Prozastavenitrvalého méfeni stlacte tlacitko méFeni (1). Hodnota méfeni ziistava
viditelnd.

m Méveniplochy

1. Pro provedeni méfeni plochy je tieba stlacit funkcni tlaitko (2). Na displeji se
zobrazfukazatel méfeniplochy 4.
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2. Je tfeba postupné méfit délku a Sitku, jako v pfipadé méfeni vzdalenosti. Mezi
obémaméfenimije laserovy svazek nepfetrZité vysilan.

3. Po skonceni druhého méfeni je plocha vypocitdna automaticky a zobrazovana v
hlavnim fadku. Méfené hodnoty se zobrazujiv dalSich fadcich.
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m Méveniobjemu (kubatury)
1. Pro provedeni méfeni kubatury, stlacte dvakrat funkéni tlacitko (2). Na displeji se
objevikrychle ukazujici rezim méfeni objemu.

m
m
2

m
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2. Nésledné je tfeba zméfit délku, Sitku a vysku, tak jako v pfipadé méreni
vzdélenosti. Mezi vSemi tfemi méFenimije svazek laseru nepiretrzité emitovan.

3. Po skonceni tfetiho méfent, je kubatura vypocitana automaticky a zobrazena v
hlavnim fadku. Méfené hodnoty jsou zobrazovany v dalSich fadcich.
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® Nepiimé méfenivysky/Pythagorovo méfeni
Primé méfeni vysky je urceno k méfeni vzdalenosti, v situacich, kdy neni mozné
pimé méfeni, kdyz je béh poloméru rusen néjakou prekazkou nebo kdyz neméme k
dispozici Zadné plochy vhodné k odrazeni svételného paprsku. Sprévné vysledky lze
dosahnout pouze tehdy, kdyz vyzadované pfi konkrétnim méfeni pravé hly budou
presnézachovany (Pythagorova véta).
Je tieha vénovat pozorost tomu, aby vztazny bod pro urcité méfeni (napf. zadni
hrana méficiho zafizeni) se pfi viech méFenich v rdmi urcitého postupu nachézel
vZdy piesné na stejném misté.
1. Stlacte tfikrat funkéni tlacitko (2). Trojhelnik a dhel sklonu jsou zobrazeny
nahofe displeje a ukazuji primér méfeni.
Vsimnéte si, Ze zaffizeni (C) se nachdzive stejné vyce jako doInibod méfeni (B).
Pro ziskani vysledku je tfeba se presvédcit, ze vzdalenost (BC) je kolmd k cilové
vzdalenosti (AB).

Méfeni ihlu sklonu povazuje Cast krytu zafizeniza vztazné misto.
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. Nyni sklofite méfici zafizeni a zméfte vzddlenost (AC) jak pfi méfeni vzdalenosti, v
tom pripadé jsou v3echny hodnoty vypocitané automaticky a budou zobrazovany.
Uhel "a" je zobrazenyv prvnimadku.

Uhel sklonu (sklon v stupni) "a" to je tihel mezi preponou ACa vodorovnou hranou BC
(smérdopredu, nelevy/pravy smér).

Vzddlenost (AC) je zobrazend ve druhém iédku.

Vzdélenost (BC) je uvedena ve tretim fadku.

Svislé vyska (AB) je zobrazena v dolnim fadku.

POZOR: Primémé méfeni se nepouziva v situaci, ve které je ihel sklonu 90°, v takovém

pripadé miize dojitk chybé Err08.

Priimérné mérenivzddlenostimezitiemibody (soucet dvou vzddlenosti)

Diky pouZiti Pythagorové véty (a’+b’=c") lze vy3ku objektu urtitnepfimo.

V piipadé nepfimého méfeni s pouzitim 3 méficich bod ctyfikrat stlacte funkéni

tlaitko (2). Na obrazovce se objevi symbol <| / /\4

N~

V souladu s pokyny zobrazovanymi na obrazovce (strana trojihelniku, kterou je tfeba
zméit, bude blikat), provedte méfenitsekii¢. 1,¢.2a¢.3.
Pfi tom je tfeba vénovat pozornost tomu, aby tsek ¢. 2 a méfeny tsek X vytvarely prvy

Ghel.
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Po provedeni tfetiho méfeni zafizeni okamzité vypocita lezici naproti "primérnou

vzddlenost'.

Po skonceni posledniho méfeni je vysledek méfeného tseku X zobrazeny v hlavnim

fadkudispleje.

m VyvolaniuloZenych méfeni

«Poslednich 20 méfenise uklada automaticky.

«Pokud vsechna mista paméti (0-19) byla pfidélena, nejstarsi méfeni zlistane
odstranéno. Posledniméfenibude ulozenov pamétis ¢islem 19.

«Stlacte tlacitko (5) za icelem zobrazeni vysledki méfent, které jsou v paméti.

« Stlactetlacitko + (3) zaicelem zobrazeni dalSiho vysledku méfeni.

« Stlactlacitko — (6) prozobrazeni piedchoziho vysledku méfeni.

«Stlacte tlacitko (7) proodstranénivysledki méfeniz paméti.

«Stlacte tlacitko (1) za Gcelem ukonceni zobrazovani vysledkd z paméti.

« Pamétovy slot méfenije zobrazeny uprostied displeje.
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PRVKYOVLIVNUJICIVYSLEDKY MERENI:
Nafadi je tfeba chranit proti extrémné vysokym nebo nizkym teplotam a
také proti kolisani teplot. Nelze je napfiklad nechavat delsi dobu v auté. Pokud
méfici zafizeni bude vystaveno vétsim vykyvim teploty, je tieba pfed pouzitim
pockat, az se vrati do bézné teploty. Extrémné vysoké nebo nizké teploty a také silné
kolisani teploty mohou mit negativnivlivna presnost méfeni.
V disledku fyzicky podminénych faktord nelze vyloucit, Ze vysledky méreni
nékterych cilovych objekti se mohou ukdzat chybné. Patiik nim:
—priihledné cilové objekty (napF. sklo, voda),
—zrcadlové povrchy (napF. lestény kov, sklo),
— porovité plochy (napf.izolacni materidly),
—plochy s hrubou strukturou (napF. surové omitka, pfirodnikamen).
Vliv na méfenou hodnotu mohou mit vrstvy vzduchu s riiznymi teplotami a piimo
prijaté reflexy. Chyby vméfenijsou mozné také v pfipadé cili méfenych Sikmo.
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m Kontrola piesnosti méfenivzdalenosti
VYSTRAHA! Je tieba se vyhnout silnym iideriim a nepFipustit
A aby mérici zafizeni spadlo. V pripadé silného vnéjsiho piisobeni
na méfici zarizeni je tieba pred dalsi prdci provést kontrolu
presnosti.

Presnost méfenivzdalenostije tfeba zkontrolovat nésledujicim zplsobem:

— Jettebazvolitisek dlouhy od 1do 10 m, ktery se nebude ménita jehoz délka neni
presné zndma (napf. Sitka mistnosti, dveini otvor). Tento tsek se musi nachazetv
uzaviené mistnostia objekt méfeni musi byt hladky a dobfe odrazet svétlo.

— Usekje trebazméfit desetkratza sebou.

Odchylka jednotlivych méfeni od primémé hodnoty mize byt maximalné £2,0

mm. Méfeni je tfeba protokolovat, aby v pozd&jsi dobé bylo mozné porovnat jeji

prresnost.

HLASENIO CHYBACH:

Béhem prace zafizeni se na displeji mohou objevit hlaseni o chybach v podobé
prislusnych kéda.

Nésledujicitabulka urcuje vyznam kédi a nabizenifeeni problému.

KOD CHYBY| PRICINA CHYBY RADA

Er08 | Chyba vypoctu Pythagorovy véty Zopakujte postup

En10 | Vycerpané baterie Vyménit baterii

Err14 | Chyba vypoctu Zopakujte postup

Err15 Prekroceny rozsah méreni K méfeni zvolte vzddlenost
nachdzejici se v rozsahu
méfeni.

Er16 | Ziskany signal je prilis slaby nebo PouZijte zmérny terc nebo

pilis silny zméiite plochu za takovou,

kterd odbiji laserovy paprsek.

Err18 | Svétlost pozadije prilis vysokd Zatemnit cilovou oblast

E26 | Mimo displej

Pokud se nadispleji objevisymbo| Jmmme (9), vyskytla se chyba zafizeni.V
takovém pfipadé je teba nékolikratzapnouta vypnout zafizeni.

UDRZBA, SKLADOVANIA DOPRAVA:
Méfici zafizeni nevyzaduje zadnou zvl&stni tdrzbu. Je tfeba je uchovévat na détem

nedostupném misté, udrzovat je Cisté, chranit proti vihku a zapraseni. Podminky
75



skladovani by mély vyloucit moznost mechanického poskozeni a plsobeni
povétrnostnich vliva.

m Cisténi

Jezakdzdno ponoifovat méfici zafizeni do vody nebojinych kapalin.

Inedisténi je tieba odstranit s pouzitim vihkého, mékkého hadfiku. Nepouzivejte
Zadné Cistici prostredky ani obsahujicirozpoustédla.

Cotka prijimajici signal (6) vyZaduje stejnou pédi, jako bryle nebo cocka
fotopfistroje.

m Doprava

MéFici zafizent je tieba dopravovat a skladovat ve vypnutém stavu v pivodnim
obalu, chranicim pfed mechanickymi poskozenimi.

INFORMACE OZARUCE:

V piipadé vyuZiti zaruky Ize vadny vyrobek vrétit v misté, kde byl koupen u
autorizovaného distributora nebo prodejce vyrobki firmy PROFIX. Pied vracenim
vyrobku je tfeba ziskat informace o pravidlech jeho vraceni. Obvykle je tfeba
zohlednit informace umoziujici identifikaci vyrobku, véetné Cisla modelu a
sériového Cisla, a podrobny popis nahlaseného problému. Je tfeba také pfipojit
doklad o nakupu v maloobchodni prodejné potvrzujici, Ze zaruénilhiita trva.

Z&ruka na vyrobek se poskytuje na dobu dvou let od data ndkupu. Firma PROFIX si
vyhrazuje pravo misto opravy nefunkéniho vyrobku jej vyménit za jiny funkéni
stejného druhu, ktery ma stejnou nebo vy33i kvalitu jako nefunkéni vyrobek pred
poruchou.

Zaruka nebude pfijata v pfipadé, Ze na zafizeni nebude jeho cislo nebo ¢islo bude
zménéno.

Zéruka se nevztahuje na poskozenizafizeniv dlisledku pouZiti, které je nespravného
nebo v rozporu s ndvodem na pouZiti, skladovéni, tdrzbu, dopravu, svépomocné
opravovani neho predélavanizafizenia navic na veskera mechanickd poskozeni.

zaruky.

VYROBCE:

Profix Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Varsava, Polsko
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TECHNICKE UDAJE:

Rozsah méreni 0,05 m.50/70/100* m
Piresnost méfeni (typicka) +2.0 mm*
Maximalni tolerance méfeni +3.0mm

Ttda laseru 2

Vychozi vykon laseru P <1mW

Délka viny A 620-690 nm
Automatické vypinani po uplynuti cca 1805

Nasviceni displeje ano

Trvalé méfeni ano

Scitani / odecitani ano

Napdjeni zafizeni (typ baterie) 3x1,5VLR03 (AAA)
Rozsah pracovni teploty 0°C... +40°C

Rozsah teploty skladovani -20°C... +65°C
Relativni vihkost vzduchu max. 70%

Velikost a hmotnost 120 x48 x 24 mm, 929
Méfeni Ghlu naklonéni a:

Rozsah méfeni 0°-90°

Maximalni piesnost méfeni +0,8°

Nejnizsi ukazujici jednotka 0,1°

* Pfi nevhodnych podminkdch, jako je intenzivni slunecni svétlo, slabé se odrazejici
nebo nerovny povrch, kolisani teploty, presnost méfeni se miize zhorsit.

Tolerance plati od 0,5 m do 10 m. Maximélni tolerance miiZe byt zhorSena 0 0,1 mm/m
nad 10m.50m-15197,70m-15198,100m 15199.

PIKTOGRAMY:

Nazafizenijsou ndsledujicivystrazné symboly:

LASEROVE ZARENI

EN 60825-1:2014
A: 620-690 nm, P <1 mW

NEDIVEJTE SE DO SVETELNEHO SVAZKU
LASEROVE ZARIZENI TRIDY 2
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POZOR! Je tieba stale
kontrolovat, zda jsou tabulky a
vystrazné znacky nachazejici se
na laserovém zafizeni dobie
Gitelné.



OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR! Prezentovany symbol znamend zdkaz umistovat staré zafizeni
spolecné s jinymi odpady (nedodrzeni se trestd pokutou). Nebezpecné
soucdstky nachdzejici se v elektrickych zafizenich maji negativni viiv na
Zivotniprostredianazdravilidi.
Domécnosti by se mély zapojovat do ziskdvani zpét a opétovného vyuzivani (recyklace)
starych spotfehicti. V Polsku i v Evropé se vytvafi nebo jiz existuje systém sbéru starych
spottebicil, vjehoZ rdmci vsechna prodejni mista vy3e uvedenych zafizeni maji povinnost
pfijimat staré spotfebice. Kromé toho existuji specializovand shémd mista uvedenych
spotfebicd.
Baterie: Nevyhazujte baterie do komundlniho odpadu, nevyhazujte je do ohné ani
vody. Baterie je tieba shirat za tcelem recyklace nebo likvidace zpiisobem pratelskym
pro Zivotni prostredi.

n@ Politika firmy PROFIX je politikou priibézného zdokonalovani

vyrobkii, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky,
uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze priklady a mohou se
lisit od skutecného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zak Jeho kopirovani/
Zovani bez pi éh hlasu spolecnosti PROFIX
s.1.0.je zakazané.
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USER MANUAL
@ LASER RANGEFINDER 15197, 15198, 15199
Original text translation

WARNING:

Before using the laser measuring device, carefully read this user
manual, including the safety instructions, which need to be strictly

observed.

Incorrect use of the measuring device may cause serious damage to
the eyes of the user or other persons.

Ensure that the warning labels on the measuring device are legible.
PLEASETAKE CARE INKEEPING AND STORINGTHIS USER MANUAL.

SAFETYRULES:

1
2.
3.

Thelaserrangefinder should always be used forits intended purpose.

The deviceisnotatoy. Keepinaplace outof the reach of childrenand pets.

Do not leave packaging material unattended. They can be dangerous, if
children play with them.

. Safeguard the product against extreme temperatures, direct sunlight, strong

shocks, high humidity, moisture, flammable gases, vapours and solvents.

. Donotplace the device underany mechanical load.
. Ifasituation occurs that renders safe use of the device impossible, disconnect

itfrom power and secure against accidental use. Safe operation of the device
cannotbe guaranteed, if:

-The product shows visible damage;

-The productis notworking properly;

-The product has been stored for a long time in poor conditions or subjected
toseveremechanicalstress.

. Handle the product carefully. Shocks, knocks or falls, even from a small

height, may cause damage.

. The rangefinder is a device equipped with a class 2 laser as per EN 60825-1.

Do not look into the laser beam. Looking into the beam of a class 2 laser is
not harmful fora period of up to 0.25s. Thereflex to close the eyes is generally
sufficient protection. The use of optical instruments, such as glasses,
binoculars ortelescopes does notincrease therisk of eye damage, but looking
directly into the laser beam through optical instruments can have
detrimental effects.
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9. Donotdirectthe light source at third parties oranimals.

10.Donotallow the laser device to fall into the hands of children or other persons
not familiar with this user manual. They may unintentionally blind
themselves or others.

11.Do not use the laser device at the level of the head of passers-by or in the
vicinity of surfaces covered with a reflective layer, as this can put the laser
beam onadangerous trajectory.

12.Ensure that there is no uncontrolled change of the laser beam direction
causing the laser beam to reach the eyes when the device is working.

13.Do not aim the digital laser rangefinder at the sun or other light sources, as
this may cause read-out errors orinaccurate measurements.

14.When using the measuring device, do not wear sunglasses or protective
glasses. They do not provide sufficient protection against the laser's light,
while makingit difficult to clearly observe the laser beam.

15.Do not use laser enhancement glasses as safety glasses. Laser enhancement
are aimed at assuring better identification of a laser spot or line, not
protecting against laser radiation.

16.Do not use laser enhancement glasses as sunglasses or in traffic. Laser
enhancement glasses do not provide complete protection against UV
radiation and makeit difficult to distinguish colours.

17.Do not switch on the laser rangefinder in areas where there is a risk of fire or
explosion, forexamplein the presence of flammable liquids or gases.

18.Neverrecharge used batteries. They may explode. Do not throw batteriesina
fire, do not disassemble them or short-circuit them, do not dispose of them
together with household waste.

19.Do not replace a Class 2 laser diode with another type of diode. The
manufacturer shall not be liable for any damage caused modification of the
laserdevice.

20.Warranty and post-warranty repairs of power tools are performed by the
PROFIX Service Department, which guarantees the highest quality of repairs
and the use of original spare parts.

WARNING! Opening the rangefinder housing or making any
A modifications to the device shall void the warranty and the

manufacturerwillnot beliable forany resulting damage.
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PURPOSE:

The laser rangefinder is designed to measure distance, length, height, spacing, as well
as to calculate surface area and volume. The measuring device is suited for indoor and
outdoor use. Under no circumstances is the device to be used for any other
purpose.

INCLUDEDINTHE BOX:

« Laserrangefinder- 1pc+ Case-1pc
« Handstrap-1pc

« Usermanual - 1pc

DEVICEELEMENTS:
The numbering of device elements refers to the figures on pages 2-3 of the user manual:
Fig.A 1. Keyboard:
1 - Device On / Distance measurement / Continuous measurement button
2 - Function button
3 — Addition button
4 — Selection button for the measurement reference plane
5 — Memory button
6 — Subtraction button
7 — Device reset/Off button (C/ OFF)
2. Display:
1 - Continuous measurement
2 — Measurement functions:
Surface area measurement
Volume measurement
Indirect measurement
Measurement — Pythagorean theorem (3 points)
3 — Measurement memory slot /Inclination angle function
4 — Battery status indicator
5 — Unit
6 — Main read-out line
7 - Additional line for the previous reading
8 — Addition / subtraction
9 — Unit error
10 — Min indicator
11— Max indicator
12 — Measurement reference
13 — Laser pointer
3. Supporting foot
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4. Hand strap
Fig.B 5. Laser beam emission aperture

6. Signal detector lens

7. Battery chamber cover

8. Battery chamber cover lock

9. Batteries*
* The accessories shown in the figures or described are not included as
standard.

PREPARATION FOR USE:

Priorto each use of the rangefinder, check that itis not damaged in any way (e.g. ifits
housing is not cracked and there are no broken parts). If any damage is detected,
pleasereturnthe device toaservice point to check thatitis safe for use.
m|nstallation and replacement of batteries (see Fig. B)

Use only alkaline-manganese batteries to power the device.

To install the batteries, press the lock (8) and remove the cover (7). Insert batteries
(9) 1.5VLRO3 (AAA) into the chamber, paying attention to get the correct polarity, in
line with the diagram inside the chamber (appropriately «+» and «—»). Then put
the coverback on.

Batteries should be replaced when a blinking battery = symbol appears on the
display (2).

Always replace batteries or rechargeable batteries as sets. Only use batteries or
rechargeable batteries from the same manufacturerand of the same capacity.

Ifthe device is not used for a long time, remove the batteries. In case of a prolonged
period without use they may corrode or discharge.

WARNING:
A Leaking batteries can damage the device. A chamber

contaminated duetospilled batteries is to be cleaned with adry
cdloth. Wear protective gloves when working.

DEVICE OPERATIONS: 1 D
mSwitching on / off BJ i
1. Press the measurement button (1) to

turnon the device. The display shows

thestandby screen.
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2. Press the measurement button again to activate the laser beam. A laser
indicator (13) will appear on the display.

i o™

c2
2

. m

& WARNING! Do not direct the laser beam towards persons or

animals, norlookinto the beam (even at a greater distance).

3. Ifnecessary, press the C/ OFF (7) button to turn offthe control laser.

4. Press and hold the C/ OFF (7) button for approx. two seconds to turn off the

device.The device also turns off automatically after 3 minutes of inactivity.

ATTENTION: Do not leave the measuring device switched on

A without supervision and turn it off after use. The laser beam can
blindthird-parties.

mUnitsettings

«By default, all measurements will be displayed in metres.

«Pressthe memory button (5) for approx. two seconds to choose another unit.

«The corresponding indicator is displayed directly next to the measurement value.

«The following units are available:

Metre Foot Foot/inch Inch
Distance m ft 0'00" in
Surfacearea | m’ ft ft in’
Volume m’ ft ft in’

m Selection of reference plane (seeFig. ()
It is possible to choose between different reference planes before starting
measurements:

t
a) B_I—fromthe rear edge or from the foot of the measuring device,

t
b) B —from the front edge of the measuring device.
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The reference planeis selected by pressing the 4 button several times until the desired
reference plane appears on the display (2). Every time the measuring device is
switched on, itsrear edge s automatically set s the reference plane.

mTaking measurements

«Tomeasure distance, press the measurement button (1) twice.

«Pressing the button (1) once activates the laser beam (13), but does not start any
measurement.

«Pressing the (1) button the second time will start the measurement.

«After each distance measurement, the laser is deactivated and must be reactivated
before the next measurement.

«When measuring the surface area, volume and indirect measurement (Pythagorean
theorem), when the laser is activated for the first time, it does not have to be
reactivated when the second and third value are measured in a short period of time.

«Pressthe C/ OFF (7) button to delete the measurement.

| Singledistance measurement

1. When the deviceis turned on, press the button briefly (1) to measure the distance:

thelaseris activated. Aim the laser at the target and hold the devicesstill.

2. Press the measurement button again (1). An audible signal sounds and the
readingappearson the display.

=)

gl o

4945

m Addingmeasurements
1. Measure thefirstvalue.
2. Pressthe + button (3). The measured value will be transferred to the previous line
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ofthedisplay.

3. Measure the second value. The second value is shown in the second line of the
display.The sum of both measurementsis displayed in the lower line.

4. Follow the steps described above to add subsequent measurements.

Hili) - E=p
al o A o ol o
485
+ 4850 ., - 4876

4ast . ----- o ¢ 9706 .

WARNING: The distance, surface area and volume values cannot be mixed with each other

when performing calculations (e.g. you cannot add the surface area value to the volume

value).

m Subtraction of measurements

1. Measurethefirstvalue.

2. Pressthe— button (6). The measured value will be transferred to the previous line of
thedisplay.

. Measure the second value. The second value is shown in the second line of the
display. The difference between the two measurementsis displayed in the lower line.

w

4. Follow the steps described above to subtract subsequent measurements.
==y — (1)
il or Bl o O or
aCn
a Bd U m
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aaco __ o
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m (ontinuous measurement

During continuous measurement, the measuring device can be moved closer to the

target, with the measured value updated every 0.5 seconds. It is therefore possible, for

example, to move away from the wall to the desired distance, and the current distance

willstill bevisible.

1. Press and hold the measurement button (1) for approx. two seconds to go into
continuous measurement mode.

. Thelaserpointer (13)is turned on. The distance is measured without interruption.

. The display shows the maximum, minimum and last recorded value of the measurin
gprocess.

w oo
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4. Press the measurement button (1) to stop continuous measurement. The
measurement values remain visible.
m Surfaceareameasurement
1. To measure the surface area, press the function button (2). The surface area
measurementindicator 4 appearson thedisplay.
1 - (L]
i e
A o
----- m
. m
2. Then measure the length and width in sequence, same as in the case of distance
measurement. The laser beam is continuously emitted between both
measurements.
3. After the second measurement is finished, the surface area is calculated

automatically and displayed in the main line. The measured values are displayed in
additional lines.
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m Measurement of volume (cubic capacity)

1. To measure volume, press the function key (2) twice. A cube indicating the volume
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measurement mode will appear on the display.

HJ ﬁ { [ []

. m

2. Then measure the length, width and height, same as in the case of distance
measurement. The laser beam is continuously emitted during the three
measurements.

3. After the third measurement is finished, the volume is calculated automatically and
displayedin the main line. The measured values are displayed in additional lines.

4 -
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m Indirectheight measurement/Pythagorean theorem
Indirect height measurement is used to measure distances in situations where direct
measurements are impossible, as the beam is disturbed by an obstacle or when there is
no plane that could reflect the beam. Correct results can only be obtained when right
angles required for a particular measurement are strictly maintained (Pythagorean
theorem).
Make sure that the reference point for a given measurement (e.g. the back edge of the
measuring device) is exactly the same for all measurements in a given measuring
process.
1. Press the function button (2) three times. The triangle and inclination angle are
shown atthetop of the display, to indicate the indirect measurement.
Make sure that the device (C) is at the same height as the lower measuring point (B).
For accurate results, make sure that the distance (BC) is perpendicular to the target
distance (AB).
When the inclination is measured, the rear part of the device casing is assumed as the
reference. 87
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2. Now tilt the measuring tool and measure the distance (AC) in the same manner as
when performing a distance measurement. Then all values are calculated
automaticallyand will be displayed. The "a" angleis shownin thefirstline.

The inclination angle (inclination in degrees) "a" is the angle between the
hypotenuse AC and the horizontal edge BC (forward direction, not left / right
direction).

Distance (AC) isshown in the second line.

Distance (BC) isshownin the thirdline.

Vertical height (AB) is shown in the lower line.

PLEASE NOTE: Indirect measurement is not applicable in a situation where the

inclination angleis 90°. An Err08 error may occurin this situation.

Indirect measurement of the distance between three points (sumoftwo distances).

The height of the object can be determined indirectly using the Pythagorean theorem

(@+b'=0).

Inthe case of indirect measurement using 3 measuring points, press the function key (2)

fourtimes. The symbol é /Z\ willappearonthescreen.

BJ I__L1]
ne
oy
----- [{_:_3__
T T T m

Take measurements of sections 1, 2 and 3 according to the on-screen instructions (the
side of the triangle that has to be measured will flash).
Also, ensure that section 2 and the measured section Xform arightangle.
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After the third measurement is made, the device immediately calculates the opposite
"intermediate distance".

After the last measurement is finished, the result of the measured section X is displayed
inthe main line of the display.

m Recalling saved measurements

«Thelast 20 measurements are saved automatically.

«Ifallmemory slots (0-19) have been assigned, the oldest measurement will be deleted.
Thelast measurement will be saved under number 19.

«Pressthe (5) button to display the measurement results stored in memory.

«Pressthe + (3) button to display the next measurementresult.

«Pressthe — (6) button todisplay the previous measurement result.

«Pressthe (7) button in orderto delete the measurement result from memory.

«Pressthe (1) button tofinish displaying results from memory.

« Themeasurement memory slotis shown in the centre of the display.

HI 5 E EEEp
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CIRCUMSTANCES INFLUENCING THEMEASUREMENT RESULT:
The tool is to be protected against extremely high or low temperatures, as
wellas against temperature fluctuations. For example, it should not be leftina car
fora prolonged period of time. If the measuring device was exposed to more significant
temperature fluctuations, allow it to return to normal temperature before use. Extremely
high or low temperatures, as well as significant temperature fluctuations may have a
negative effect on measurement precision.
Due to physical factors, it cannot be ruled out that the measurement results of some
target elements may turn out to be erroneous. These include:
—transparent targets (e.g. glass, water),
—reflective surfaces (e.g. polished metal, glass),
— poroussurfaces (e.g. insulating materials),
—surfaces with astrong texture (e.g. raw plaster, natural stone).
The measured value may also be affected by air layers of different temperatures and
indirectly captured reflections. Measurement errors are also possible in the case of
targets measured from a diagonal.
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m Distance measurementaccuracy check
WARNING! Avoid strong impacts and do not allow the

A measuring device to fall. In the event of a strong external

impact conduct an accuracy check before continuing work.

The distance measurement accuracy can be checkedin the following manner:

— Select a section between 1and 10 m long that will not change and whose
length is exactly known (e.g. width of a room, door opening). This section
must be in a closed room, while the measured object has to be smooth and
reflectlight well.

— Thesection should be measured ten times — subsequently.

The deviation of individual measurements from the average value can be £2.0

mm at most. Measurements are to be recorded in order to allow later accuracy

comparisons.

ERRORMESSAGES:

Error messages in the form of appropriate codes may appear when the device is
used.

The table below gives definitions for the codes and proposed solutions to the
problems.

ERROR CODE | CAUSE OF ERROR ADVICE
Err08 Errorin a calculation using Repeat the procedure
Pythagorean theorem
Err10 Exhausted batteries Replace the batteries
Err14 Calculation error Repeat the procedure
Err15 Measurement range exceeded Select a distance within
0,05m~40m the measurement range.

Er16 The received signal is too weak or too Use a target plate or change
strong the surface to one that better
reflects the laser beam.

Err18 Background brightness too high Shade the target area
Er26 Outside the display

If the symbol a==c appears on the display (9), a hardware error occurred. In this

case, turnthe device on and off several times.
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MAINTENANCE, STORAGEAND TRANSPORT:

The measuring device does not require any special maintenance. It should be kept
out of the reach of children, clean, protected from moisture and dust. Storage
conditions should prevent mechanical damage and secure against atmospheric
factors.

m (Cleaning

Do notimmerse the measuring device in water or other liquids.

(leanwithadamp, soft cloth. Do not use any cleaning agents or solvents.

Thesignal detectorlens (6) requires the same careful care as glasses ora camera lens.
| Transport

The measuring device is to be transported and stored switched off, in its original
packaging, which protects it against mechanical damage.

WARRANTYINFORMATION:

In order to take advantage of the warranty service, return the defective product to
the point of purchase or to an authorised distributor or reseller of PROFIX products,
from whom the product was purchased. Before returning the product, obtain
information about the return policy. Usually, information identifying the product,
including the model number and serial number, should also be provided, together
with a detailed description of the reported problem. Proof of purchase from a retail
outletalsoneedstobe provided, confirming that the warranty period has notended.
The warranty period for the product is two years from the date of purchase. PROFIX
reserves the right to replace the defective product with a different, working product
of the same type, of identical or higher quality as the defective product before the
occurrence of the defectinstead of performing a repair.

The warranty will not be recognised, if the product number is missing or changed on
the device.

The warranty does not cover damage to the device arising as a result of use,
maintenance, transport, unauthorised repair or alteration of the device that is
improper orinconsistent with the user manual, as well as any mechanical damage.
The warranty may become void in the case for the aforementioned reasons and
repairs being made by unauthorised persons.

MANUFACTURER:
Profix Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warsaw, Poland
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TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Measurement range 0,05 m.50/70/100* m
Measurement accuracy (typical) +2.0mm*
Maximum measurement tolerance +3.0mm

Laser class 2

Laser output power P <TmW

Wavelength A 620-690 nm
Automatic shutdown after approx. 180s

Backlit display yes

Continuous measurement yes
Addition/subtraction yes

Device power supply (battery type) 3x1,5VLR03 (AAA)
Working temperature range 0°C.... +40°C

Storage temperature range -20°C... +65°C
Relative air humidity max. 70%

Dimensions and weight 120 x48 x 24 mm, 929
Measurement of inclination angle a:

Measurement range 0°-90°

Maximum measurement accuracy +0,8°

Smallest unit 0,1°

* The measurement accuracy may deteriorate under unfavourable conditions,
such as intense sunlight, a poorly reflecting or uneven surface, temperature
fluctuations. 50m-15197,70m- 15198, 100m- 15199.

Tolerance apply from 0,05m to 10 m. The maximum tolerance may deteriorate to

0,Imm/mabove 10m

PICTOGRAMS:

The device features the following warning symbols:

LASER

N

DO NOT LOOK INTO THE BEAM
CLASS 2 LASER DEVICE
EN 60825-1:2014
A: 620-690 nm, P <1 mW.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION:
WARNING! The presented symbol indicates that used equipment cannot be
placed together with other waste (subject to a fine). Hazardous elements
found in electrical and electronic equipment have an adverse effect on the
naturalenvironment and human health.
Households should contribute to the recovery and reuse (recycling) of used equipment.
In Poland and in Europe, a system of collecting used equipment is being created or
already exists, under which all points of sale of the above-mentioned equipment are
required to accept used equipment. In addition, there are collection points for such
equipment.
Batteries: Do not throw away batteries together with household garbage, do not
dispose of them in fire or water. Batteries should be collected for recycling or for
environmentally friendly disposal.

The policy of the PROFIX company ists in per
@ improvements of the offered products and therefore the
company reserves the right to make amendments to the
product specification without a prior notice. The images
included into the operation manual are only of the exemplary
nature and may slightly differ from actual appearance of the
device purchased.
This instruction manual is protected by copyright. Copying it
without the written consent of PROFIX Co. Ltd. is prohibited.
93



HASZNALATI UTMUTATO
@ LEZERES TAVOLSAGMERG 15197, 15198, 15199
Eredeti dtmutatd forditasa

FIGYELMEZTETES:

A lézeres tavolsagmérd haszndlatanak a megkezdése eldtt olvassa el
figyelmesen a jelen haszndlati (itmutatét az Gtmutatéban taldlhaté
munkavédelmiajénlasokkal és feltétlenil tartsa be Gket.

késziilék felhaszndldjanal vagy mds személynél.

f Amérdberendezés helytelen haszndlata stlyos szemsériilést okozhat a

Ugyeljen a mérdberendezésen talélhaté figyelmeztetd adattéblak
olvashatésagara.

KERJUK MEGORIZNI ES KELLO KORULTEKINTESSEL TAROLNI A JELEN UTMUTATOT.
BIZTONSAGISZABALYOK:

w

~

o v

. AlézerestavolsagmérGt mindig a rendeltetés szerintkell hasznalni.
. Akésziiléknem jaték. Gyermekektdl és hzidllatoktol elzértan térolando.
. Nem szabad a késziilék csomagoldsat feliigyelet nélkiil hagyni. A csomagolds

veszélyesjaték leheta gyermekek kezében.

. Ovnikell aterméket a széls6séges hémérsékletektdl, a kbzvetlen napsugérzasatol,

az ers razkodastol, a magas paratartalomtdl, a nedvességtdl, a gyulékony
gazoktd, g6zoktdl és olddszerektdl.

. Tilosakésziiléket barmilyen mechanikus terhelésnek kitenni.
. Ha olyan szitudcié Iépett fel, hogy nincs lehetdség a késziilék biztonsagos

hasznélatdra, dramtalanitsa a késziiléket és védje le a véletlenszer(
bekapcsoldstél és hasznédlattél. Nem garantélhato a késziilék biztonsagos
haszndlata, ha:

-Szemmel lathatd sériilés érte a terméket;

- Atermék nem mikodik megfelelden;

- Aterméket hosszabb ideig rossz kryezeti feltételek mellett tarolta vagy stlyos
mechanikai terhelésnek lett kitéve.

. Ovatosan kell a termékkel eljarni. A terméket ért razk6dasok, iitések vagy a termék

akdrkis magassaghol torténd leesése a tavolsagmérd sériilését okozhatja.

. Atdvolsagmérd EN 60825-1 szabvany szerinti 2. osztalyd Iézerrel felszerelt. Nem

szabad belenézni a lézersugdrba. A 2. osztdlyd lézer dltal sugdrzott fénybe
torténd belenézés nem drtalmas, ha az legfeljebb 0,25 s ideig tart. A szem
automatikus becsukdsa a legtdbb esetben elégséges védelmet nydijt. Optikai
eszkozok haszndlata, példaul a szemiivegek, latcsovek vagy a tévesovek nem
novelik a szemsériilés kockdzatét, de az optikai eszkozokrdl valo lézersugdrba
nézéskaroslehet.
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9. Nemszabad afényforrést mas személyek vagy allatok felé iranyitani.

10. Meg kell akadélyozni, hogy a Iézerberendezés gyermekek vagy olyan személyek
kezébe keriiljon, akik nem ismerkedtek meg a termék haszndlati itmutatdjaval.
Akaratuk ellenére megvakithatjak magukat vagy masokat.

11.Nem szabad a lézerberendezést jérokeld személyek fejmagassagaban vagy
visszatiikrdzddd réteggel bevont anyagok szomszédsagaban hasznalni, mivel ez
alézersugdrveszélyes visszatiikrozddését okozhatja.

12. Ugyelni kel arra, hogy bekapcsolt késziilék mellett ne kivetkezzen be
ellendrizetlen lézersugdr irdnyvéltoztatds és mds személyek szemébe
vildgitasa.

13. Nem szabad a digitalis Iézeres tavolsagmérdt nap vagy més fényforrds irdnyaba
irdnyitani, mivel ez hibds leolvasdsi értéket vagy pontatlan mérést
eredményezhet.

14.A méréberendezés haszndlata sordn nem szabad napszemiiveget vagy
szemvédgt viselni. Nem nytjtanak megfeleld védelmet a lézersugarral
szemben, mikdzben megnehezitik alézersugdr biztos felismerését.

15. Nem szabad a munkavédelmilézerszemiiveget véddszemiivegként hasznalni. A
|ézerszemiiveg a lézerpont vagy lézervonal jobb beazonositdsara szolgél, nema
|ézersugar ellenivédelemre.

16.Nem szabad a munkavédelmi lézerszemiiveget napszemiivegként viselni,
valamint a kdzuti forgalomban haszndlni. A munkavédelmilézerszemiiveg nem
biztositan teljes kor(i védelmet az UV sugdrzdssal szemben és megneheziti a
szinekmegkiilonhoztetését.

17.Nem szabad a lézeres tdvolsagmérét tiiz vagy robbandsveszélyes helyeken,
példaul gyulékony folyadékok vagy gazok kizelében bekapcsolni.

18. Sohase tdltse tjra a lemeriilt elemeket. Tilos az elemeket tlizbe vetni, feltdrmi és
kiszdrni, valamint a hdztartasi hulladékkal egyiitt eltavolitani.

19.Ne cserélje ki a 2. osztdlyd lézerdidddt més tipusi diédéra. A lézeres
berendezéshen végrehajtott mddositédsok okozta esetleges kdrokért a gyértd
nemvallal feleldsséget.

20. Az elektromos szerszdmok garancidlis és garancia utdni javitdsat a PROFIX
szerviz végzi, ami garantalja a javitas kivalo mindségét és az eredeti alkatrészek
haszndlatat.

FIGYELEM! Alézeres tdvolsdgméré késziilékhdzdnak a felnyitdsa

A vagy a felhaszndld dltal a késziilékben végrehajtott barminemii

méddositds a garancia elvesztését eredményezi, tovdbbd és a
médositds okozta kdrok gydrtd dltali feleldsségének a hidnydt
eredményezi.
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RENDELTETESI TERULET:

A lézeres tdvolsagmérd tévolsag, hosszisag, magassdg, térkozok mérésére, valamint
feliiletek és térfogatok kiszamitasara szolgdl. A mérdberendezés beltéri és kiiltéri
hasznélatra alkalmas. Kategorikusan tilos a berendezés egyéb célokra torténd
felhaszndldsa.

TARTOZEKOK:

* Lézerestavolsagmérd - 1db + tigy db
« Kéziszij-1db

« Haszndlati Gitmutatd- 1db

AKESZULEK ELEMEI:
A késziilék elemeinek a szdmozdsa a haszndlati itmutatd 2-3. oldalain taldlhatd grafikai
dbrdkravonatkozik:
Adbra 1. Billentylizet:
1 - Késziilék kapcsoldgomb/ Tavolsagmérés/ Folyamatos mérés
2 — Funkcidgomb
3 — Hozzéadds gomb
4 —Vonatkoztatési pont vélasztd gomb
5 — Memdria gomb
6 — Kivonds gomb
7 —Torlés gomb/ Késziilék kikapcsoldsa (C/ OFF)
1 - Folyamatos mérés
2 — Mérés funkciok:
Feliiletmérés
Térfogatmérés
Kozvetett mérés
Mérés — Pitagorasz funkcié (harom pont)
3 — Mérésmemoria Slot /Délésszog funkcio
4 — Elemek toltési szint
5 — Mértékegység
6 — Fd leolvasdsi vonal
7 — El6z6 leolvasasi tovabbi vonala
8 — Hozzdadds / kivonds
9 — Késziilékhiba
10 — min Jelzés
11— max Jelzés
12 — Mérés vonatkoztatds
13 — Lézeres jelzés
3. Kitdmasztd
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4, Kéziszij
B abra 5. Lézersugdr nyilas

6. Jelérzékeld lencse

7. Elemtarto fedél

8. Elemtarto fedél zar

9. Elemek*
* Az dbrdn bemutatott vagy leirt elem nem tartozik a késziilék standard
felszerelése kizé.

ELOKESZULET:

Atévolsagmérd minden egyes hasznélata eldtt ellendrizze, hogy nem sériilt barmilyen
modon a késziilék (pl. nincs megrepedve a késziilékhdz, nincsenek letdrt elemei).
Barmilyen sériilés észrevétele esetén adja at a késziiléket a szervizbe a késziilék
biztonsdgénak azellendrzése céljabol.

mAzelembehelyezése és cseréje (Idsd aB dbrat)

Aberendezés taplalésahoz kizdrélag alkali-mangdn elemet szabad haszndlni.

Az elem behelyezéséhez nyomja meg az elemtartd fedél zdrat (8) és vegye le a fedelet
(7). Helyezzen be az elemtartdba darab 1,5V LR03 (AAA) elemet (9), iigyelve a megfeleld
polaritds megtartdsdra, az elemtartd belsejében lathaté sémanak megfelelGen («+» és
«=»). Ezutdn helyezze visszaafedelet.

Azelemeket akkor kell kicserélni, haa kijelz6n (2) megjelenika ——avillogd elemjel.
Azelemeketvagy az akkukat mindig kompletten kell kicserélni.

Kizdrolag ugyanattdl a gyartotol szarmazo és megegyezd kapacitdst elemeket vagy
akkumuldtorokat szabad hasznélni.

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziiléket, vegye ki az elemeket, kiilénben
korrodalodhatnak vagy lemeriilhetnek.

FIGYELMEZTETES:
A A kifolyt elemek a késziilék meghibdsoddsdt okozhatjdk. A kifolyt

elemmel szennyezett elemtartot szdraz torlékenddvel kell
megtordlni. Atisztitdshozvéddkesztyiit kell viselni.

AKESZULEK HASZNALATA:
mBekapcsolas/kikapcsolas BJ] =
1. Nyomja meg a mérés gombot (1) a

késziilék bekapcsolasdhoz. A kijelzd

megjelenitia készenléti képernydt.
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2. Nyomjameg Gjraa mérés gombot a lézersugar aktivélasahoz. Megjelenik a kijelzén
alézerjelzés(13).
t { (1]
bl 0

c2
L}

. m

felé irdnyitani, valamint a lézersugdrba nézni (még nagyobb
tdvolsdg eseténsem).
3. Hasziikséges, nyomjamega C/ OFF (7) gombotaziranyitd lézerkikapcsoldsahoz.
4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a C/ OFF (7) gombot kb. két mésodpercig a
késziilék kikapcsoldsahoz. A késziilék 3 perc tétlenség utdn automatikusan
kikapcsol.

f FIGYELEM: Nem szabad feliigyelet nélkiil hagyni a bekapcsolt

% FIGYELMEZTETES! Nem szabad a lézersugarat személyek és dllatok

mérdberendezést, azt a haszndlat végeztével ki kell kapcsolni. A
lézersugdrmds jdrokeld személyek megvakuldsdt okozhatja.
mAmértékegység beallitasa
«Alapértelmezettként minden mérés méterben keriil kijelzésre.
«Nyomja meg a mérés gombot (5) koriilbeliil két masodpercen at més mértékegység
kivélasztésahoz.
«Amegfeleld jelzés kozvetleniil a mérés értéke mellettjelenik meg.
*Akdvetkezd mértékeqységek koziil vélaszthat:

Méter Lab Lab / coll Coll
Hossziisag m ft 0'00" in
Feliilet m’ ft ft in’
Térfogat m ft ft in’

m Vonatkoztatasi pont valasztasa (Idsd a Cabrat)
Amérés megkezdéseel6tt kiilonbdzd vonatkoztatdsi pont koziil vélaszthat:

t
a) BI —amérbberendezés htsd éle vagy kitdmasztéja,
t

b) B —amérdberendezés eliils éle koziil,
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Avonatkoztatdsi pont kivalasztésa a 4 gomb tdbbszori megnyomdséval torténik, mig
meg nem jelenik a kijelzon (2) a kivant vonatkoztatasi pont. A mérdberendezés
minden egyes bekapcsoldsa utdn automatikusan a késziilék hatsé éle a vonatkoztatdsi
pont.

mAmérések végrehajtasa

*Atdvolsagmérésheznyomja meg kétszer amérés gombot (1).

A gomb (1) egyszeri megnyomasa aktivalja a lézersugarat (13), de nem kezdi meg a
mérést.

*Agomb (1) 4jhéli megnyomdsainditja ela mérést.

*Minden tavolsagmérés utdn kikapcsol a lézer és azt tjra be kell kapcsolni a kévetkezd
mérés megkezdése eldtt.

«Feliiletmérés, térfogatmeérés és kozvetett mérés (Pitagorasz tétele) esetén, a lézer
elsg aktivdldsa utan azt nem kell djra aktivalni, ha rovid idén beliil masodik és
harmadik méréstvégez.

+NyomjamegaC/OFF gombot (7) avégrehajtott mérés torléséhez.

m Egyszeritavolsagmérés

1. Bekapcsoltkésziilék esetén nyomjamegrdvidena (1) gombota tévolsagméréshez:

bekapcsol alézer. Célozzamegalézerrel a célt és tartsamozdulatlanul a késziiléket.

2. Nyomja meg méq egyszer a mérés gombot (1). Megszolal egy hangjelzés és

megjelenikakijelz6namérés eredménye.

=y
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gl i
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B Amérések hozzaadasa

1. Végezzeelazelso mérést.



2. Nyomjamega+ gombot (3). Amért érték tkeriil a kijelz6 el6z6 vonalara.

3. Mérje meg a mdsodik értéket. A méasodik érték megjelenik a kijelzé masodik
vonaldn. Akét mérés eredménye azalsd sorban léthat.

4. Végezzeel afentimiiveleteket tjabb mérések hozzdadédsaval.

W] (- t =,
il | o Al il
acn
L{OEILI m
WO 7
+ HBSU o * "IB HE m
----- PR o T o
m . m LICD m

FIGYELEM: A tdvolsdg, a feliileti és a térfogat adatok nem keverhetdk fel a kiszamitds

sordn (pl.nem lehet hozzdadniatérfogat értékéhez afeliilet értéket).

®m Amérésekkivonasa

1. Végezzeelazelsé mérést.

2. Nyomjamega—gombot (6). Amért érték atkeriil akijelz6 el6z6 vonaldra.

3. Mérje meg a masodik értéket. A masodik érték megjelenik a kijelz6 masodik
vonaldn. Akét mérés kiilonbsége azalsé sorban léthato.

4. Végezze el afenti miveleteket Gjabb mérések kivondsahoz.
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m Folyamatos mérés

A folyamatos mérés sordn a mérdberendezés viszonylag kozel lehet a célhoz,

mikozben a mérés értéke 0,5 masodpercenként frissiil. Eltavolodhat példaul a faltol

egészen a kivant tavolsdgig, mikdzben az aktudlis tévolsag tovabbra is leolvashatd

marad.

1. Nyomja és tartsa lenyomva a mérés gombot (1) koriilbeliil két mésodpercig, a
folyamatos mérés méd bekapcsoldséhoz.

2. Alézeresjelz6 (13) bevankapcsolva. A tévolsdgmérés folyamatos.

3. Akijelz6 amaximalis, a minimalis és az utoljara mért mérés eredményét jelziki.
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4. Nyomja meg a mérés gombot (1) a folyamatos mérés ledllitaséhoz. Lithatd marad a
mérés értéke.
u Feliiletmérés

1. A feliiletmérés végrehajtdsahoz nyomja meg a funkciégombot (2). Megjelenik a
kijelzdn afeliiletmérés jele 4
1 - (L]
I noe
. uu

N~

. Mérje meg sorban a hossztisagot és a szélességet a tavolsagmérés funkcioval. A két
mérés kozott folyamatosan vildgitalézersugar.

. A mésodik mérés végeztével a késziilék automatikusan kiszamitja a feliiletet és
megjelenik az eredmény a felsd sorban. A mért értékek a tovabbi sorokban keriilnek
kijelzésre.
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m Térfogatmérés (kubatira)
1. A térfogatmérés végrehajtdsahoz nyomja meg kétszer a funkcidgombot (2).
Megjelenikakijelzon atérfogatmérés madot jeldl6 kocka.
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2. Ezutdn mérje le a hosszlségot, szélességet és a magassagot a tévolsagméréshen
leirtak szerint. A hdrom mérés végrehajtasa kozott a lézersugar folyamatosan
vildgit.

3. Aharmadik mérés végeztével a késziilék automatikusan kiszamitja a térfogatot és
megjelenikazeredmény a fg vonalon. A mért értékek a tovabbi sorokban keriilnek
kijelzésre.
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m Kozvetett magassagmérés/Pitagoraszmérés
A kbzvetett magassdgmérés tavolsagmérésre szolgal olyan szitudciokban, amikor nincs
lehetdség a kozvetlen mérésére, mivel a sugar Gtjat valami akadalyozza, vagy semmi se
tudja visszatiikrozni a lézersugarat. Csak akkor érhetiink el valds eredményt, ha a
végrehajtott mérés soran pontosan megtartja a sziikséges derékszdgeket (Pitagorasz
tétel).
Ugyeljen arra, hogy az adott mérés vonatkoztatasi pontja (pl. a méréberendezés hatsé
€le) minden egyes végrehajtott mérésnél pontosan ugyanazon a helyen legyen.
1. Nyomja meg haromszor a funkcidgombot (2). A hdromszog és a d6lésszog a kijelzd
tetején ldthato, a kozvetett mérés kijeloléséhez.
Ugyeljen arra, hogy a késziilék (€) ugyanabban a magassdgban legyen, mint az alsé
mérésipont (B).
A pontos eredmények eléréséhez gy6z6djon meg rola, hogy a tévolség (BC)
merdlegesacéltavolsagra (AB).

Adolésszog mérésa késziilékhaz hétso élét tekinti vonatkoztatdsi pontnak.
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2. Most dontse meg a méréberendezést és mérje le a tavolsagot (AC) a tavolsagmérés
szerint, ekkor minden érték automatikusan kiszamitasra keriil és megjelenik a
kijelzdn. A"a" d6lésszog az els sorban lathato.

Az "a" ddlésszog (fokokban megadott dolésszdg) az AC atfogd és a BC (eldrefelé,
nembal/jobbirdnyba) éle kozott bezdrt szog.

Az (AC) tavolsagamdsodik sorban lthato.

A(BQ) tdvolsdg aharmadik sorban ldthato.

Afiiggdleges magassag (AB) azalso sorban keriil kijelzésre.

FIGYELEM: A kozvetett mérésre nem keriil sor abban az esetben, ha a ddlésszog 90 °,

ekkorErr08 hibaléphet fel.

Kozvetett tdvolsdgmérés hdrom pont kozott (két tdvolsdg dsszege).

A Pitagorasz tétel alkalmazasaval (" + b’ = ') kézvetetten is meghatdrozhatd a
létesitmény magassdga.

3 mérési pont felhasznalasdval torténg kozvetett mérés esetében nyomja meg négyszer
afunkcidgombot (2). Megjelenik a képernyéna é“ /A jel.

A képerny6n megjelenitett Gtmutaték szerint (villog a lemérendd haromszdg oldala),
végezzeelaz1,2.ésa3.szami szakaszok mérését.

Kozben tigyeljen arra, hogy a 2. szakasz ésalemért X szakasz derékszdget alkosson.
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A harmadik mérés végrehajtdsa utan a késziilék azonnal kiszdmolja a szemben fekvd

"kozvetetttavolsagot”.

Az utolsé mérés végeztével megjelenik a kijelzd fg sordban a lemért X szakasz

eredménye.

m Elmentettmérésekeléhivasa

«Azutols6 20 mérés automatikusan elmentésre keriil.

*Ha az dsszes memériahelyhez hozzé lett rendelve egy mérés (0-19), torlddik a
legrégebbi mérés. Az utolso mérésa19.szamot kapja.

*Nyomjamega (5) gombotameméridban [évé mérési eredmények megjelenitéséhez.

« Nyomjamega+ (3) gombot kivetkezd mérési eredmény megjelenitéséhez.

« Nyomjamega — (6) gombot azeldz6 mérési eredmény megjelenitéséhez.

Nyomjamega (7) gombot amérési eredmény torléséhezameméridhan.

*Nyomja meg az (1) gombot a memdria mérési eredményei megjelenitésének a
bezéraséhoz.

« Amérésimemoria slot a kijelz kozepén lathato.

EI 9 @ EEE

AMERES EREDMENYET BEFOLYASOLO TENYEZOK:

Ovni kell a terméket a szélséségesen magas vagy alacsony hémérséklettél,

valamint a hémérséklet ingadozasoktol. Nem szabad példaul hosszabb ideig a

gépkocsiban hagyni. Abban az esetben, ha a méréberendezés nagy hémérséklet

ingadozésnak lett kitéve, haszndlat eldtt varja meg, mig visszatér a normdl

homérsékletre. A szélsdségesen magas vagy alacsony hémérséklet, valamint az erds

hémérsékletingadozds negativan befolyasolhatja a mérés pontossagat.

Afizikai tényezdkre vald tekintettel nem kizérhatd, hogy az egyes létesitmények mérési

eredményei hibasak lehetnek. Ezek kozé tartoznak:

—azattetsz6létesitmények (pl. iiveg, viz),

—tiikorfeliletek (pl. polirozottfém, iiveg),

— pdrusos feliiletek (pl. szigeteldanyagok),

—erds fakturdju feliiletek (pl. nyersvakolat, természetes kd).

A mért értéket befolyasolhatja tovdbbd a kiilonbdz6 hdmérsékletii levegd rétegek,
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valamint kozvetetten a fogadott reflexek. Mérési hibak &tldban mért célpontok

esetébenis el6fordulhatnak.

| Atavolsagmérés pontossaganakazellendrzése

FIGYELMEZTETES! Ovja a késziiléket az erds iitésektdl és a

A leeséstdl. A mérdberendezést ért erds kiilsé tényezd esetén

haszndlatbavétel eldtt végezze el apontossdg ellendrzését.

Atdvolsdgmérés pontossagat a kivetkez6 modon tudja leellendrizni:

— Valasszon ki egy 1 és 10 m kozotti tavolsagot, amely nem fog modosulni és
amelynek hosszisaga pontosan ismert (pl. a helyiség szélessége, ajtonyilas).
Ennek a szakasznak zért helyiségben kell lennie, sik feliiletnek és megfelelden
vissza kell tiikroznie a fényt.

— Aszakasztegymds utan tizalkalommal kell lemérni.

Az egyes mérések atlagértéktdl vald maximalis eltérésiik +2,0 mm lehet. A

méréseket jegyzokonyvezze, hogy a késébbieknek dssze tudja hasonlitani a

pontossagukat.

HIBAUZENETEK:

A késziilék haszndlata soran a kijelz6n kiilonbozd hibaiizenetek jelenhetnek meg
konkrét hibakédok formdjaban.

Alentitabldzatbemutatjaa hibakddok jelentéseit és ajavasolt problémamegoldést.

HIBAKOD | AHIBA OKA TANACS
Er08 | Pitagorasz tétel kiszamitési hibdja Ismételje meg a miveletet
Err10 | Lemeriilt elemek Cserélje ki az elemet
Er14 | Szamitdsi hiba Ismételje meg a miveletet
En15 | Tallépett méréstartomany A méréshez valasszon
0,05 m~40m méréstartomanyon

beliili tavolsagot.

Err16 | Afogadott jel tul gyenge vagy til erds | Haszndlja a céltarcsat vagy
cserélje le a feliletet olyanra,
amely jobban visszatiikrozi a
lézersugarat.

Er18 | Tulvildgos hattér Sotétitse a célteriiletet
Er26 Kijelz6n kiviil

Hamegjelenikakijelzéna a==cjel (9), késziilékhiba Iépett fel. Ebhen az esetben

tobbszorkapcsolja be és kapcsoljakia késziiléket.
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KARBANTARTAS, TAROLAS ES SZALLITAS:

A mérdberendezés semmilyen specidlis karbantartdsi miiveletet nem igényel. A
késziilék gyermekektdl elzartan tdrolandd, tisztdn kell tartani, 6vni kell a
nedvesséqtél és a portdl. A taroldsi feltételeknek ki kell zarniuk a mechanikus sériilés
ésalégkoritényez6k hatdséanakalehetdségét.

u Tisztitas

Tilosamérdberendezést vizbe vagy més folyadékba meriteni.

A szennyezddéseket nedves, puha torlkenddvel kell eltévolitani. A késziilék
tisztitdsdhoznem szabad tisztitdszert vagy olddszert haszndlni.

A jelérzékel lencse (6) ugyanolyan dvatos dpolast igényel, mint a szemiiveg vagy a
fényképezdgéplencséje.

m Szallitas

A mérdberendezést kikapcsolt allapotban, eredeti csomagoldséban, mechanikus
sériilésektdl védve kell széllitani és térolni.

GARANCIALIS INFORMACIOK:

Agarancidlis szolgaltatasok igénybevételéhez vissza kell szolgaltatni a hibds terméket
a vasarlas helyére vagy a PROFIX véllalat hivatalos forgalmazéjanak vagy
értékesitdjének, akinél megvdsdrolta a terméket. A termék visszatéritése el6tt
ismerkedjen meg a visszatéritési feltételekre vonatkoz informdciokkal. A
reklaméciénak tartalmaznia kell a termék beazonositésara sziikséges informdcidkat,
beleértve a modell szamdt és a szériaszdmot, valamint a bejelentett probléma
részletes leirasat. Mellékelni kell tovdbbd a vételi bizonylatot, amellyel bizonyithato,
hogy mégnemjartlejétallasiiddszak.

A garancia a vésarldsi datumtl szdmitott két évre szél. A PROFIX véllalat fenntartja
magdnak a jogot a hibds termék kijavitdsa helyett a hibas terméket ugyanolyan
tipus, ugyanolyan vagy magasabb mindséget képviseld, hibatlan termékre cserélni.
A garancia nem keriil megitélésre, ha hidnyzik vagy mddositva lett a késziiléken
taldlhatd termékszam.

A garancia nem terjed ki a késziilék helytelen, vagy a hasznélati, taroldsi,
vagy dtalakitdsa okozta meghibdsoddsokra, valamint a mechanikus sériilésekre.

A fenti okok, valamint a késziilék jogosulatlan személy dltal végrehajtott javitésa a
garancia elvesztését eredményezheti.

GYARTO:
Profix Sp.z 0.0.,
ul. Marywilska 34,

03-228 Varso, Lengyelorszag
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MUSZAKI ADATOK:

Méréstartomany 0,05 m.50/70/100* m
Méréspontossag (tipikus) +2.0 mm*

Mérés maximalis tolerancidja +3.0mm
Lézerosztaly 2

P lézer kimeneti teljesitménye <1mwW

A Hulldmhossz 620- 690 nm
Automatikus kikapcsolds 180s

Kijelz6 hattérvilagitas igen

Folyamatos mérés igen
Hozzdadas/kivonds igen

Késziilék tapellatdsa (elemtipus) 3x1,5VLR03 (AAA)
Munkahémérséklet 0°C.... +40°C

Taroldsi hmérséklet -20°C... +65°C

Max. relativ paratartalom. 70%

Meéret és sily 120 x48 x 24 mm, 1099
a délésszog mérés

Ddlésszog méréstartomany 0°-90°

Maximalis méréspontossag +0,8°

Legkisebb kijelzési egység 0,1°

* Kedvezdtlen feltételek mellett, mint pl. az intenziv napsiités, a gyengén visszaverd
vagy egyenetlen felilet vagy a hémérsékletingadozasok pontatlanabb mérést
eredményezhetnek. 50m-15197,70m-15198, 100m-15199.

A tolerancia 0,05m-t6l 10m-ig terjed. A maximélis tolerancia nagyobb mértékben

romolhat 10m fol6tt0,1 mm/m-rel.

JELEK:

Akeésziiléken akdvetkezd figyelmeztetdjelek taldlhatok:

LEZERSUGARZAS
SOHA NE NEZZEN A LEZERFENYBE
2 0SZTALYU LEZERKESZULEK
EN 60825-1:2014
A: 620-690 nm, P <1 mW
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FIGYELEM! Folyamatosan
ellendrizze a méréberende-
zésen talalhato adattablak és
figyelmeztetd jelek olvashatd-
sagat.



KORNYEZETVEDELEM:
FIGYELEM! A bemutatott jel azt jelenti, hogy tilos az elhaszndlt késziiléket
hdztartdsi hulladékokkal egyiitt eltdvolitani (pénzbirsdg kockdzata). Az
lek s és elektronikus késziilékben taldlhatd veszélyes dsszetevik
negativhatdssalvannak a természetes élvildgra és azemberi egészségre.
A héztartdsnak hozzé kell jérulnia az elhaszndlt késziilék ujrahasznositasahoz.
Lengyelorszagban és Eurdpaban kidolgozas alatt van, vagy mar létezik az elhasznalt
késziilékek begydijtési rendszere, melynek keretein beliil a fenti késziilék dsszes
értékesitési pontja koteles dtvenni az elhasznalt késziiléket. Tovabbd més begydjtési
helyekis iizemelnek.
Elemek: Az elemeket tilos haztartasi hulladékként eltévolitani, tizve vetni vagy
vizbe dobni. Az elemeket be kell gydjteni kdmyezetbardt djrahasznositds vagy
drtalmatlanitds céljabol.

A PROFIX cég politikaja az, hogy folyamatosan tokéletesitse
termékeit, ezért fenntartja maganak azt a jogot, hogy a
termék specifikacidit elozetes tajékoztatas nélkiil modositsa!
Ahasznalati utasitasokban megjeldlt abrak csak példak, ezek
kicsiteltérhetnek a megvasarolt eszkoz valddiarculatatol!
Jelen hasznalati utasitast szerz6i jogok védik. A PROFIX Sp. z
0.0. tarsasag irasos hozzdjarulasa nélkiili masolasa/
sokszorositasa tilos!

http://www.profix.com.pl



